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 Vi hade då ett stort intresse för natur, fåglar och 
trädgård. Från det skapades idén till de numera 
klassiska Multiholkarna – fågelholkar och -matare 
som matchade hemmet. Den första produkten att 
nå marknaden var Multiholk Torpet som inspirerats 
av det traditionella lilla faluröda torpet på landet. 

Numera är Robert pensionär, men Wildlife Garden 
i Båstad har vuxit och består idag av ett fantastiskt 
team på tolv personer. Hos oss är intresset för natur 
oförminskat och sortimentet har utökats. Vi har 
skapat fler produktgrupper och produkter som alla 
har sin inspiration i naturen. Kontinuerlig fokus på 
kvalitet, hantverk och glädjespridande produkter 
genomsyrar vårt skapande. 

Då vi besöker flera europeiska mässor årligen kan 
vi se hur våra produkter mottages – vi ser leenden 
i mötet med våra produkter. Det är ett betyg för 
att vi lyckas med att nå vårt mål: sprida glädje i 

vardagen. Det är också något som ger oss energi 
att fortsätta att vara kreativa, att skapa nya glädjande 
nyttoföremål.

Framför oss ser vi många roliga år med ständig 
utveckling – nya produkter, flera marknader samt 
nya fantastiska kunder och medarbetare. 

Nyheterna för våren utökar bekanta produktgrupper 
med flera medlemmar: DecoBird, nyckelring, 
hushållpappershållare, krok och träskulptur. Förutom 
det så presenterar vi en helt ny produktgrupp: 
nyckelskåpen! Två stilrena varianter med en lekfull 
fågelinspirerad touch.

Varmt välkomna in i vår värld!

Helena Nobel

Tjugo år är en lång tid
Det är redan otroliga 20 år sedan min man Robert och jag startade Wildlife Garden.

Joyful Designs, Inspired by Nature – www.wildlifegarden.com

Twenty years is a long time
It's already been an incredible 20 years since my husband, Robert, and I started Wildlife 
Garden. 

Back then, we had a deep passion for nature, birds, 
and gardening. From this, the idea for the now-
classic Multiholk was born – birdhouses and feeders 
designed to match the home. The first product to 
reach the market was Multiholk Torpet, which was 
inspired by the traditional small red cottages found 
in the Swedish countryside.

Now, Robert is retired, but Wildlife Garden in Båstad 
has grown and consists of a fantastic team of twelve 
people. Our passion for nature remains unchanged, 
and our range has expanded. We've developed 
more product groups and items, all inspired by 
nature. A continued focus on quality, artisanship, 
and joyful products runs through everything we 
create. 

As we attend several European trade shows each 
year, we see how our products are received – we 
see smiles when people interact with them. It's a 

sign that we're succeeding in reaching our goal: 
spreading joy in everyday life. It also motivates us 
to keep being creative and to develop new, joyful, 
functional products.

Looking ahead, we see many fun years of continued 
growth – new products, more markets, and fantastic 
new customers and colleagues.

This spring, our familiar product groups are 
expanding with several new additions: DecoBirds, 
keyrings, kitchen roll holders, hooks, and wooden 
sculptures. On top of that, we're introducing a 
brand-new product group: key cabinets! Two sleek 
variants with a playful, bird-inspired touch.

Welcome to our world!

Helena Nobel
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Zwanzig Jahre ist es her
Kaum zu glauben, dass bereits 20 Jahre vergangen sind, seit mein Mann Robert und ich 
Wildlife Garden gegründet haben.

Damals wollten wir unsere Leidenschaft für die 
Natur, die Vogelwelt und die Gartenarbeit zum 
Ausdruck bringen und haben den Multiholk 
entworfen, der mittlerweile zu unseren Klassikern 
gehört: Vogelhäuschen und Futterspender, die in 
jeden Garten passen. Unser erstes Produkt war 
der Multiholk Torpet - von den traditionellen roten 
Landhäusern in Schweden inspiriert.

Robert ist nun im Ruhestand und Wildlife Garden in 
Båstad hat sich zu einem Unternehmen mit zwölf 
fantastischen Mitarbeitern entwickelt. An unserer 
Leidenschaft für die Natur hat sich nichts geändert 
und unser Sortiment hat sich laufend erweitert. Wir 
haben neue Produktreihen und Artikel entworfen - 
alle von der Natur inspiriert. Unser Fokus liegt nach 
wie vor auf qualitativ hochwertiger Handwerkskunst 
und verspielten Produkten, die Freude in den Alltag 
bringen.

Da wir jedes Jahr an mehreren Messen in Europa 
teilnehmen, können wir mit eigenen Augen sehen, 
wie unsere Produkte bei den Leuten ankommen: 

Sie lächeln, wenn sie sie betrachten, was wir als 
Zeichen dafür sehen, dass wir unsere Mission, 
Freude in den Alltag zu bringen, erfüllen. Dies 
spornt uns an, weiterhin kreativ zu sein und neue, 
verspielte und praktische Produkte zu entwerfen.

Wir freuen uns auf viele weitere Jahre mit 
fortlaufendem Wachstum, neuen Produkten und 
zusätzlichen Märkten - und auf fantastische neue 
Kunden und Kollegen!

In diesem Frühjahr haben wir unsere bestehenden 
Produktreihen durch mehrere Neuheiten ergänzt: 
DecoBird, Schlüsselanhänger, Küchenrollenhalter, 
Haken und Holzskulpturen. Zudem haben wir neue 
Produkte entworfen: Schlüsselschränke! Entdecken 
Sie zwei schlichte Varianten mit Vogelmotiven.

Willkommen in unserer Welt!

Helena Nobel

Joyeux designs inspirés de la nature – www.wildlifegarden.com

Déjà vingt ans!
Mon mari Robert et moi avons fondé Wildlife Garden, il y a de cela vingt ans et nous 
étions déjà des passionnés de nature, d'oiseaux et de jardinage.

De là est née l’idée du Multiholk : des nichoirs et des 
mangeoires conçus pour refléter le style de votre 
maison. Le premier, le Multiholk Torpet, s'inspirait 
des petites maisons rouges traditionnelles de la 
campagne suédoise.

Robert profite aujourd'hui de sa retraite, Wildlife 
Garden a grandi et compte une formidable équipe 
de douze personnes basée à Båstad. Notre 
passion pour la nature demeure intacte, et notre 
gamme s’est enrichie. Nous avons développé de 
nouveaux produits, tous empreints de cette source 
d'inspiration qu'est la nature. Notre dévouement 
pour la qualité, le savoir-faire artisanal et la création 
d'objets à la note joyeuse se reflète dans chacune 
de nos réalisations.

En participant régulièrement à différents salons 
professionnels d'Europe, nous constatons l'accueil 
et les effets réservés à nos produits: l'apparition de 
sourires sur le visages des gens. Cela démontre 
que notre aspiration première est atteinte: apporter 
de la joie au quotidien. Ce sourire nous motive 

encore plus à poursuivre notre chemin sur la voie 
de l'innovation et du développement de nouveaux 
produits ludiques et fonctionnels.

En tournant notre regard vers l’avenir, nous 
anticipons de nombreuses et passionnantes 
années marquées par une croissance continue :  
nouveautés de produits et élargissement des 
marchés, avec à la clé une formidable et nouvelle 
clientèle ainsi qu'une équipe de travail encore plus 
grande.

Ce printemps, nos gammes habituelles accueillent 
plusieurs nouveautés : DecoBird, porte-clés, porte-
rouleaux de cuisine, patères et sculptures en bois. 
De plus, nous lançons un tout nouveau groupe 
de produits : les armoires à clés ! Deux modèles 
élégants agrémentés d’un ludique clin d’œil pour 
les oiseaux.

Bienvenue dans notre univers !

Helena Nobel
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Vår designfilosofi

Varje produkt vi skapar har en tydlig koppling till 
naturen, både i valet av material och de motiv 
vi använder. Genom våra produkter vill vi väcka 
intresse för naturen och bidra till en djupare 
förståelse och uppskattning för miljön. 

Våra svenskdesignade produkter är resultatet av 
genuint hantverk i naturliga material, där funktion 
och naturinspirerad estetik går hand i hand. Tack 
vare den tidlösa designen kan våra produkter 
hålla sig aktuella år efter år, oavsett föränderliga 
trender, och bli älskade klassiker i hemmen.

Hållbarhet är en grundpelare i hela vår 
designprocess. Vi väljer material och färger 
med omsorg för att påverka naturen så lite 
som möjligt. Vi ser också till att våra produkter 

är robusta och håller länge. Våra förpackningar 
är starka och tillverkade i kraftig papp för att 
skydda produkterna under transporten fram till 
kund. Dessutom erbjuder vi reservdelar för att 
säkerställa att våra produkter får ett långt liv.

Genom att kombinera inspiration från naturen 
med hållbara och genomtänkta material, skapar 
vi tåliga produkter som sprider glädje i vardagen. 
På så sätt blir varje produkt ett uttryck för vår 
kärlek till både hantverk och natur.

Vår mission är att sprida glädje i vardagen med våra naturinspirerade 
hantverksprodukter.

Our Design Philosophy

Every item we create has a clear connection to 
nature, reflected both in the materials and motifs 
we use. Through our products, we seek to inspire 
a deeper interest in nature and cultivate a greater 
appreciation for the environment.

Our Swedish-designed products are genuine 
craft pieces that blend utility with nature-inspired 
aesthetics. Thanks to their timeless design, our 
products remain relevant year after year, regardless 
of changing trends, and become cherished classics 
in the home.

Sustainability is a cornerstone of our design 
process. We conscientiously select materials and 
colours to minimise our impact on the environment. 

We also ensure that our products are robust and 
long-lasting. Our packaging is strong and made 
from durable cardboard to protect the products 
during transportation. Additionally, we offer spare 
parts to ensure our wares have a long lifespan.

By blending nature-inspired design with sustainable 
and thoughtfully chosen materials, we create 
durable products that bring joy to everyday life. In 
this way, each product becomes an expression of 
our love for both nature and artisanship.

Our mission is to spread joy in people's every day through nature-inspired,  
handcrafted products. 

Unsere Design-Philosophie

Unsere Produkte haben einen direkten Bezug 
zur Natur, was durch die Wahl der Materialien und 
Motive zum Ausdruck kommt. Wir möchten dazu 
beitragen, Freude an der Natur zu wecken und die 
Wertschätzung der Umwelt zu stärken.

Unsere Produkte mit schwedischem Design sind 
kleine Meisterstücke der Handwerkskunst, die 
praktisch und formschön sind. Unsere zeitlosen 
Artikel sind nicht an Modetrends gebunden und 
bleiben für lange Zeit geschätzte Klassiker in Ihrem 
Zuhause.

Nachhaltigkeit ist ein Eckpfeiler unseres Design-
Prozesses. Wir wählen auf gewissenhafte Weise 
Materialien und Farben aus, die nicht nur die Umwelt 

schonen, sondern auch langlebig und robust sind. 
Unsere Verpackungen sind aus starkem, haltbarem 
Karton gefertigt und schützen die Produkte während 
des Transports. Zudem bieten wir Ersatzteile an, um 
die Langlebigkeit unserer Artikel zu gewährleisten.

Wir verbinden von der Natur inspiriertes Design mit 
nachhaltigen Materialien und kreieren langlebige 
Produkte, die Freude in den Alltag bringen. Alle 
Produkte sind handgefertigte Einzelstücke, die 
unsere Liebe zur Natur und zur Handwerkskunst 
zum Ausdruck bringen.

Unsere Mission ist es, mit von der Natur inspirierten, handgefertigten 
Produkten, Freude in den Alltag zu bringen.

Notre philosophie du design

Chaque article que nous créons a un lien évident 
avec la nature; un lien qui se reflète aussi bien dans 
les matériaux que dans les formes que nous utilisons. 
À travers nos produits, nous souhaitons susciter un 
intérêt plus profond pour la nature et encourager 
un plus grand respect de l’environnement.

Nos produits, conçus en Suède, sont de véritables 
pièces d’artisanat qui marient utilité et esthétique 
naturelle. Leur design en font des objets intemporels, 
qui années après années et indépendamment des 
tendances, en font des objets incontournables et 
appréciés dans chaque foyer. 

La durabilité est au cœur de notre processus 
de conception. Nous choisissons avec soin 
nos matériaux et nos couleurs pour minimiser 

notre impact sur l’environnement. Nous veillons 
également à ce que nos produits soient robustes 
et durables. Nos solides emballages en carton 
protègent les articles lors du transport. De plus, 
nous proposons des pièces de rechange pour 
garantir une longue vie à nos produits.

En alliant, un design emprunté à la nature à des 
matériaux durables et soigneusement sélectionnés, 
nous créons des produits pérennes qui apportent 
de la joie au quotidien. Chaque objet devient ainsi 
l’expression de notre amour pour la nature et 
l’artisanat.

Notre mission est de vous apporter de la joie dans votre vie de tous les jours 
grâce à des produits artisanaux inspirés de la nature.
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Naturinspirerade 
produkter som sprider 
glädje

Motiven och färgerna är hämtade från växter, djur, 
skog, hav och himmel.

Men det handlar inte bara om att spegla naturen – 
våra produkter är formgivna för att sprida glädje i 
vardagen. De är lekfulla, praktiska och dekorativa 
inredningsdetaljer som gör hemmet personligt och 
trivsamt.

Varje föremål är unikt – från form till färg. Små 
variationer i hantverket gör att ingen produkt är 
exakt likadan, vilket ger varje skapelse sin egen 
karaktär och personlighet.

Det börjar med en skiss – en idé som växer fram, 
inspirerad av naturens former och färger – som gör 
sin resa från papper till färdig produkt. Hela den 
kreativa designprocessen sker internt hos oss, 
från det första lekfulla och lätta pennstrecket till en 
3D-skriven prototyp som visar hur produkten växer 
fram.

Vi har arbetat med våra leverantörer i Kina i många 
år och har ett nära och givande samarbete med 
dem. Ständig utveckling präglar vårt arbete, både 
vad gäller befintliga och nya produkter. Genom 
personliga kontakter, regelbundna besök och egen 
personal på plats säkerställer vi att våra höga krav 
på kvalitet och hantverk alltid uppfylls.

Tack vare vår omsorg och det hantverk som vi 
lägger i varje detalj, är hela processen från skiss 
till färdig produkt fylld med kreativitet, nyfikenhet, 
leklust och nya upptäckter. 

Från skiss till färdig 
produkt

Inspirerade av både det dagliga livet och 
naturens fantastiska värld skapar vi pro-
dukter där funktion möter skönhet och 
naturliga former.

Joyful Designs, Inspired 
by Nature
Inspired by everyday life and nature's 

wonders, we create products where function 

meets beauty and organic shapes. 

We pluck our motifs and colours from the world 
around us – plants, animals, the sea, and the sky. 

But it's not just about capturing nature's essence 
– our products are crafted to spread joy in daily 
life. Playful, practical, and decorative, they add a 
personal and welcoming feel to any home.

Every piece is unique – from its shape to its colour. 
Subtle variations in the artisanship mean no two 
products are exactly alike, giving each creation 
character and personality.

It begins with a sketch – an idea that takes shape, 
inspired by nature's shapes and colours – and 
journeys from paper to the final product. Our design 
process happens in-house, from the first playful 
pencil stroke to a 3D-printed prototype.

We've worked closely with our suppliers in China for 
many years, building a solid and fruitful partnership. 
Through long-standing associates, regular visits, 
and having on-site staff, we ensure that each 
product meets our high standards of quality and 
artisanship. 

Along the journey from sketch to final product, we 
fill each step with creativity, playfulness, curiosity, 
and a lust for new discoveries–always with a steady 
focus on the details of the craft.

From Sketch to Finished 
Product

Von der Natur 
inspiriertes Design, das 
Freude in den Alltag 
bringt
Wir lassen uns vom Alltagsleben und von 

den Wundern der Natur inspirieren.

Unsere Produkte sind praktisch und begeistern 
durch ihre naturgetreuen Formen. Wir wählen 
Motive und Farben aus der Welt, die uns umgibt: 
Tiere und Pflanzen aus Fauna and Flora, den 
Weltmeeren und dem Himmel über uns.

Unsere Produkte verkörpern nicht nur die Essenz 
der Natur, sie bringen auch Freude in den Alltag. 
Sie sind verspielt, praktisch und dekorativ, und 
verleihen jedem Zuhause eine persönliche Note.

Alle Artikel sind Unikate - von der Form bis zur 
Farbe. Feine Unterschiede, die durch sorgfältige 
Handarbeit entstehen, verleihen jedem Stück einen 
einzigartigen Charakter.

Alles beginnt mit einem Entwurf - mit einer Idee, die 
auf Papier Form annimmt. Als Nächstes fließen die 
Farben und Formen der Natur mit ein - und schon 
entsteht aus der Idee ein Endprodukt! Unser Design-
Prozess findet intern statt - vom ersten spielerischen 
Federstrich bis hin zum 3D-gedruckten Prototyp.

Wir arbeiten seit vielen Jahren mit unseren 
Lieferanten aus China zusammen, mit denen wir 
solide Partnerschaften aufgebaut haben. Durch 
langjährige Zusammenarbeit, regelmäßige Besuche 
und Mitarbeiter vor Ort stellen wir sicher, dass die 
Produkte unsere hohen Ansprüche bezüglich 
Qualität und Handwerkskunst erfüllen.

Unsere Produkte werden Schritt für Schritt mit 
Kreativität und Neugier hergestellt. Wir sind bestrebt, 
traditionelle Handwerkskunst mit modernen 
Elementen zu bereichern, die in die Entstehung 
unserer Artikel mit einfließen.

Vom Entwurf bis zum 
Endprodukt

Des créations pleines 
de joie, inspirées par la 
nature
En puisant dans le quotidien et les 
splendeurs de la nature, nous créons des 
produits qui allient fonctionnalité et beauté 
naturelle des formes.
Nous tirons nos inspirations et nos couleurs du 
monde qui nous entoure : plantes, animaux, mer et 
ciel.

Au-delà l’essence même de la nature que nous 
puisons, nous nous assurons également que nos 
produits égayent le quotidien. Ludiques, pratiques 
et décoratifs, ils apportent une touche personnelle 
et chaleureuse à chaque foyer.

Chaque pièce est unique, tant par sa forme que 
par sa couleur. Les subtiles variations artisanales 
rendent toutes nos créations uniques, leur donnent 
du caractère et une singularité.

Tout débute par un croquis : une idée qui prend 
forme, inspirée par les formes et les teintes de la 
nature, et qui évolue du papier au produit final. 
Notre processus de conception est entièrement 
interne, du premier coup de crayon inspiré au 
prototype imprimé en 3D.

Depuis de nombreuses années, nous collaborons 
étroitement avec nos fournisseurs en Chine, avec 
qui nous avons forgé un partenariat solide et 
prospère. Grâce à nos liens établis de longue date, 
des visites régulières et une présence sur place, 
nous nous assurons que chaque produit répond à 
nos exigences élevées en matière de qualité et de 
savoir-faire artisanal.

Tout au long du parcours, du croquis au produit fini, 
nous insufflons à chaque étape créativité, fantaisie, 
curiosité et soif de nouvelles découvertes et ce 
tout en restant rigoureusement attentifs aux détails 
de notre savoir-faire artisanal.

Du croquis au produit 
final
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7 Organisera – www.wildlifegarden.com

Organisera
Former lånade från naturen ger dessa vardagsföremål ett lekfullt uttryck. Från snidade magneter och 
nyckelringar till nyckelskåp, handsnidade krokar och bokstöd – skapar dessa funktionella föremål en 
personlig stil som hjälper att hålla ordning och reda i vardagens hektiska fläng.

Organise – www.wildlifegarden.com

Organise
Shapes borrowed from nature give these everyday items a playful design language. From carved magnets 
and keyrings to key cabinets, hand-carved hooks, and bookends, these functional items create a personal 
style that helps to keep things organised and tidy in the hustle and bustle of daily life.

Organisieren – www.wildlifegarden.com

Organisieren
Formen aus der Natur verleihen diesen Alltagsgegenständen eine verspielte Note. Von Magneten und 
Schlüsselanhängern bis hin zu Schlüsselschränken, handgeschnitzten Haken und Buchstützen - diese 
praktischen Artikel bringen Ordnung in Ihren Alltag und kreieren einen persönlichen Stil.

Organiser – www.wildlifegarden.com

Organiser
Des objets du quotidien au design ludique grâce aux formes empruntées à la nature. Qu’il s’agisse 
d’aimants ou de Porte-clés sculptés, de boîtes à clés, de patères façonnées à la main ou de serre-livres, 
ces articles fonctionnels apportent une touche personnelle tout en vous aidant à organiser et ranger vos 
affaires dans l’effervescence de la vie quotidienne.
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WG5120 WG5121

Organisera – www.wildlifegarden.com

Nyckelskåp

Skata
L: 250 B: 197 H: 73 mm

Nyckelskåp
Hackspett
L: 250 B: 197 H: 120 mm

Nyckelskåp

Våra nycketskåp skapar en trevlig blickpunkt i hallen. Nyckelskåpen i trä har en naturinspirerad design 
med en rolig detalj på dörren – en handsnidad detaljrik hackspett eller skata i karvsnitt.

Skåpen är tillverkade i körsbärsträ och ytbehandlade med traditionell linolja som harmonierar med 
mässingen i gångjärnen. 

Magneter håller nyckelskåpen stängda och gör att dörren öppnas och stängs smidigt. En tröskel på insidan 
av skåpen hindrar att något trillar ut och sju knaggar inne i skåpen ordnar nycklarna i två prydliga rader.

Ny

het

Ny

het

Material: Körsbärsträ, vattenbaserad färg | Vikt: 1 kg

Organise – www.wildlifegarden.com

Key Cabinets

Magpie
L: 250 W: 197 H: 73 mm

Key Cabinet

1 / pack 1 / pack

Woodpecker
L: 250 W: 197 H: 120 mm

Key Cabinet

Create a striking focal point in your hallway with a nature-inspired key cabinet. Each cabinet, crafted in 
cherrywood, features a playful detail on its door - a hand-carved woodpecker or a chip-carved magpie. 

The cabinets have a traditional linseed oil finish, complementing the brass on the hinges. Magnets keep the 
cabinet doors shut and ensure the doors open and close smoothly, whilst a threshold prevents anything 
from falling out. Inside, seven pegs organise the keys in two neat rows.

Ne

w

Ne

w

Material: Cherrywood, water-based paint | Weight: 1 kg

Organisieren – www.wildlifegarden.com

Schlüsselschränke

Elster
L: 250 B: 197 H: 73 mm

Schlüsselschrank
Specht
L: 250 B: 197 H: 120 mm

Schlüsselschrank

Kreieren Sie mit einem von der Natur inspirierten Schlüsselschrank einen interessanten Blickfang in Ihrem 
Flur. Die Schränke sind aus Kirschholz gefertigt und die Türen sind dekoriert mit einem handgeschnitzten 
Specht der als Griff dient oder mit einer Elster in Kerbschnitt. 
Die Oberflächen sind mit Leinöl behandelt und betonen die eleganten Messingscharniere. Die Magnete 
an den Schranktüren sorgen dafür, dass sie sich mühelos öffnen und schließen lassen, und eine Schwelle 
verhindert, dass etwas herausfällt. Im Inneren befinden sich sieben Haken in zwei Reihen, die Ihre Schlüssel 
geordnet halten.

Ne
u

Ne
u

Material: Kirschholz, Farbe auf Wasserbasis. | Gewicht: 1 kg

Organiser – www.wildlifegarden.com

Armoires à clés

Pie
L: 250 l: 197 H: 73 mm

Armoire à clés
Pic
L: 250 l: 197 H: 120 mm

Armoire à clés

Apportez une touche agréable à votre entrée grâce à cette armoire à clés aux motifs naturels. Chacune 
d'entre elle, est réalisée en cerisier étuvé et ornée d’un détail ludique sur sa porte : un pic sculpté à la 
main ou une pie finement ciselée.
Les boîtes ont une finition traditionnelle à l’huile de lin qui met en valeur les charnières en laiton. Des 
aimants maintiennent les portes fermées et assurent une ouverture et une fermeture en douceur, tandis 
qu’un seuil empêche les objets de tomber. À l’intérieur, sept crochets organisent les clés en deux rangées 
bien ordonnées.

 N
ou

veau

 N
ou

veau

Matériau: Bois de cerisier, peinture à l'eau | Poids: 1 kg
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WG4690 WG4691 WG4693 WG4694 WG4696

WG4698 WG4699 WG4700 WG4701 WG4702

WG4703 WG4704 WG4705 WG4706 WG4707

WG4708 WG4709

Nyckelringar

Fjäril Groda Humla Trollslända Snigel

Ekollon Hasselnöt Karljohanssvamp Kotte Nypon

Physalis Stjärnanis Vete Vallmo Kantarell

Röd Flugsvamp Nyckelpiga
Nyckelring Nyckelring

NyckelringNyckelringNyckelringNyckelringNyckelring

NyckelringNyckelringNyckelringNyckelringNyckelring

NyckelringNyckelringNyckelringNyckelringNyckelring

Antal/fp: 10Antal/fp: 10

Antal/fp: 10Antal/fp: 10 Antal/fp: 10Antal/fp: 10 Antal/fp: 10

Antal/fp: 10Antal/fp: 10 Antal/fp: 10Antal/fp: 10 Antal/fp: 10

Antal/fp: 10Antal/fp: 10 Antal/fp: 10Antal/fp: 10 Antal/fp: 10

Ny

het

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg, metallring | Vikt: 4–10 g

L: 30 B: 22 H: 78 mm

L: 30 B: 30 H: 86 mmL: 33 B: 22 H: 74 mmL: 30 B: 13 H: 122 mm

L: 24 B: 24 H: 83 mm

L: 42 B: 14 H: 89 mmL: 31 B: 31 H: 84 mm

L: 23 B: 23 H: 72 mmL: 23 B: 23 H: 80 mm L: 22 B: 22 H: 82 mmL: 22 B: 22 H: 85 mm L: 19 B: 19 H: 75 mm

L: 36 B: 18 H: 99 mmL: 50 B: 11 H: 77 mm L: 76 B: 10 H: 95 mmL: 30 B: 15 H: 87 mm L: 25 B: 19 H: 92 mm

Nyckelringarna är handsnidade i lindträ och handmålade i vattenbaserade färger. Du hittar naturliga former 
lånade från djurens och växternas magiska värld.

Keyrings

Butterfly Frog Bumblebee Dragonfly Snail

Acorn Hazelnut Penny Bun Pine Cone Rosehip

Star Anise Wheat Poppy

Fly Agaric Ladybird

ChanterellePhysalis

Keyring

L: 30 W: 22 H: 78 mm

Keyring

L: 30 W: 30 H: 86 mm

Keyring

L: 33 W: 22 H: 74 mm

Keyring

L: 30 W: 13 H: 122 mm

Keyring

L: 24 W: 24 H: 83 mm

L: 42 W: 14 H: 89 mmL: 31 W: 31 H: 84 mm

L: 23 W: 23 H: 72 mmL: 23 W: 23 H: 80 mm L: 22 W: 22 H: 82 mmL: 22 W: 22 H: 85 mm L: 19 W: 19 H: 75 mm

L: 36 W: 18 H: 99 mmL: 50 W: 11 H: 77 mm L: 76 W: 10 H: 95 mmL: 30 W: 15 H: 87 mm L: 25 W: 19 H: 92 mm

KeyringKeyring

KeyringKeyringKeyringKeyringKeyring

KeyringKeyringKeyringKeyringKeyring

10 / pack 10 / pack

10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack

10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack

10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack

Ne

w

Material: Hand-carved wood, water-based paint, metal ring | Weight: 4–10 g

The wood-carved keyrings are hand-painted in water-based paint. Here you find nature’s shapes in various 
expressions borrowed from the magical world of animals and plants.

Schlüsselanhänger

Schmetterling Frosch Hummel Libelle Schnecke

Eichel Haselnuss Steinpilz Zapfen Hagebutte

Sternanis Kornähre Mohnkapsel

Die Schlüsselanhänger sind aus feinstem Lindenholz handgeschnitzt und von Hand mit Farben auf  
Wasserbasis bemalt. Hier finden Sie verschiedene Ausdrucksformen der Natur, die der magischen Tier- 
und Pflanzenwelt entspringen.

Fliegenpilz Marienkäfer

PfifferlingPhysalis

Schlüsselring Schlüsselring

SchlüsselringSchlüsselringSchlüsselringSchlüsselringSchlüsselring

SchlüsselringSchlüsselringSchlüsselringSchlüsselringSchlüsselring

SchlüsselringSchlüsselringSchlüsselringSchlüsselringSchlüsselring

Anzahl/VE: 10Anzahl/VE: 10

Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10

Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10

Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10

Ne
u

Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis, Metallring | Gewicht: 4–10 g

L: 30 B: 22 H: 78 mm

L: 30 B: 30 H: 86 mmL: 33 B: 22 H: 74 mmL: 30 B: 13 H: 122 mm

L: 24 B: 24 H: 83 mm

L: 42 B: 14 H: 89 mmL: 31 B: 31 H: 84 mm

L: 23 B: 23 H: 72 mmL: 23 B: 23 H: 80 mm L: 22 B: 22 H: 82 mmL: 22 B: 22 H: 85 mm L: 19 B: 19 H: 75 mm

L: 36 B: 18 H: 99 mmL: 50 B: 11 H: 77 mm L: 76 B: 10 H: 95 mmL: 30 B: 15 H: 87 mm L: 25 B: 19 H: 92 mm

Porte-clés

Papillon Grenouille Bourdon Libéllule Escargot

Gland Noisette Cèpe de Bordeaux Pomme de pin Cynorhodon

Physalis Anis Etoilé

Porte-clés
Amanite Tue-mouches

Livraison par: 6

Porte-clés
Coccinelle

Livraison par: 6

Porte-clés
Girolle

Livraison par: 10

Porte-clés
Capsule de Coquelicot

Livraison par: 10

Porte-clés
Epi de Blé

Livraison par: 6

Livraison par: 10Livraison par: 10

Livraison par: 6Livraison par: 10Livraison par: 10Livraison par: 10Livraison par: 10

Livraison par: 6Livraison par: 10Livraison par: 10Livraison par: 10Livraison par: 10

Porte-clésPorte-clés

Porte-clésPorte-clésPorte-clésPorte-clésPorte-clés

Porte-clésPorte-clésPorte-clésPorte-clésPorte-clés

Les porte-clés faits main sont taillés dans du tilleul de qualité et peints dans des couleurs à base d'eau. Ils 
proposent des formes naturelles inspirées du monde magique des animaux et des plantes.
Matériau: Sculpture artisanale en bois, peinture à l'eau, métal | Poids: 4–10 g

L: 30 l: 22 H: 78 mm

L: 30 l: 30 H: 86 mmL: 33 l: 22 H: 74 mmL: 30 l: 13 H: 122 mm

L: 24 l: 24 H: 83 mm

L: 42 l: 14 H: 89 mmL: 31 l: 31 H: 84 mm

L: 23 l: 23 H: 72 mmL: 23 l: 23 H: 80 mm L: 22 l: 22 H: 82 mmL: 22 l: 22 H: 85 mm L: 19 l: 19 H: 75 mm

L: 36 l: 18 H: 99 mmL: 50 l: 11 H: 77 mm L: 76 l: 10 H: 95 mmL: 30 l: 15 H: 87 mm L: 25 l: 19 H: 92 mm

 N
ou

veau
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WG5101 WG5102

WG5104

WG5103

WG5105

Organisera – www.wildlifegarden.com

Träskrin

Ekorre Groda Snigel

Gräsand

L: 110 B: 110 H: 94 mm L: 150 B: 150 H: 85 mmL: 130 B: 130 H: 85 mm

L:121 B: 191 H: 85 mm

Träskrin

Antal/fp: 1

Smyckeskrin
Skata

Antal/fp: 1

Antal/fp: 1 Antal/fp: 1

Antal/fp: 1

Träskrin

Träskrin

L: 150 B: 150 H: 64 mm

Träskrin

Material: Körsbärsträ, vattenbaserad färg | Vikt: 220-370 g

De nya träskrinen passar för smycken, nycklar, skrivbordstillbehör och allt smått man vill spara. Skrinen är 
dekorativa men lågmälda till stilen och passar fint att ha framme i hyllan, på arbetsbordet eller nattduksbordet.

Askarna är genuint hantverk vars material har en unik karaktär och känsla. Varje träskrin är tillverkat för 
att åldras vackert. Den täljda ytan skapar ett vackert skuggspel som förstärker den naturliga känslan i 
materialet.

Organise – www.wildlifegarden.com

Wooden Boxes

Squirrel Frog Snail

Wooden Box

L: 110 W: 110 H: 94 mm L: 150 W: 150 H: 85 mmL: 130 W: 130 H: 85 mm

L: 121 W: 191 H: 85 mm

Wooden Box Wooden Box

Mallard
Jewellery Box

L: 150 W: 150 H: 64 mm
Magpie

Wooden Box

Material: Cherrywood, water-based paint | Weight: 220-370 g

4 / pack 4 / pack 4 / pack

4 / pack 4 / pack

The wooden boxes are suitable for jewellery, keys, desk accessories or other small items you want to 
store. The boxes have a decorative but low-key style and are ideal to place on a shelf, desk or bedside 
table.

The boxes are genuine crafts pieces whose materials have a unique character and feel. Each wooden box 
is made to age beautifully. The carved surface casts beautiful surface shadows that enhance the natural 
feel of the material.

Organisieren – www.wildlifegarden.com

Holzkästchen
Die neuen Holzkästchen eignen sich für Schmuck, Schlüssel, Schreibtischzubehör oder andere kleine 
Gegenstände, die Sie aufbewahren möchten. Die Schachteln sind in einem dekorativen, jedoch 
zurückhaltenden Stil gehalten und machen sich gut in einem Regal, auf einem Schreibtisch oder einem 
Nachttisch.

Die Kästchen sind unverkennbare Handwerksstücke, die einen einzigartigen Charakter haben. Jede von 
ihnen altert auf ihre eigene Weise. Die geschnitzte Oberfläche wirft schöne Oberflächenschatten, die die 
natürlichen Eigenschaften des Holzes hervorheben.

Eichhörnchen Frosch Schnecke

Ente

L: 110 B: 110 H: 94 mm L: 150 B: 150 H: 85 mmL: 130 B: 130 H: 85 mm

L: 121 B: 191 H: 85 mm

Kästchen Schmuckschatulle

L: 150 B: 150 H: 64 mm
Elster

Anzahl/VE: 1Anzahl/VE: 1

Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1

KästchenKästchenKästchen

Material: Kirschholz, Farbe auf Wasserbasis. | Gewicht: 220-370 g

Organiser – www.wildlifegarden.com

Coffret en bois

Écureuil Grenouille Escargot

Colvert

L: 110 I: 110 H: 94 mm L: 150 I: 150 H: 85 mmL: 130 I: 130 H: 85 mm

L:121 I: 191 H: 85 mm

Coffret Boîte à bijoux

L: 150 l: 150 H: 64 mm
Pie

Coffret Coffret Coffret

Livraison par: 1Livraison par: 1

Livraison par: 1Livraison par: 1 Livraison par: 1

Nos nouveaux coffrets en bois sont parfaits pour y déposer bijoux, clés, accessoires de bureau ou tout 
autre petit objet que vous souhaitez y conserver. Grâce à leur discret et élégant design, ils se fondent 
harmonieusement dans le décor d’une étagère, d’un bureau ou d’une table de nuit.

Ces coffrets sont de véritables œuvres artisanales dont les matériaux à l'identité et finition unique, 
développent au fil du temps, une jolie patine. Leur surface sculptée joue avec la lumière créant des 
ombres douces qui mettent en valeur le caractère authentique du bois.

Matériau: Bois de cerisier, peintures à base d'eau, | Poids: 220-370g 
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WG530 WG531 WG532 WG535

WG537 WG538 WG539

WG551 WG552 WG553 WG554 WG555 WG556

WG536

Pennor
Serien av handsnidade kulspetspennor avbildar naturen på ett humoristiskt sätt. Grönsakspennorna 
levereras hängande i ett hampasnöre vilket gör dem lätta att hänga upp när de inte används. Fjäderpennorna 
föreställer nötskrikans, duvans och hackspettens fjädrar. 

Duva

Våra clips är formade som gammaldags klädnypor tillverkade helt i trä. Clipsen kan användas på många 
sätt, förutom att hänga tvätt fungerar de till att försluta påsar, som servettklämmor och annat. Clipsen är 
handsnidade och målade i vattenbaserad färg.

Clips

HackspettNötskrika Grön Böna

Morot Majskolv Purjolök Vitlök

Kanin Grävling Räv Groda Uggla Gräsand

Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6

Clip Clip Clip Clip Clip Clip

L: 19 B: 23 H: 110 L: 11 B: 21 H: 104 mm L: 20 B: 24 H: 105 mm L: 22 B: 26 H: 105 mm L: 21 B: 24 H: 105 mm L: 18 B: 27 H: 101 mm

Antal/fp: 6

Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6

L: 36 B: 9 H: 164 mm

Penna

Antal/fp: 6

Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6

Penna Penna Penna

Penna Penna Penna Penna

L: 36 B: 9 H: 164 mm L: 35 B: 10 H: 136 mm L: 35 B: 15 H: 150 mm

L: 22 B: 18 H: 115 mm L:25 B: 19 H:138 mm L: 38 B: 17 H: 155 mm L: 31 B: 20 H: 157 mm

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg | Vikt: 6–10 g

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg | Vikt: 8–15 g | Övrigt: Kulspetspenna med svart bläck som går att byta ut

Pens

Clips

Pigeon WoodpeckerJay Green Bean

Carrot Corncob Leek Garlic

Rabbit Badger Fox Frog Owl Duck

Our collections of wood-carved ballpoint pens playfully depict nature’s creations. The feather pens 
showcase the jay’s, dove’s, and woodpecker’s feathers. The vegetable pens come wrapped in a hemp 
cord, making them easy to store.

The clips are old-fashioned clothes pegs made entirely of wood. Each peg is hand-carved and hand-
painted in water-based paint. They have many uses besides hanging laundry - sealing bags, bookmarks, 
and much more.

6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack6 / pack

6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack

6 / pack6 / pack6 / pack6 / pack
L: 36 W: 9 H: 164 mm

Pen Pen Pen Pen

Pen Pen Pen Pen

L: 36 W: 9 H: 164 mm L: 35 W: 10 H: 136 mm

L: 22 W: 18 H: 115 mm L: 25 W:19 H:138 mm L: 38 W: 17 H: 155 mm L: 31 W: 20 H: 157 mm

Clip Clip Clip Clip Clip Clip

Material: Hand-carved wood, water-based paint | Weight: 6–10 g

Material: Hand-carved wood, water-based paint, replaceable ballpoint pen | Weight: 8–15 g

L: 35 W: 15 H: 150 mm

L: 19 W: 23 H: 110 L: 11 W: 21 H: 104 mm L: 20 W: 24 H: 105 mm L: 22 W: 26 H: 105 mm L: 21 W: 24 H: 105 mm L: 18 W: 27 H: 101 mm

Stifte

Wäscheklammern

Taube SpechtEichelhäher Grüne Bohne

Mohrrübe Maiskolben Porree Knoblauch

Kaninchen Dachs Fuchs Frosch Eule Ente

Anzahl/VE: 6Anzahl/VE: 6Anzahl/VE: 6Anzahl/VE: 6Anzahl/VE: 6Anzahl/VE: 6

Wäscheklammer Wäscheklammer Wäscheklammer Wäscheklammer Wäscheklammer Wäscheklammer

L: 36 B: 9 H: 164 mm

Stift Stift Stift Stift

Stift Stift Stift Stift

L: 36 B: 9 H: 164 mm L: 35 B: 10 H: 136 mm

L: 22 B: 18 H: 115 mm L:25 B:19 H:138 mm L: 38 B: 17 H: 155 mm L: 31 B: 20 H: 157 mm
Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis. | Gewicht: 8-15 g

Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis. | Gewicht: 6-10 g

L: 35 B: 15 H: 150 mm

L: 19 B: 23 H: 110 L: 11 B: 21 H: 104 mm L: 20 B: 24 H: 105 mm L: 22 B: 26 H: 105 mm L: 21 B: 24 H: 105 mm L: 18 B: 27 H: 101 mm

Die aus früheren Zeiten inspirierten Wäscheklammern sind aus Holz gefertigt. Sie sind handgeschnitzt, 
mit Farbe auf Wasserbasis bemalt und können zum Aufhängen von Wäsche, zum Verschließen von Tüten 
oder als Lesezeichen verwendet werden.

Unsere handgeschnitzten Kugelschreiber stellen auf verspielte Weise die Schöpfung der Natur dar. 
Die Pflanzenkugelschreiber sind mit einem Hanffaden versehen, so dass sie auch aufgehängt  werden 
können. Die Federkugelschreiber stellen Federn des Eichelhähers, der Taube und des Spechts dar.

Stylos

Clips

Pigeon PicGeai Fève Verte

Carotte Épi de Maïs Poireau Ail

Lapin Blaireau Renard Grenouille Chouette Colvert

Les pinces sont inspirées d’anciennes pinces à linge en bois. Chacune, sculptée à la main et peinte avec 
des couleurs à base d'eau, est utile pour maintes choses: lessive , fermeture de petits sachets, marque-
page et bien d’autres choses encore.

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Clip Clip Clip Clip Clip Clip

L: 36 l: 9 H: 164 mm

Stylo Stylo Stylo Stylo

Stylo Stylo Stylo Stylo

L: 36 l: 9 H: 164 mm L: 35 l: 10 H: 136 mm

L: 22 l: 18 H: 115 mm L: 25 l: 19 H:138 mm L: 38 l: 17 H: 155 mm L: 31 l: 20 H: 157 mm
Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Notre collection de stylos en bois illustre ludiquement les créations de la nature. Ces stylos au thème 
végétal possèdent une suspension en chanvre et se rangent facilement. Les stylos à bille représentent 
des plumes de geai, de pigeon et de pic épeiche.

L: 35 l: 15 H: 150 mm

L: 19 l: 23 H: 110 L: 11 l: 21 H: 104 mm L: 20 l: 24 H: 105 mm L: 22 l: 26 H: 105 mm L: 21 l: 24 H: 105 mm L: 18 l: 27 H: 101 mm

Matériau: Sculpture artisanale en bois, peintures à base d'eau | Poids: 6–10g 

Matériau: Sculpture artisanale en bois, peintures à base d'eau, acier inoxydable | Poids: 6–10g 
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WG591 WG592 WG593 WG594 WG595

WG596 WG597 WG4598 WG4911 WG4912

WG4913 WG4914 WG4915

WG4921 WG4922 WG4923 WG4924 WG4925

WG4916 WG4920

Organisera – www.wildlifegarden.com

Vinbärsfuks Påfågelöga Citronfjäril Sorgmantel Tosteblåvinge

Amiral Makaonfjäril Kålfjäril Rödräv Gråvarg

Brunbjörn Skogshare Rådjur Lodjur Domherre

Koltrast Steglits Rödhake Blåmes Talgoxe

Magneter
Några av Europas mest populära fjärilar, fåglar och djur finns naturtroget avbildade bland våra magneter. 
Magneten är kraftfull, dekorativ och funktionell.

Fjärilarna är handsnidade i naturlig storlek. Vill du placera fjärilen i en blomsterbukett? Med magneten följer 
en metalltråd, som enkelt kan viras runt en blomsterkvist.

Antal/fp: 10
L: 51 B: 12 H: 53 mm

Magnet Magnet

Antal/fp: 10 Antal/fp: 10
L: 49 B: 12 H: 53 mm

Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

Antal/fp: 10 Antal/fp: 10

Antal/fp: 10 Antal/fp: 10 Antal/fp: 10Antal/fp: 10 Antal/fp: 10

Antal/fp: 10 Antal/fp: 10 Antal/fp: 10Antal/fp: 10 Antal/fp: 10

Antal/fp: 10 Antal/fp: 10 Antal/fp: 10Antal/fp: 10 Antal/fp: 10

L: 49 B: 12 H: 52 mm L: 49 B: 12 H: 52 mmL: 50 B: 12 H: 55 mm

L: 67 B: 12 H: 59 mm L: 59 B: 12 H: 62 mmL: 56 B: 12 H: 78 mm L: 50 B: 12 H: 50 mmL: 54 B: 12 H: 59 mm

L: 55 B: 17 H: 40 mm L: 55 B: 12 H: 37 mmL: 56 B: 12 H: 37 mm L: 59 B: 12 H: 57 mmL: 55 B: 12 H: 48 mm

L: 53 B: 15 H: 32 mm L: 35 B: 56 H: 11 mmL: 52 B: 17 H: 32 mm L: 60 B: 12 H: 36 mmL: 53 B: 16 H: 37 mm

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg, magnet | Vikt: 6–9 g

Organise – www.wildlifegarden.com

Comma Peacock Brimstone Camberwell Beauty Holly Blue

Admiral Swallowtail Large White Red Fox Grey Wolf

Brown Bear Mountain Hare Roe Deer Lynx Bullfinch

Blackbird Goldfinch Robin Blue Tit Great Tit

Magnets
Our magnet collection features popular butterflies, birds, and animals skillfully hand-carved and painted 
in water-based paints. The magnetic butterflies are life-sized. Wrap their enclosed metal wire around an 
object and attach the butterfly to it as a playful decoration.

L: 51 W: 12 H: 53 mm

Magnet Magnet

L: 49 W: 12 H: 53 mm

Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

L: 49 W: 12 H: 52 mm L: 49 W: 12 H: 52 mmL: 50 W: 12 H: 55 mm

L: 67 W: 12 H: 59 mm L: 59 W: 12 H: 62 mmL: 56 W: 12 H: 78 mm L: 50 W: 12 H: 50 mmL: 54 W: 12 H: 59 mm

L: 55 W: 17 H: 40 mm L: 56 W: 12 H: 37 mm L: 59 W: 12 H: 57 mmL: 55 W: 12 H: 48 mm

L: 53 W: 15 H: 32 mm L: 35 W: 56 H: 11 mmL: 52 W: 17 H: 32 mm L: 60 W: 12 H: 36 mmL: 53 W: 16 H: 37 mm

10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack

10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack

10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack

10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack 10 / pack

Material: Hand-carved wood, water-based paint, magnet | Weight: 6–9 g

L: 55 W: 12 H: 37 mm

Organisieren – www.wildlifegarden.com

C-Falter Tagpfauenauge Zitronenfalter Trauermantel Faulbaum-Bläuling

Admiral Schwalbenschwanz Großer Kohlweißling Rotfuchs Wolf

Braunbär Schneehase Reh Eurasischer Luchs Dompfaff

Amsel Stieglitz Rotkehlchen Blaumeise Kohlmeise

Magnete

L: 51 B: 12 H: 53 mm

Magnet Magnet

L: 49 B: 12 H: 53 mm

Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

L: 49 B: 12 H: 52 mm L: 49 B: 12 H: 52 mmL: 50 B: 12 H: 55 mm

L: 67 B: 12 H: 59 mm L: 59 B: 12 H: 62 mmL: 56 B: 12 H: 78 mm L: 50 B: 12 H: 50 mmL: 54 B: 12 H: 59 mm

L: 55 B: 17 H: 40 mm L: 56 B: 12 H: 37 mm L: 59 B: 12 H: 57 mmL: 55 B: 12 H: 48 mm

L: 53 B: 15 H: 32 mm L: 35 B: 56 H: 11 mmL: 52 B: 17 H: 32 mm L: 60 B: 12 H: 36 mmL: 53 B: 16 H: 37 mm

Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10

Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10

Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10

Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10 Anzahl/VE: 10

Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis, Magnete. | Gewicht: 6-9 g

L: 55 B: 12 H: 37 mm

Einige der beliebtesten Schmetterlinge, Vögel und Tiere sind naturgetreu in unserer Magnetensammlung 
dargestellt. Die Magnete sind stark und haben eine gute Haftung. Die Schmetterlinge sind lebensgroß und 
werden mit einem weichen Metalldraht in einer schützenden Gummi-Hülle geliefert. Dieser wird um einen 
Blumenstiel gewickelt und der Magnet kann dann leicht daran befestigt werden.

Organiser – www.wildlifegarden.com

Robert-le-diable Paon du Jour Citron Morio Azuré des Nerpruns

Vulcain Machaon Piéride du Chou Renard Roux Loup Gris

Ours Brun Lièvre Variable Chevreuil Lynx Boréal Bouvreuil Pivoine

Merle Chardonneret Élégant Rouge-gorge Mésange Bleue Mésange Charbonnière

Magnets
Certains de nos animaux, papillons et oiseaux les plus populaires sont représentés de façon réaliste dans 
notre collection de magnets. L’aimant est puissant et bien fiché dans la figurine.

Le papillon de grandeur nature se fixe facilement grâce à son aimant intégré. Un morceau de fil de fer 
souple, recouvert d’une gaine protectrice est également livrée pour sa fixation sur une tige de fleur.

L: 51 l: 12 H: 53 mm

Magnet Magnet

L: 49 l: 12 H: 53 mm

Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

Magnet Magnet Magnet Magnet Magnet

L: 49 l: 12 H: 52 mm L: 49 l: 12 H: 52 mmL: 50 l: 12 H: 55 mm

L: 67 l: 12 H: 59 mm L: 59 l: 12 H: 62 mmL: 56 l: 12 H: 78 mm L: 50 l: 12 H: 50 mmL: 54 l: 12 H: 59 mm

L: 55 l: 17 H: 40 mm L: 56 l: 12 H: 37 mm L: 59 l: 12 H: 57 mmL: 55 l: 12 H: 48 mm

L: 53 l: 15 H: 32 mm L: 35 l: 56 H: 11 mmL: 52 l: 17 H: 32 mm L: 60 l: 12 H: 36 mmL: 53 l: 16 H: 37 mm

Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10

Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10

Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10

Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10 Livraison par: 10

L: 55 l: 12 H: 37 mm

Matériau: Sculpture artisanale en bois, peintures à base d'eau | Poids: 6–9g 
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WG7770 WG7767

WG7768

WG7765

WG7766

Vägghängare i siluett

Koltrast Småfåglar
Siluettkrok

L: 145 B: 50 H: 145 mm

Vägghängare

L: 96 B: 24 H: 300 mm
Antal/fp: 4 Antal/fp: 4

Koltrast

Bokstöd & brevställ

Hackspett vänster

Hackspett höger

Antal/fp: 4

Bokstöd

Bokstöd Brevställ

Antal/fp: 1

Antal/fp: 1

L: 178 B: 111 H: 153 mm

L: 178 B: 111 H: 153 mm L: 168 B: 43 H: 158 mm

Våra vägghängare har en elegant och tidlös design. De har vackra siluettformer av fåglar som rödhake, 
blåmes, gärdsmyg och koltrast. Använd dem för att hänga ifrån dig din favoritkappa eller dina ringar och 
finhalsbandet.

Bokstöden och brevstället är lekfulla och praktiska föremål med stiliserade fågelmotiv. De är hållbara 
inrednigsdetaljer tillverkade i lackerad metall. Bokstöden med hackspettsmotiv och brevstället med 
koltrasten i siluett passar fint i hyllan eller på skrivbordet. Bokstöden finns för placering både till höger och 
vänster.

Material: Pulverlackerad metall | Vikt: 150–200 g

Material: Pulverlackerad metall | Vikt: 150–200 g

Silhouette Wall Hangers

Blackbird Birds
Silhouette Coat Hook

L: 145 W: 50 H: 145 mm
1 / pack

Wall Hanger

L: 96 W: 24 H: 300 mm
1 / pack

Blackbird

Woodpecker Left

Woodpecker Right

L: 178 W: 111 H: 153 mm

L: 178 W: 111 H: 153 mm L: 168 W: 43 H: 158 mm

Letter RackBookend

Bookend

4 / pack1 / pack

1 / pack

Bookends & Letter Holder
The playful yet practical letter holders and bookends feature stylised bird motifs. Made from durable 
lacquered metal, they add character to your interior. The woodpecker bookends and the blackbird letter 
holder fit seamlessly on any shelf or desk, and the bookends are available separately for either left or right 
placement.

These nature-inspired metal wall hangers have an elegant yet playful feel. Each features well-known 
garden birds, including a robin, blue tit, wren and blackbird. Use them to hang your favourite coat or 
delicate jewellery.

Material: Powder-coated steel | Weight: 300–400 g

Material: Powder-coated steel | Weight: 150–200 g

Silhouetten-Wandhaken

Amsel Vögel
Silhouetten-Kleiderhaken

L: 145 B: 50 H: 145 mm

Wandhalter kleine

L: 96 B: 24 H: 300 mm
Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 4

Amsel

Specht links

Specht rechts

L: 178 B: 111 H: 153 mm

L: 178 B: 111 H: 153 mm L: 168 B: 43 H: 158 mm
Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 1

Anzahl/VE: 1

BriefständerBuchstütze

Buchstütze

Diese von der Natur inspirierten Wandhaken aus Metall sind elegant und dennoch verspielt. Jeder 
Haken ist mit einem bekannten Gartenvogel geschmückt, darunter ein Rotkehlchen, eine Blaumeise, ein 
Zaunkönig und eine Amsel. Hängen Sie Ihren Lieblingsmantel oder erlesene Schmuckstücke daran auf.

Buchstützen und Briefhalter
Diese praktischen Briefhalter und Buchstützen sind aus lackiertem Metall gefertigt und mit stilisierten 
Vogelmotiven versehen, die Ihrem Zuhause Charakter verleihen. Die Specht-Buchstützen und der 
Amsel-Briefhalter machen sich auf jedem Regal oder Schreibtisch gut. Die Buchstützen sind auch einzeln 
erhältlich.

Material: Pulverlackierter Stahl. | Gewicht: 300-400 g

Material: Pulverlackierter Stahl. | Gewicht: 150-200 g

Support Mural en Forme de Silhouettes

Merle Noir Oiseaux
Patère en Métal

L: 145 l: 50 H: 145 mm

Support Mural

L: 96 l: 24 H: 300 mm
Livraison par: 4 Livraison par: 4

Merle NoirPivert Droit

L: 178 l: 111 H: 153 mm

L: 178 l: 111 H: 153 mm L: 168 l: 43 H: 158 mm

Pivert Gauche
Serre-livres

Porte-lettresSerre-livres

Livraison par: 1

Livraison par: 1 Livraison par: 4

Ces patères murales en métal, inspirées de la nature, allient élégance et fantaisie. Elles représentent des 
oiseaux familiers de nos jardins comme le rouge-gorge, la mésange bleue, le troglodyte mignon et le 
merle. Parfaites pour suspendre votre manteau préféré ou vos délicats bijoux.

Serre-livres et Porte-lettres
Ludiques mais pratiques, ces porte-lettres et serre-livres arborent des formes d’oiseaux stylisés. Fabriqués 
en métal laqué de haute qualité, ils apportent du caractère à votre intérieur. Les serre-livres en forme de 
pic-vert et le porte-lettres merle s’intègrent harmonieusement sur n’importe quelle étagère ou bureau. Les 
serre-livres sont disponibles séparément pour une utilisation à gauche ou à droite.

Matériau: Acier noir laqué | Poids: 300–400 g 

Matériau: Acier noir laqué | Poids: 150–200 g 
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WG4488 WG4490 WG4491 WG4492 WG4493

WG4494 WG4495 WG4496 WG4497 WG4498

WG4500 WG4501 WG4502 WG503WG4599

Organisera – www.wildlifegarden.com

Handsnidade krokar

Berguv Lodjur Vildsvin

Tysk Schäferhund Fransk Bulldog Chihuahua

Australienn 
Shepherd

Golden Retriever Jack Russell Terrier Springer Spaniel Tax

Siberian Husky

Krok–Sydamerikansk Krok–Hund Krok–Hund Krok–Hund Krok–Hund

Krok–Hund Krok–Hund Krok–Hund Krok–Hund Krok–Hund

Krok–Hund Krok–Europa Krok–EuropaKrok–EuropaKrok–Hund

Labrador RetrieverAlpacka

Våra snidade krokar är en imponerande familj av konstnärliga och detaljrika tolkningar av tama och vilda 
djur samt representanter ur svampriket. Krokarna är ett genuint hantverk där varje objekt har ett unikt 
uttryck.

Själva kroken är i metall och fästs i väggen med en skruv. Med varje krok följer ett häfte med fakta om 
arten.

Låt djur och natur blir en del av inredningen. 

Ny

het

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg, krok i metall | Mått: L: 37–103 B: 37–100 H: 98–185 mm | Vikt: 60–93 g | Antal/fp: 4 st 

Organise – www.wildlifegarden.com

Hand-carved Hooks

Alpaca
Hook–S America

Labrador Retriever German Shepherd  
Dog

French Bulldog Chihuahua
Hook–Dog Hook–Dog Hook–Dog Hook–Dog

Hook–Dog Hook–Dog Hook–Dog Hook–Dog Hook–Dog
Australian  
Shepherd

Golden Retriever Jack Russell Terrier Springer Spaniel Dachshund

Poodle
Hook–Dog

Eagle-owl
Hook–Europe Hook–EuropeHook–Europe

Lynx Wild BoarSiberian Husky
Hook–Dog

Let nature be part of your homeware with these nature-inspired wall hooks. This impressive family of 
handcrafted hooks features intricate depictions of wild and domesticated animals and handpicked 
individuals from the fungi kingdom. Each hook is a genuine craft piece with a unique expression. 
The hook is made of metal and attaches to a wall using a screw. Each hook comes with an informative 
booklet about the depicted species.

Ne

w

Material: Hand-carved wood, water-based paint | Dimensions: L: 37–103 W: 37–100 H: 98–185 mm | Vikt: 60–93 g | 4 / pack

Organisieren – www.wildlifegarden.com

Handgeschnitzte Haken

Uhu Luchs Wildschwein

Labrador Retriever Deutscher Schäferhund Französische Bulldogge Chihuahua

Australischer 
Schäferhund

Golden Retriever Jack Russell Terrier Springer Spaniel Dachshund

Siberian Husky

Haken–Südamerika Haken–Hunde Haken–Hunde Haken–Hunde Haken–Hunde

Haken–Hunde Haken–Hunde Haken–Hunde Haken–Hunde Haken–Hunde

Haken–Hunde Haken–Europäische Haken–EuropäischeHaken–EuropäischeHaken–Hunde

Diese von der Natur inspirierten Wandhaken verleihen Ihrem Zuhause eine verspielte Note. Sie gehören 
zu einer beeindruckenden Familie handgefertigter Einzelstücke, die auf originelle Weise traditionelle 
Handwerkskunst zum Ausdruck bringen. 
Die Metallhaken werden mit einer Schraube an der Wand befestigt. Jedem Haken liegt eine informative 
Broschüre über die jeweilige Tierart bei.

Alpaka

Pudel

Ne
u

Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis, Haken aus Metall | Maße: L: 37–103 B: 37–100 H: 98–185 mm 
Gewicht: 60-93 g | Anzahl/VE: 4 St.

Organiser – www.wildlifegarden.com

Patères faites main

Hibou Grand-duc Lynx Eurasique Sanglier

Labrador Retriever Berger Allemand Bouledogue Français Chihuahua

Berger Australie Golden Retriever Terrier Jack Russell Springer Spaniel Teckel

Husky De Sibérie

Patère–Am. du Sud Patère–Chien Patère–Chien Patère–Chien Patère–Chien

Patère–Chien Patère–Chien Patère–Chien Patère–Chien Patère–Chien

Patère–Chien Patère–Europe Patère–EuropePatère–EuropePatère–Chien
Caniche

Invitez la nature dans votre chez maison grâce à ces patères murales inspirées de la nature. Cette 
impressionnante collection artisanale présente des réalisations détaillées d’animaux sauvages et 
domestiques, ainsi que de champignons soigneusement sélectionnés. Chaque patère est une véritable 
pièce d’artisanat avec son expression unique.
Le crochet en métal se fixe au mur à l’aide d’une vis. Chaque patère est accompagnée d’un livret informatif 
sur l’espèce représentée.

Alpaga

 N
ou

veau

Matériau: Sculpture artisanale en bois, peinture à l'eau , crochet en métal | Poids: 60–93 g | Dimensions: L: 37–103 l: 37–100 H: 98–185 mm 
Livraison par: 4
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WG504 WG506 WG507 WG4508

WG509 WG510

WG4505

WG4512 WG513

WG514 WG515 WG516 WG4517 WG518

WG519 WG520 WG4548

WG4511

WG521WG4489

Rödräv Varg Brunbjörn Rådjur Älg

Kronhjort Skogshare

BaggeAnka

FårGet

Tupp

Åsna

Huskatt

Gris

Arabiskt fullblod

Svart-vit ko

Höna

KoalaFlöjtkråka

Krok–Europa Krok–Europa Krok–Europa Krok–Europa Krok–Europa

Krok–EuropaKrok–Europa Krok–Gårdsdjur Krok–Gårdsdjur Krok–Gårdsdjur

Krok–Gårdsdjur Krok–Gårdsdjur Krok–Gårdsdjur Krok–Gårdsdjur Krok–Gårdsdjur

Krok–Gårdsdjur Krok–Gårdsdjur Krok–Gårdsdjur Krok–Australien Krok–Australien

Hook–Europe
Red Fox Brown Bear Roe Deer Moose

Red Deer Mountain Hare

Hook–Europe
Grey Wolf

Hook–Europe Hook–Europe Hook–Europe

Hook–EuropeHook–Europe

RamDuck

SheepGoat

Rooster

Donkey

House Cat

Pig

Arabian Horse

Black & White Cow

Hen
Hook–Farm Animal Hook–Farm Animal Hook–Farm Animal

Hook–Farm Animal Hook–Farm Animal Hook–Farm Animal Hook–Farm Animal Hook–Farm Animal

Hook–Farm Animal Hook–Farm Animal Hook–Farm Animal
KoalaAustralian Magpie

Hook–Australia Hook–Australia

Fuchs Wolf Braunbär Reh Elch

Rothirsch Schneehase

WidderEnte

SchafZiege

Hahn

Esel

Hauskatze

Schwein

Arabisches Vollblut

Schwarz-weiße Kuh

Henne

KoalaFlötenkrähenstar

Haken–Europäische Haken–Europäische Haken–Europäische Haken–Europäische Haken–Europäische

Haken–EuropäischeHaken–Europäische Haken–Hoftiere Haken–Hoftiere Haken–Hoftiere

Haken–Hoftiere Haken–Hoftiere Haken–Hoftiere Haken–Hoftiere Haken–Hoftiere

Haken–Hoftiere Haken–Hoftiere Haken–Hoftiere Haken–Australische Haken–Australische

Renard Loup Ours Brun Chevreuil Élan

Cerf Lièvre de Montagne

BélierCanard

MoutonChèvre

Coq

Âne

Chat Domestique

Cochon

Cheval Pur Sang

Vache Noire & Blanche

Poule

KoalaCassican flûteur

Patère–Europe Patère–Europe Patère–Europe Patère–Europe Patère–Europe

Patère–EuropePatère–Europe Patère–Ferme Patère–Ferme Patère–Ferme

Patère–Ferme Patère–Ferme Patère–Ferme Patère–Ferme Patère–Ferme

Patère–Ferme Patère–Ferme Patère–Ferme Patère–Australie Patère–Australie
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WG522 WG523 WG524 WG525 WG526

WG4549WG527 WG4528 WG4529 WG4530

WG4531

WG4537 WG4538 WG4539 WG4540

WG4533 WG4534 WG4535

WG4536

WG4532

Organisera – www.wildlifegarden.com

Känguru Kookaburra Emu Wombat Quokka

Kamel Platypus Mindre 
gulfotskakagua

Rosenkakadua Krokodil

Schimpans Afrikansk buffel Flodhäst Elandantilop

Lejon Elefant Giraff Leopard

Noshörning

Panda

Krok–Australien Krok–Australien

Krok–Australien Krok–Australien

Krok–Australien Krok–Australien

Krok–Australien Krok–AustralienKrok–Australien

Krok–Australien

Krok–Asien Krok–Afrikansk Krok–Afrikansk Krok–Afrikansk Krok–Afrikansk

Krok–Afrikansk Krok–Afrikansk Krok–Afrikansk Krok–AfrikanskKrok–Afrikansk

Handsnidade krokar
Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg, krok i metall | Mått: L: 37–103 B: 37–100 H: 98–185 mm | Vikt: 60–93 g | Antal/fp: 4 st 

Organise – www.wildlifegarden.com

Kangaroo Kookaburra Emu Wombat Quokka

Camel Platypus Sulfur-crested  
Cockatoo

Galah Crocodile

Hook–Australia Hook–Australia

Hook–Australia Hook–Australia

Hook–Australia Hook–Australia

Hook–Australia Hook–AustraliaHook–Australia

Hook–Australia

Chimpanzee African Buffalo Hippopotamus Common Eland

Lion Elephant Giraffe Leopard

Rhinoceros

Panda
Hook–Asia Hook–Africa Hook–Africa Hook–Africa Hook–Africa

Hook–Africa Hook–Africa Hook–Africa Hook–AfricaHook–Africa

Hand-carved Hooks
Material: Hand-carved wood, water-based paint | Dimensions: L: 37–103 W: 37–100 H: 98–185 mm | Vikt: 60–93 g | 4 / pack

Organisieren – www.wildlifegarden.com

Känguru Kookaburra Emu Wombat Quokka

Kamel Schnabeltier Gelbhaubenkakadu Rosakakadu Krokodil

Schimpanse Afrikanischer Büffel Nilpferd Elenantilope

Löwe Elefant Giraffe Leopard

Nashorn

Panda

Haken–Australische Haken–Australische

Haken–Australische Haken–Australische

Haken–Australische Haken–Australische

Haken–Australische Haken–AustralischeHaken–Australische

Haken–Australische

Haken–Asiatische Haken–Afrikanische Haken–Afrikanische Haken–Afrikanische Haken–Afrikanische

Haken–Afrikanische Haken–Afrikanische Haken–Afrikanische Haken–AfrikanischeHaken–Afrikanische

Handgeschnitzte Haken
Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis, Haken aus Metall | Maße: L: 37–103 B: 37–100 H: 98–185 mm 
Gewicht: 60-93 g | Anzahl/VE: 4 St.

Organiser – www.wildlifegarden.com

Kangourou Kookaburra Émeu Wombat Quokka

Chameau Ornithorynque Cacatoès à 
Huppe Jaune

Cacatoès Rosalbin Crocodile

Chimpanzé Bufle Africain Hippopotame Elan du Cap

Lion Eléphant Girafe Léopard

Rhinocéros

Panda

Patère–Australie Patère–Australie

Patère–Australie Patère–Australie

Patère–Australie Patère–Australie

Patère–Australie Patère–AustraliePatère–Australie

Patère–Australie

Patère–Asie Patère–Afrique Patère–Afrique Patère–Afrique Patère–Afrique

Patère–Afrique Patère–Afrique Patère–Afrique Patère–AfriquePatère–Afrique

Patères faites main
Matériau: Sculpture artisanale en bois, peinture à l'eau , crochet en métal | Poids: 60–93 g | Dimensions: L: 37–103 l: 37–100 H: 98–185 mm 
Livraison par: 4
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WG4550 WG4557 WG4558

WG4541

WG4794 WG4796 WG4797 WG4798WG4793

WG4795

Kantarell Karljohansvamp Röd Flugsvamp

Zebra Vithövdad havsörn Bisonoxe Tvättbjörn Bäver

Isbjörn Säl Fjällräv Pingvin Polarhare

Lunnefågel

Svartbjörn Röd kardinal

Fjälluggla

Krok–Afrikansk Krok–Nordamerika Krok–Nordamerika Krok–Nordamerika Krok–Nordamerika

Krok–Nordamerika Krok–Nordamerika Krok–Svamp Krok–Svamp Krok–Svamp

Krok–Polar Krok–Polar Krok–Polar Krok–Polar Krok–Polar

Krok–Polar Krok–Polar

Chanterelle Penny Bun Fly Agaric

Zebra
Hook–Africa

Bald Eagle American Bison Raccoon Beaver

Polar Bear Seal Arctic Fox Penguin Arctic Hare

Atlantic Puffin

Black Bear Northen Cardinal

Snowy Owl

Hook–N America Hook–N America Hook–N America Hook–N America

Hook–N America Hook–N America Hook–Mushroom Hook–Mushroom Hook–Mushroom

Hook–Polar Hook–Polar Hook–Polar Hook–Polar Hook–Polar

Hook–Polar Hook–Polar

SteinpilzPfifferling Fliegenpilz

Zebra Weißkopf-Seeadler Bison Waschbär Biber

Eisbär Robbe Polarfuchs Pinguin Polarhase

Papageitaucher

Schwarzbär Rotkardinal

Schnee-Eule

Haken–Afrikanische Haken–Nordamerika Haken–Nordamerika Haken–Nordamerika Haken–Nordamerika

Haken–Nordamerika Haken–Nordamerika Haken–Pilze Haken–Pilze Haken–Pilze

Haken–Polartiere Haken–Polartiere Haken–Polartiere Haken–Polartiere Haken–Polartiere

Haken–Polartiere Haken–Polartiere

Cèpe de BordeauxGirolle Amanite Tue-mouches

Zèbre Pyrague à Tête Blanche Bison Raton Laveur Castor

Ours Polaire Phoque Renard Polaire Manchot Lièvre Arctique

Macareux Moine

Ours Noir Cardinal Rouge

Harfang des neiges

Patère–Afrique Patère–Am. du Nord Patère–Am. du Nord Patère–Am. du Nord Patère–Am. du Nord

Patère–Am. du Nord Patère–Am. du Nord Patère–Champignons Patère–Champignons Patère–Champignons

Patère–Polaires Patère–Polaires Patère–Polaires Patère–Polaires Patère–Polaires

Patère–Polaires Patère–Polaires
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Duka – www.wildlifegarden.com

Duka
Våra naturinspirerade duknings- och köksdetaljer är formgivna med stor omsorg. Med sin lekfullthet skapar 
de en välkomnande känsla vid måltiden. 

Kollektionen omfattar både handsnidade träprodukter och artiklar i metall. De snidade produkterna är av 
lindträ och målade med vattenbaserade färger. Metallföremålen är av lackerat stål.

Tableware – www.wildlifegarden.com

Tableware
We design our nature-inspired tableware with great care and attention to detail. The playful, intricate, and 
practical designs create a relaxed and welcoming atmosphere at the dinner table.
The collection encompasses beautiful wood-carved pieces hand-painted in water-based paints and sleek 
metal items in steel.

Servierzubehör – www.wildlifegarden.com

Servierzubehör
Wir entwerfen unsere von der Natur inspirierten Dekorationsartikel mit größter Sorgfalt und Liebe zum 
Detail. Unsere verspielten, filigranen und dennoch praktischen Alltagsgegenstände kreieren eine 
entspannte und einladende Atmosphäre an Ihrer Tafel.
In der Kollektion enthalten sind Produkte aus lackiertem Metall und handgeschnitzte Holzprodukte die mit 
Farben auf Wasserbasis bemalt wurden.

Accessoires pour la table – www.wildlifegarden.com

Accessoires pour la table
Nos produits de la collection art de la table inspirée de la nature est conçue avec le plus grand soin ainsi 
qu'une attention particulière aux détails. Des designs ludiques, raffinés et fonctionnels qui créent une 
atmosphère détendue et conviviale.
La collection comprend de magnifiques pièces en bois sculpté, peintes à la main avec des peintures à 
base d’eau, ainsi que des articles en fonte au design épuré.
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WG4993 WG4994 WG4995

WG4990 WG4991 WG4992

WG4986 WG4987

WG4988 WG4989

Duka – www.wildlifegarden.com

Kapsylöppnare & flaskkorkar

Blåmes KotteAnka
L: 57 B: 30 H: 68 mm L: 72 B: 32 H: 77 mm L: 31 B: 31 H: 79 mm

Groda
L: 40 B: 30 H: 60 mm

Gräsand
L: 60 B: 30 H: 60 mm

Ekorre
L: 45 B: 30 H: 75 mm

Flaskkork FlaskkorkFlaskkork

Flaskkork FlaskkorkFlaskkork

Eider
L: 132 B: 55 H: 62 mm

Kapsylöppnare
Sothöna
L: 130 B: 63 H: 63 mm

Kapsylöppnare

Skrattmås
L: 140 B: 53 H: 59 mm

Kapsylöppnare
Gräsand
L: 127 B: 56 H: 60 mm

Kapsylöppnare

50 g | Antal/fp: 450 g | Antal/fp: 4

15 g | Antal/fp: 6 15 g | Antal/fp: 6 15 g | Antal/fp: 6

15 g | Antal/fp: 6 15 g | Antal/fp: 6 15 g | Antal/fp: 6

50 g | Antal/fp: 450 g | Antal/fp: 4

Med former inspirerade från naturens mångfald har vi tagit fram en samling lekfulla och funktionella 
flaskkorkar och kapsylöppnare. Dessa dukningsdetaljer bjuder in naturen och kan uppmuntra till 
härliga konversationer. Flaskkorkarna har motiv från djur- och växtriket och passar många olika typer 
av flaskor. Kapsylöppnarna med sjöfågelsmotiv ger en behaglig greppkänsla och den diskret infogade 
metallöppnaren är osynlig då fågeln ligger på bordet. De detaljrika, handsnidade föremålen är 
handmålade med en vattenbaserad färg. 

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg, kork (WG4990–WG4995), metall (WG4986–WG4989)

Kapsylöppnarna har en infogad 
metallöppnare på undersidan.

Tableware – www.wildlifegarden.com

Blue Tit Pine ConeDuck

Bottle Openers & Stoppers

L: 57 W: 30 H: 68 mm L: 72 W: 32 H: 77 mm L: 31 W: 31 H: 79 mm

FrogMallardRed Squirrel

Bottle Stopper Bottle StopperBottle Stopper

Bottle Stopper Bottle StopperBottle Stopper

Eider Duck
Bottle Opener

Eurasian Coot
Bottle Opener

Black-headed Gull
Bottle Opener

Mallard
Bottle Opener

50 g | 4 / pack50 g | 4 / pack

15 g | 6 / pack 15 g | 6 / pack 15 g | 6 / pack

15 g | 6 / pack 15 g | 6 / pack 15 g | 6 / pack

50 g | 4 / pack50 g | 4 / pack

With shapes inspired by nature’s diversity, we’ve created a collection of fun and functional bottle stoppers 
and openers. Playful yet practical, these tableware details bring nature into the home and spark delightful 
conversations. 

The bottle stoppers feature animal and plant motifs and fit a variety of bottle types. The bottle openers, 
with their water bird motifs, offer a comfortable grip, and the discreetly integrated metal opener remains 
hidden when the bird rests on the table. These intricately detailed, hand-carved items are hand-painted 
with water-based paint.

Material: Hand-carved wood, water-based paint, cork (WG4990–WG4995), metal (WG4986–WG4989)

Integrated metal opener underneath 
the bottle openers.

L: 40 W: 30 H: 60 mmL: 60 W: 30 H: 60 mmL: 45 W: 30 H: 75 mm

L: 132 W: 55 H: 62 mm L: 130 W: 63 H: 63 mm

L: 140 W: 53 H: 59 mm L: 127 W: 56 H: 60 mm

Servierzubehör – www.wildlifegarden.com

Flaschenöffner & Flaschenverschluss

Blaumeise Tannenzapfen Ente 

FroschStockenteEichhörnchen

Flaschenverschluss FlaschenverschlussFlaschenverschluss

Flaschenverschluss FlaschenverschlussFlaschenverschluss

Eiderente
Flaschenöffner

Bläßhuhn
Flaschenöffner

Lachmöwe
Flaschenöffner

Stockente
Flaschenöffner

50 g | Anzahl/VE: 450 g | Anzahl/VE: 4

15 g | Anzahl/VE: 6 15 g | Anzahl/VE: 6 15 g | Anzahl/VE: 6

15 g | Anzahl/VE: 6 15 g | Anzahl/VE: 6 15 g | Anzahl/VE: 6

50 g | Anzahl/VE: 450 g | Anzahl/VE: 4

L: 57 B: 30 H: 68 mm L: 72 B: 32 H: 77 mm L: 31 B: 31 H: 79 mm

Inspiriert von Motiven aus der Natur haben wir eine Reihe mit lustigen und praktischen Flaschenverschlüssen- 
und öffnern entworfen. Diese verspielten Alltagsgegenstände bringen einen Hauch Natur auf Ihre Tafel 
und regen das Gespräch an.
Die Flaschenverschlüsse sind mit Tier- und Pflanzenmotiven versehen und passen auf die meisten gängigen 
Flaschen. Die Flaschenöffner mit Wasservögelmotiven bieten einen guten Griff und der Metallöffner im 
Inneren bleibt verborgen, wenn der Vogel auf dem Tisch ruht. Die filigranen Holzfiguren sind von Hand 
geschnitzt und mit Farben auf Wasserbasis bemalt.
Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis, Kork (Flaschenverschluss), Metall (Flaschenöffner)

Die Metallflaschenöffner sind diskret 
an der Unterseite des Vogels 
angebracht.

L: 40 B: 30 H: 60 mmL: 60 B: 30 H: 60 mmL: 45 B: 30 H: 75 mm

L: 132 B: 55 H: 62 mm L: 130 B: 63 H: 63 mm

L: 140 B: 53 H: 59 mm L: 127 B: 56 H: 60 mm

Accessoires pour la table – www.wildlifegarden.com

Décapsuleurs & Bouchons de bouteille

Mésange Bleue Pomme de PinCanard
L: 57 l: 30 H: 68 mm L: 72 l: 32 H: 77 mm L: 31 l: 31 H: 79 mm

GrenouilleColvertÉcureuil

Bouchon de bouteille Bouchon de bouteilleBouchon de bouteille

Bouchon de bouteille Bouchon de bouteilleBouchon de bouteille

Eider
Décapsuleur

Foulque Macroule
Décapsuleur

Mouette rieuse
Décapsuleur

Colvert
Décapsuleur

50 g | Livraison par: 450 g | Livraison par: 4

15 g | Livraison par: 6 15 g | Livraison par: 6 15 g | Livraison par: 6

15 g | Livraison par: 6 15 g | Livraison par: 6 15 g | Livraison par: 6

50 g | Livraison par: 450 g | Livraison par: 4

En nous inspirant de la diversité de la nature, nous avons créé une collection de bouchons et décapsuleurs 
à la fois amusants et fonctionnels.
Les bouchons, représentant des animaux et des plantes, s’adaptent à différents types de bouteilles. Les 
décapsuleurs, en forme d’oiseaux aquatiques, offrent une prise en main confortable. Leur partie en métal 
discrètement intégrée dans l'oiseau est invisible lorsqu' il est posé sur la table. Ces pièces finement 
détaillées et sculptées à la main sont peintes avec des peintures à base d’eau.

Matériau: Sculpture artisanale en bois, peintures à base d'eau, liége, acier

Le décapsuleur en métal est 
dicrètement intégré dans la partie 
inférieure de l'oiseau.

L: 40 l: 30 H: 60 mmL: 60 l: 30 H: 60 mmL: 45 l: 30 H: 75 mm

L: 132 l: 55 H: 62 mm L: 130 l: 63 H: 63 mm

L: 140 l: 53 H: 59 mm L: 127 l: 56 H: 60 mm
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WG5010

WG5013

WG5011 WG5012

WG5014 WG5015

Salt- & pepparkvarnar

Kakadua Svart
L: 64 B:64 H: 190 mm

Salt- & Pepparkvarn

Tukan Orange
L: 64 B:64 H: 190 mm

Salt- & Pepparkvarn

Kakadua Vit
L: 64 B: 64 H: 190 mm

Salt- & Pepparkvarn
Tukan Blå
L: 64 B:64 H: 190 mm

Salt- & Pepparkvarn

Kronärtskocka Grön
L: 64 B:64 H: 175 mm

Salt- & Pepparkvarn
Kronärtskocka Lila
L: 64 B:64 H: 175 mm

Salt- & Pepparkvarn

200 g | Antal/fp: 4 200 g | Antal/fp: 4 200 g | Antal/fp: 4

200 g | Antal/fp: 4 200 g | Antal/fp: 4 200 g | Antal/fp: 4

Vår kollektion av naturinspirerade salt- och pepparkvarnar ger middagsupplevelsen ett lyft med sin lekfulla 
design och det skickliga hantverket. Varje kvarn är gjord i karvsnitt och har ett förstklassigt justerbart 
keramiskt malverk samt en handsnidad figur som pryder toppen.
Material: Trä, vattenbaserad färg, keramiskt malverk

Salt & Pepper Mills

Cockatoo Black
L: 64 W: 64 H: 190 mm

Salt & Pepper Mill

Toucan Orange
L: 64 W: 64 H: 190 mm

Salt & Pepper Mill

Cockatoo White
L: 64 W: 64 H: 190 mm

Salt & Pepper Mill
Toucan Blue
L: 64 W: 64 H: 190 mm

Salt & Pepper Mill

Artichoke Green
L: 64 W: 64 H: 175 mm

Salt & Pepper Mill
Artichoke Purple
L: 64 W: 64 H: 175 mm

Salt & Pepper Mill

200 g | 4 / pack 200 g | 4 / pack 200 g | 4 / pack

200 g | 4 / pack 200 g | 4 / pack 200 g | 4 / pack

Our nature-inspired salt & pepper mill collection enhances your dining experience through their meticulously 
handcrafted forms. Each mill features chip-carved decorations on the body, a hand-finished figure on top, 
and an adjustable, high-quality ceramic grinding mechanism. 

Material: Wood, water-based paint

Kakadu, Schwarz
Salz-und Pfeffermühle

Tukan, Orange
Salz-und Pfeffermühle

Kakadu, Weiss
Salz-und Pfeffermühle

Tukan, Blau
Salz-und Pfeffermühle

Artischoke, Grün
Salz-und Pfeffermühle

Artischoke, Lila
Salz-und Pfeffermühle

200 g | Anzahl/VE: 4 200 g | Anzahl/VE: 4 200 g | Anzahl/VE: 4

200 g | Anzahl/VE: 4 200 g | Anzahl/VE: 4 200 g | Anzahl/VE: 4

Salz-und Pfeffermühle

L: 64 B:64 H: 190 mm

L: 64 B:64 H: 190 mm

L: 64 B: 64 H: 190 mm L: 64 B:64 H: 190 mm

L: 64 B:64 H: 175 mm L: 64 B:64 H: 175 mm

Material: Holz, Farbe auf Wasserbasis, Keramik-Mahlwerk

Unsere Kollektion an Salz- und Pfeffermühlen mit verspieltem Design und handwerklichem Können 
bereichern Ihre Mahlzeit. Jede Mühle ist im Kerbschnitzverfahren gefertigt, besitzt ein hochwertiges 
Keramik-Mahlwerk und stellt eine handgeschnitzte Zierfigur dar.

Cacatoès, Noir
L: 64 l: 64 H: 190 mm

Moulin à poivre et sel

Toucan, Orange
L: 64 l: 64 H: 190 mm

Moulin à poivre et sel

Cacatoès, Blanc
L: 64 l: 64 H: 190 mm

Moulin à poivre et sel
Toucan, Bleu
L: 64 l: 64 H: 190 mm

Moulin à poivre et sel

Artichaut, Vert
L: 64 l: 64 H: 175 mm

Moulin à poivre et sel
Artichaut, Violet
L: 64 l: 64 H: 175 mm

Moulin à poivre et sel

Moulin à poivre et sel
Notre collection de moulins à sel et poivre au design enjoué et ludique, enrichissent votre repas.Tous 
sont réalisés selon la méthode de sculpture en coches avec un mécanisme de broyage en céramique de 
qualité supérieure ainsi qu'une figurine finement taillée à la main.

200 g | Livraison par: 4 200 g | Livraison par: 4 200 g | Livraison par: 4

200 g | Livraison par: 4 200 g | Livraison par: 4 200 g | Livraison par: 4

Matériau: Bois, peintures à base d'eau
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WG4566

WG4567 WG4568 WG4569

WG575

WG576 WG578 WG579WG577

WG4570

WG4571 WG4572

WG4564

WG4573

WG4565WG4563

Duka – www.wildlifegarden.com

Servettringar
Vackert handsnidade och handmålade servettringar i finaste lindträ. Servettringarna är inspirerade av 
djurvärlden och designade med fokus på funktion och skönhet.

Steglits

Rödhake

Igelkott

Mus Ekorre Grävling

Talgoxe Blåmes Pilfink

Bofink

Entita Hämpling

KattKanin

Gulsparv

Kyckling

Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6

Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6

Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6

Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6

Servettring Servettring Servettring Servettring

Servettring Servettring Servettring Servettring

Servettring Servettring Servettring Servettring

Servettring Servettring Servettring Servettring

L :90 B: 20 H: 60 mm L: 103 B: 26 H: 71 mm L: 103 B: 26 H: 64 mm L: 99 B: 26 H: 56 mm

L: 114 B: 25 H: 67 mm L: 113 B: 26 H: 67 mm L: 123 B: 25 H: 63 mm L: 111 B: 26: H: 67 mm 

L: 111 B: 26: H: 68 mm L: 109 B: 26: H: 68 mm L: 111 B: 26 H: 67 mm L: 103 B: 27 H: 66 mm

L: 96 B: 26 H: 56 mm L: 88 B: 26 H: 73 mm L: 110 B: 26 H: 55 mm L: 115 B: 26 H: 68 mm

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg

Tableware – www.wildlifegarden.com

Napkin Rings

Robin

Great Tit Blue Tit Tree Sparrow Goldfinch

Chaffinch

Marsh Tit Common Linnet Yellowhammer

Rabbit Cat Hedgehog

Mouse Squirrel Badger

Chick

These wood-carved napkin rings draw inspiration from the animal kingdom. Their design combines 
functionality and beauty; each is skilfully hand-painted in water-based paint.

L: 90 W: 20 H: 60 mm 

Napkin Ring

L: 103 W: 26 H: 71 mm

Napkin Ring

L: 103 W: 26 H: 64 mm

Napkin Ring

L: 99 W: 26 H: 56 mm

Napkin Ring

Napkin Ring Napkin Ring Napkin Ring Napkin Ring

L: 114 W: 25 H: 67 mm

Napkin Ring Napkin Ring Napkin Ring Napkin Ring

L: 113 W: 26 H: 67 mm L: 123 W: 25 H: 63 mm L: 111 W: 26: H: 67 mm 

L: 111 W: 26: H: 68 mm

Napkin Ring Napkin Ring Napkin Ring Napkin Ring

L: 109 W: 26: H: 68 mm L: 111 W: 26 H: 67 mm L: 103 W: 27 H: 66 mm

6 / pack
L: 96 W: 26 H: 56 mm L: 88 W: 26 H: 73 mm L: 110 W: 26 H: 55 mm L: 115 W: 26 H: 68 mm

6 / pack 6 / pack 6 / pack

6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack

6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack

6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack

Material: Hand-carved wood, water-based paint | Weight: 30–40 g

Servierzubehör – www.wildlifegarden.com

Serviettenringe

Rotkehlchen

Kohlmeise Blaumeise Feldsperling Stieglitz

Buchfink

Sumpfmeise Bluthänfling Goldammer

Kaninchen Katze Igel

Maus Eichhörnchen Dachs

Küken
Serviettenring Serviettenring Serviettenring Serviettenring

Serviettenring Serviettenring Serviettenring Serviettenring

Serviettenring Serviettenring Serviettenring Serviettenring

Serviettenring Serviettenring Serviettenring Serviettenring

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6
L :90 B: 20 H: 60 mm L: 103 B: 26 H: 71 mm L: 103 B: 26 H: 64 mm L: 99 B: 26 H: 56 mm

L: 114 B: 25 H: 67 mm L: 113 B: 26 H: 67 mm L: 123 B: 25 H: 63 mm L: 111 B: 26: H: 67 mm 

L: 111 B: 26: H: 68 mm L: 109 B: 26: H: 68 mm L: 111 B: 26 H: 67 mm L: 103 B: 27 H: 66 mm

L: 96 B: 26 H: 56 mm L: 88 B: 26 H: 73 mm L: 110 B: 26 H: 55 mm L: 115 B: 26 H: 68 mm

Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis

Wunderschöne Serviettenringe aus Lindenholz, die handgeschnitzt und handbemalt sind. Die 
Serviettenringe sind vom Tierreich inspiriert und verbinden Schönheit mit Funktionalität. Wir verwenden 
immer Farben auf Wasserbasis.

Accessoires pour la table – www.wildlifegarden.com

Ronds de serviette

Rouge-gorge

Mésange Charbonnière Mésange bleue Moineau friquet Chardonneret élégant

Pinson des arbres

Mésange nonnette Linotte mélodieuse Bruant jaune

Lapin Chat Hérisson

Souris Écureuil Blaireau

Ronds de serviette magnifiquement sculptés et peints à la main dans du tilleul de qualité. Tous s’inspirent 
du royaume animal et sont conçus pour leur utilité et leur beauté. Ces ronds de serviette sont décorés 
avec des peintures à base d'eau.

Poussin
L :90 l: 20 H: 60 mm 

Rond de Serviette

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

L: 103 l: 26 H: 71 mm

Rond de Serviette

L: 103 l: 26 H: 64 mm

Rond de Serviette

L: 99 l: 26 H: 56 mm

Rond de Serviette

L: 96 l: 26 H: 56 mm

Rond de Serviette Rond de Serviette Rond de Serviette Rond de Serviette

L: 88 l: 26 H: 73 mm L: 110 l: 26 H: 55 mm L: 115 l: 26 H: 68 mm

L: 114 l: 25 H: 67 mm

Rond de Serviette Rond de Serviette Rond de Serviette Rond de Serviette

L: 113 l: 26 H: 67 mm L: 123 l: 25 H: 63 mm L: 111 l: 26: H: 67 mm 

L: 111 l: 26: H: 68 mm

Rond de Serviette Rond de Serviette Rond de Serviette Rond de Serviette

L: 109 l: 26: H: 68 mm L: 111 l: 26 H: 67 mm L: 103 l: 27 H: 66 mm

Matériau: Sculpture artisanale en bois, peintures à base d'eau | Poids: 30–40 g
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WG580

WG7761 WG7762

Tofsmes

Antal/fp: 6

Servettring

L: 112 B: 26 H: 77 mm

Våra duktyngder med blommotiv i lackerat stål har stansat mönster på framsidan och en kraftig magnet på 
baksidan. Tyngderna fästs enkelt på duken genom att blomsiluetten sätts på framsidan och magneten på 
baksidan. Varje packet innehåller fyra duktyngder.

Duktyngder

Dahlia Svart Prästkrage Vit
Duktyngd

L: 50 B: 50 H: 9 mm
Antal/fp: 6

Duktyngd

L: 50 B: 50 H: 9 mm
Antal/fp: 6

Material: Pulverlackerat stål, magnet | Vikt: 4 x 96 g (384 g)

Crested Tit
Napkin Ring

L: 112 W: 26 H: 77 mm
6 / pack

Tablecloth Weights
Our floral tablecloth weights in lacquered steel have a perforated pattern on the front and a powerful 
magnet on the back. They sit on the tablecloth by placing the flower on the front and the magnet on the 
back.

Dahlia Black Daisy White
Tablecloth Weight

L: 50 W: 50 H: 9 mm

Tablecloth Weight

L: 50 W: 50 H: 9 mm
6 / pack 6 / pack

Material: Powder-coated steel, magnet | Weight: 4 x 96 g (384 g)

Haubenmeise
Serviettenring

Anzahl/VE: 6

Tischdeckenhalter
Unsere Tischdeckenhalter aus lackiertem Stahl bestehen aus einem perforierten Blumenmotiv und einem 
starken Magneten. Sie werden an der Tischdecke befestigt, indem der Stoff zwischen der Blume auf 
der Vorderseite und dem Magneten auf der Rückseite eingeklemmt wird. Jede Packung enthält vier 
Tischdeckenhalter.

Dahlie Schwarz Margerite Weiss
Tischdeckenhalter Tischdeckenhalter

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

L: 112 B: 26 H: 77 mm

L: 50 B: 50 H: 9 mm L: 50 B: 50 H: 9 mm

Material: Pulverlackierter Stahl, Magnet | Gewicht: 4 x 96 g (386 g)

Mésange huppée
Rond de Serviette

Livraison par: 6
L: 112 l: 26 H: 77 mm

Poids de nappe
Nos poids à fleur en acier laqué ont un motif perforé sur le devant et un puissant aimant au dos. Ils se 
fixent sur la nappe avec la fleur sur le dessus et l’aimant au dos. Chaque paquet contient quatre poids 
pour nappe.

Dahlia Noir Marguerite Blanc
Poids de nappe

L: 50 l: 50 H: 9 mm

Poids de nappe

L: 50 l: 50 H: 9 mm
Livraison par: 6 Livraison par: 6

Matériau: Acier laqué, aimant | Poids: 4 x 96 g (386 g)
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WG5001WG5000

WG5003

WG5002

WG5030

Duka – www.wildlifegarden.com

Hushållspappershållare

Blåmes
L: 142 B:142 H: 310 mm

Hushållspappershållare
Rödhake
L: 142 B:142 H: 310 mm

Hushållspappershållare
Entita
L: 142 B:142 H: 310 mm

Hushållspappershållare

Kakadua
L: 142 B:142 H: 350 mm

Hushållspappershållare
Gärdsmyg
L: 142 B:142 H: 310 mm

Hushållspappershållare

220 g | Antal/fp: 4 220 g | Antal/fp: 4

220 g | Antal/fp: 4 220 g | Antal/fp: 4 220 g | Antal/fp: 4

Ny

het

Serien med hushållspappershållare i massivt trä är en lekfull kombination av form och funktion. På toppen 
av varje stav sitter en handsnidad fågel, målad i vattenbaserad färg. Hushållspappershållarna kommer i tre 
delar och varje förpackning innehåller två stavlängder som passar olika storlekar av hushållspappersrullar.

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg

Tableware – www.wildlifegarden.com

Kitchen Roll Holders
The kitchen roll holders playfully combine form and function. Atop each solid wood holder sits a wood-
carved bird, hand-painted in eco-friendly paints. The kitchen roll holders come flat packed in three parts. 
Each pack contains two different-sized centre rods to suit different lengths of kitchen roll.

Blue Tit
L: 142 W: 142 H: 310 mm

Kitchen Roll Holder
Robin
L: 142 W: 142 H: 310 mm

Kitchen Roll Holder
Marsh Tit
L: 142 W: 142 H: 310 mm

Kitchen Roll Holder

Cockatoo
L: 142 W: 142 H: 350 mm

Kitchen Roll Holder
Wren
L: 142 W: 142 H: 310 mm

Kitchen Roll Holder

220 g | 4 / pack 220 g | 4 / pack 220 g | 4 / pack

220 g | 4 / pack 220 g | 4 / pack

Ne

w

Material: Wood, water-based paint

Servierzubehör – www.wildlifegarden.com

Küchenrollenhalter

Blaumeise
Küchenrollenhalter

Rotkehlchen
Küchenrollenhalter

Sumpfmeise
Küchenrollenhalter

Kakadu
Küchenrollenhalter

Zaunkönig
Küchenrollenhalter

220 g | Anzahl/VE: 4 220 g | Anzahl/VE: 4 220 g | Anzahl/VE: 4

220 g | Anzahl/VE: 4 220 g | Anzahl/VE: 4

L: 142 B:142 H: 310 mm L: 142 B:142 H: 310 mm L: 142 B:142 H: 310 mm

L: 142 B:142 H: 350 mm L: 142 B:142 H: 310 mm

Ne
u

Material: Holz, Farbe auf Wasserbasis

Unsere Küchenrollenhalter verbinden Form und Funktion. Auf jedem Halter sitzt ein aus Holz geschnitzter 
Vogel, der mit Farbe auf Wasserbasis bemalt ist. Die Küchenrollenhalter werden in drei Teilen geliefert. 
Jede Packung enthält zwei Mittelstangen mit unterschiedlicher Länge, die sich für diverse Küchenrollen 
eignen.

Accessoires pour la table – www.wildlifegarden.com

Porte-rouleau de cuisine
Les porte-rouleau de cuisine combinent agréablement la forme et le pratique. Un oiseau en bois, peint 
dans des couleurs à base d'eau, se tient au sommet de chaque porte-rouleau en bois massif. Ils sont 
livrés à plat en trois parties et chaque paquet contient deux tiges centrales de longueur différente pour 
s’adapter à différentes tailles de rouleaux.

Mésange bleue
L: 142 l: 142 H: 310 mm

Porte-rouleau de Cuisine
Rouge-gorge
L: 142 l: 142 H: 310 mm

Porte-rouleau de Cuisine
Mésange nonnette
L: 142 l: 142 H: 310 mm

Porte-rouleau de Cuisine

Cacatoès
L: 142 l: 142 H: 350 mm

Porte-rouleau de Cuisine
Troglodyte Mignon
L: 142 l: 142 H: 310 mm

Porte-rouleau de Cuisine

220 g | Livraison par: 4 220 g | Livraison par: 4 220 g | Livraison par: 4

220 g | Livraison par: 4 220 g | Livraison par: 4

 N
ou

veau

Matériau: Bois, peintures à base d'eau
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WG5004 WG5005 WG5006 WG5007

WG4996

Provstickor

En rejäl och dekorativ nötknäckare i massivt 
handsnidat trä. Den naturtrogna ekorren knäcker upp 
till 3 cm stora nötter i famnen.

Nötknäckare
9 g | Antal/fp: 6 8 g | Antal/fp: 6 8 g | Antal/fp: 6 6 g | Antal/fp: 6

Majskolv Grön bönaMorot Purjolök
Provsticka Provsticka Provsticka Provsticka

Ekorre
Nötknäckare

Antal/fp: 1
L: 75 B: 46 H: 234 mm

L: 207 B: 17 H: 17 mm L: 207 B: 18 H: 18 mm L: 210 B: 20 H: 12 mm L: 210 B: 30 H: 14 mm

En provsticka underlättar köksbestyren under matlagning och bakning. Med provstickan testar man enkelt 
om potatisen är färdigkokt eller kakan redo att tas ut ur ugnen. Provstickornas motiv är hämtade från 
jordens smakrika grödor.
Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg, rostfritt stål

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg | Vikt: 200 g

Cake Testers
A cake tester makes it easier to control your cooking and baking. With the tester, you can quickly check if 
the potatoes or the cake are ready.

Nutcracker
Handcrafted in solid wood, our nutcracker squirrel is both 
ornamental and functional. The lifelike squirrel can crack 
nuts up to three centimeters large between its arms.

9 g | 6 / pack 8 g | 6 / pack 8 g | 6 / pack 6 g | 6 / pack

Corncob Green BeanCarrot Leek
Cake Tester Cake Tester Cake Tester Cake Tester

Squirrel
Nutcracker

Material: Hand-carved wood, stainless steel, water-based paint

Material: Hand-carved wood, water-based paint

200 g | 1 / pack
L: 75 W: 46 H: 234 mm

L: 207 W: 17 H: 17 mm L: 207 W: 18 H: 18 mm L: 210 W: 20 H: 12 mm L: 210 W: 30 H: 14 mm

Kuchentester

Nussknacker
Ein robuster und dekorativer Nussknacker aus massivem, 
handgeschnitztem Holz. Das realistische Eichhörnchen 
kann bis zu drei Zentimeter große Nüsse mit seinen 
Armen knacken. Es eignet sich das ganze Jahr über als 
Geschenk und wird in einer geschlossenen Schachtel 
geliefert.

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Maiskolben Grüne BohneKarotte Lauch
Kuchentester Kuchentester Kuchentester Kuchentester

Eichhörnchen
Nussknacker

L: 75 B: 46 H: 234 mm
Anzahl/VE: 1

L: 207 B: 17 H: 17 mm L: 207 B: 18 H: 18 mm L: 210 B: 20 H: 12 mm L: 210 B: 30 H: 14 mm

Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis, Edelstahl | Gewicht: 5-10 g

Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis | Gewicht: 200 g

Ein Kuchentester erleichtert sowohl das Kochen als auch das Backen. Mit einem Kuchentester finden Sie 
im Nu heraus, ob die Kartoffeln gar sind oder ob der Kuchen aus dem Ofen entnommen werden kann. Die 
Motive der Kuchentester stellen wohlschmeckende Gemüsesorten des Gartens dar.

Testeur de cuisson
Un testeur de cuisson simplifie la préparation des plats et des pâtisseries. Il vous sera en un instant 
possible de vérifier la cuisson d'une pomme de terre ou celle d'un gâteau prêt à sortir du four. Le design 
de nos testeurs de cuisson s’inspirent des récoltes du potager que nous offre dame Nature.

Épi de maïs Fève verteCarotte Poireau

Casse-noix

Écureuil

Casse-noix solide et décoratif taillé à la main dans un bois 
massif. Cet écureuil réaliste peut casser entre ses pattes 
des noix allant jusqu’à 3 cm. C’est un cadeau idéal à faire 
toute l’année. Le casse-noix est livré dans sa petite boîte.

9 g | Livraison par: 6 8 g | Livraison par: 6 8 g | Livraison par: 6 6 g | Livraison par: 6

Testeur de cuisson Testeur de cuisson Testeur de cuisson Testeur de cuisson

Casse-noix

200 g | Livraison par: 1
L: 75 l: 46 H: 234 mm

L: 207 l: 17 H: 17 mm L: 207 l: 18 H: 18 mm L: 210 l: 20 H: 12 mm L: 210 l: 30 H: 14 mm

Matériau: Sculpture artisanale en bois, acier inoxydable, peintures à base d'eau

Matériau: Sculpture artisanale en bois, peintures à base d'eau
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Inspiration från naturen, glädje i vardagen – www.wildlifegarden.com
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Vår
historia

Multiholken – en kombinerad fågelholk eller -matare och Wildlife Gardens första 
produkt – blev till i ett källargarage hemma hos Helena och Robert år 2005. 
Inspirerade av naturen har vi fortsatt skapa ett växande sortiment av produkter för 
trädgårdsentusiaster och naturälskare.

Från att utveckla Multiholken som såldes på trädgådsmässor, har vi under 20 år 
utvecklats till ett internationellt företag med ca 1000 återförsäljare världen över. 
Vårt kontor är beläget i en naturskön omgivning och rymmer 12 anställda.

Från ett källargarage till vackert kontor

Joyful Designs, Inspired by Nature – www.wildlifegarden.com

Our
journey
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The Multiholk – a combined birdhouse and feeder and Wildlife Garden's first 
product – was created in a basement at Helena and Robert's home in 2005. 
Inspired by nature, we have continued to develop an expanding range of products 
for garden enthusiasts and nature lovers. 

From starting with the Multiholk, sold at Swedish garden fairs, we have grown 
over the past 20 years into an international company with around 1,000 retailers 
worldwide. And our office, now in a scenic setting, is home to 12 enthusiastic 
employees.

From basement to office.

Fröhliche Kreationen inspiriert von der Natur – www.wildlifegarden.com
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Unsere 
Geschichte

Der Multiholk - eine Kombination von Vogelhäuschen und Futterspender, und das 
erste Produkt von Wildlife Garden - entstand im Jahr 2005 im Keller von Helena 
und Robert. Seither haben wir unsere Produktreihen für Gartenfreunde und 
Naturliebhaber laufend erweitert - mit der Natur als Inspirationsquelle.

Seit unseren Anfängen mit dem Multiholk, der ursprünglich auf schwedischen 
Gartenmessen verkauft wurde, haben wir uns in den letzten 20 Jahren zu einem 
internationalen Unternehmen mit rund 1000 Einzelhändlern auf der ganzen Welt 
entwickelt. 12 engagierte Mitarbeiter gehören mittlerweile zu unserem Büro, das 
sich in der idyllischen Landschaft Südschwedens befindet.

Vom Keller ins Büro

Joyeux designs inspirés de la nature – www.wildlifegarden.com
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Notre 
histoire

Le Multiholk (combinaison d'un nichoir et d'une mangeoire), premier produit 
de Wildlife Garden, a vu le jour en 2005 dans le sous-sol d' Helena et Robert. 
Animés par l’inspiration que nous puisons dans la nature, nous avons poursuivi le 
développement croissant d'une gamme de produits destinés aux passionnés de 
jardinage et aux amoureux de la nature.

Depuis nos débuts avec le Multiholk, vendu lors de foires horticoles en Suède, 
nous sommes, au fil des ces vingt dernières années, devenu une entreprise 
internationale avec près de 1 000 revendeurs dispersés à travers le monde. Nos 
bureaux sont désormais situés dans un magnifique cadre pittoresque et comptent 
douze employés passionnés.

Du sous-sol au bureau
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Inredningsdetaljer – www.wildlifegarden.com

Inredningsdetaljer
En personlig prägel kan skapas i hemmet med fina och funktionella detaljer inspirerade av djuren och 
naturens värld. Detta är en kollektion med ikoniska favoriter, tidlösa ting och sköna former. Alla produkter 
i de olika serierna delar ett gemensamt skandinaviskt formspråk trots skillnader i tillverkningsmaterial. 
Handsnidade träfåglar, gjutjärnsskulpturer och praktiska nyttoprodukter i trä och metall samsas i samlingen 
för att ge glädje och lekfullhet i vardagen.

Home Accessories – www.wildlifegarden.com

Home Accessories
Add a personal touch to the home with functional homeware inspired by the natural world. This collection 
contains iconic favourites, timeless pieces, and harmonious shapes. Each item, regardless of series, shares 
the typical Scandinavian design language, despite differences in production methods.

Here, handmade birds, cast iron sculptures, and practical everyday items made of wood and metal come 
together to spread joy in the everyday.

Einrichtungsdetails – www.wildlifegarden.com

Einrichtungsdetails
Verleihen Sie Ihrem Zuhause eine persönliche Note mit funktionalen Haushaltsartikeln, die sich von der 
Natur inspirieren lassen. Diese Kollektion enthält ikonische zeitlose Favoriten mit harmonischen Formen. 
Jedes Exemplar, widerspiegelt trotz unterschiedlicher Produktionsmethoden, die typisch skandinavische 
Designsprache. Handgefertigte Vögel, gusseiserne Skulpturen und praktische Alltagsgegenstände aus 
Holz und Metall vereinen sich hier, um Freude in den Alltag zu bringen.

Détails intérieurs – www.wildlifegarden.com

Ajoutez une touche personnelle à votre décor grâce à des articles fonctionnels inspirés de la 
nature. Cette collection se compose d’articles emblématiques, de pièces intemporelles et de formes 
harmonieuses. Chaque article, toute série confondue, est empreint du style scandinave typique, quels 
que soient les procéssus de fabrication. Les oiseaux faits main, les sculptures en fonte, les objets en 
bois ou en métal s’unissent pour apporter de la joie au quotidien.

Détails intérieurs
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WG4601 WG9910

Inredningsdetaljer – www.wildlifegarden.com

Doftspridare

Påfyllning av cederolja 
då den medföljande tar 

slut.

En handsnidad uggla i rött cederträ vaktar kläderna i garderoben. Den lilla ugglan, som efterliknar en 
berguv, hängs upp på galge med tillhörande lädersnöre. Inuti ugglan finns en doftspridare för cederolja. 
Behållaren fylls på efter hand och är utformad för att släppa igenom lagom mycket doft. En flaska cederolja 
ingår i orginalförpackningen.

Cederuggla
Cederolja refill 10 ml

Antal/fp: 4
L: 55 B: 58 H: 82 mm

Doftspridare

Material: Handsnidat trä, cederolja | Vikt: 85 g

Home Accessories – www.wildlifegarden.com

Diffuser

Cedar Eagle-owl

An eagle-owl, hand-carved out of red cedar wood, guards the clothes in your wardrobe. Inside the owl is 
a diffuser filled with cedar oil that disperses a refreshing scent. Hang the owl from a clothes hanger using 
the leather string at the top of the owl’s head. When the cedar oil runs out, refill it with the 10 ml cedar oil 
refill bottle.

L: 55 W: 58 H: 82 mm
4 / pack

Diffuser

Material: Hand-carved wood | Weight: 85 g 

Cedar Oil refill 10 ml

Einrichtungsdetails – www.wildlifegarden.com

Duftdiffuser

Wenn das Zedernöl alle ist.Eule aus Zedernholz
Nachfüllung Zedernöl 10 ml

Eine kleine Eule aus Zedernholz bewacht die Kleider in Ihrem Kleiderschrank. Diese wird an einem 
Lederband aufgehängt. Im Inneren der Eule befindet sich ein Behälter mit Zedernöl, das einen erfrischenden 
Duft verbreitet. Der Behälter kann nachgefüllt werden und gibt den Duft sparsam ab. Das Produkt wird, 
zusammen mit einer Flasche Zedernöl, in einer Kartonschachtel mit Sichtfenster geliefert.

L: 55 B: 58 H: 82 mm

Duftdiffuser

Anzahl/VE: 4

Material: Handgeschnitztes Holz | Gewicht: 85 g

Détails intérieurs – www.wildlifegarden.com

Diffuseur de parfum

Recharge si l’huile de cèdre 
fournie est épuisée.

Grand-duc en cèdre
Recharge d’huile de cèdre 10 ml

Un grand-duc taillé dans du cèdre rouge veille sur les vêtements de votre garde-robe. La lanière permet 
de le suspendre à un cintre. On y trouve à l’intérieur un diffuseur d’huile de cèdre répandant un parfum 
rafraîchissant. Le flacon est conçu pour être rechargé et diffuser légèrement cette douce senteur. Une 
bouteille d’huile de cèdre est incluse. Article livré dans une boîte à fenêtre.

L: 55 l: 58 H: 82 mm

Diffuseur de parfum

85 g | Livraison par: 4

Matériau: Sculpture artisanale en bois
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WG5941 WG5942 WG5943

WG5944 WG5945 WG5946

WG5947

Trädjur

Vildkanin
L: 160 B: 85 H: 190 mm
260 g | Antal/fp: 1

Röd Ekorre
L: 150 B: 77 H: 180 mm
250 g | Antal/fp: 1

Mullvad
L: 110 B: 90 H: 40 mm
57 g | Antal/fp: 6

Åkergroda
L: 76 B: 45 H: 44 mm
27 g | Antal/fp: 4

Mus
L: 74 B: 38 H: 45 mm
23 g | Antal/fp: 4

Igelkott
L: 174 B: 89 H: 90 mm
380 g | Antal/fp: 1

Kaninunge
L: 92 B: 48 H: 65 mm
55 g | Antal/fp: 4

Trädjur

Trädjur Trädjur Trädjur

Trädjur Trädjur Trädjur

Ny

het

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg

Vår samling av handsnidade träddjur är naturtroget återgivna och handmålade med vattenbaserade färger. 
Här finns ett urval av välkända gäster i våra trädgårdar. Djuren är gjorda för inomhusbruk och de passar lika 
bra att dekorera med i ett vardagsrum som bland växterna i ett uterum. Djuren är ett vackert och detaljrikt 
hantverk, där varje objekt har ett unikt uttryck.

Wood-carved Animals

European Rabbit

260 g | 1 / pack

Red Squirrel

250 g | 1 / pack

European Mole

57 g | 6 / pack

Moor Frog
L: 76 W: 45 H: 44 mm
27 g | 4 / pack

Mouse
L: 74 W: 38 H: 45 mm
23 g | 4 / pack

Hedgehog
L: 174 W: 89 H: 90 mm
380 g | 1 / pack

Rabbit Kit
L: 92 W: 48 H: 65 mm
55 g | 4 / pack

Wood-carved Animal

Wood-carved Animal Wood-carved Animal Wood-carved Animal

Wood-carved Animal Wood-carved Animal Wood-carved Animal

Ne

w

Material: Hand-carved wood, water-based paint

L: 160 W: 85 H: 190 mm L: 150 W: 77 H: 180 mm L: 110 W: 90 H: 40 mm

The collection of wood-carved animals is the perfect decoration for the living room or the conservatory. The 
selection represents well-known garden visitors, hand-painted in water-based paints. Being handmade 
makes each piece unique, and some variations may appear between items.

Holztiere

Europäisches Kaninchen

260 g | Anzahl/VE: 1

Rotes Eichhörnchen 

250 g | Anzahl/VE: 1

Maulwurf

57 g | Anzahl/VE: 6

Moorfrosch
B: 76 B: 45 H: 44 mm
27 g | Anzahl/VE: 4

Maus
B: 74 B: 38 H: 45 mm
23 g | Anzahl/VE: 4

Igel
B: 174 B: 89 H: 90 mm
380 g | Anzahl/VE: 1

Jungkaninchen
B: 92 B: 48 H: 65 mm
55 g | Anzahl/VE: 4

Holztier

Holztier Holztier Holztier

Holztier Holztier Holztier

Ne
u

Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis

L: 160 B: 85 H: 190 mm L: 150 B: 77 H: 180 mm L: 110 B: 90 H: 40 mm

Unsere Sammlung von Holztieren wird original-getreu handgeschnitzt und mit Farbe auf Wasserbasis 
handbemalt. Hier finden Sie eine Auswahl bekannter Besucher in unseren Gärten. Die Tiere sind für den 
Innenbereich geeignet und passen sehr gut zu verschiedenen Dekorationszwecken. Da sie alle per Hand 
gefertigt werden, können kleine Variationen vorkommen.

Animaux en bois sculptés à la main

Lapin Européen

260 g | Livraison par: 1

Écureuil Roux

250 g | Livraison par: 4

Taupe d’Europe

57 g | Livraison par: 6

Grenouille des Champs
L: 76 l: 45 H: 44 mm
27 g | Livraison par: 4

Souris
L: 74 l: 38 H: 45 mm
23 g | Livraison par: 4

Hérisson
L: 174 l: 89 H: 90 mm
380 g | Livraison par: 1

Nos animaux en bois grandeur nature sont faits et peints à la main dans des peintures à base d'eau. 
Voici une sélection des visiteurs bien connus de nos jardins. Ils se sentent aussi bien à l’aise dans votre 
salon qu’auprès des plantes de votre serre. Chacun étant le résultat d’un artisanat manuel individuel, ils 
présentent donc de légères variations d’un exemplaire à l’autre.

Lapereau
L: 92 i: 48 H: 65 mm
55 g | Livraison par: 4

Animal en bois

Animal en bois Animal en bois Animal en bois

Animal en bois Animal en bois Animal en bois

 N
ou

veau

Matériau: Sculpté dans le bois, peintures à base d'eau

L: 160 l: 85 H: 190 mm L: 150 l: 77 H: 180 mm L: 110 l: 90 H: 40 mm
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WG704WG703WG701

WG751WG750WG706

WG705

WG754WG753

WG752

WG757 WG758

Inredningsdetaljer – www.wildlifegarden.com

Siluetter

Betraktande HönaÄtande EkorreIgelkott

Sittande KaninStående HundvalpBalanserande KattMinervauggla

Större HackspettBlåmesGärdsmygKoltrast

De humoristiska siluetterna är en kollektion av avbildade djur i svart metall. Siluetterna är en fin designdetalj 
både interiört och exteriört. Utomhus kan siluetterna fästas på staket, tak eller balkongräcke. De kan också 
placeras direkt på gräsmattan eller i rabatten. Som inredningsobjekt ger den ett lekfullt uttryck.

Siluetter WG701–WG706 behöver inget extra stöd för att stå fritt. WG752–WG758 kommer med extra 
fotstöd som låter dem stå utan att behöva skruvas fast. WG750 och WG751 behöver skruvas fast för att stå. 

SiluettSiluettSiluettSiluett

SiluettSiluettSiluettSiluett

SiluettSiluettSiluettSiluett

L: 153 B: 40 H: 120 mm

L: 161 B: 40 H: 203 mmL: 238 B: 20 H: 300 mmL: 377 B: 23 H: 271 mmL: 122 B: 20 H: 174 mm

L: 177 B: 20 H: 77 mmL: 88 B: 20 H: 82 mmL: 77 B: 20 H: 70 mmL: 170 B: 20 H: 114 mm

L: 262 B: 20 H: 306 mm L: 241 B: 22 H: 286 mmL: 191 B: 20 H: 160 mm
410 g | Antal/fp: 4395 g | Antal/fp: 4250 g | Antal/fp: 4136 g | Antal/fp: 4

280 g | Antal/fp: 4500 g | Antal/fp: 4470 g | Antal/fp: 4187 g | Antal/fp: 4

127 g | Antal/fp: 463 g | Antal/fp: 459 g | Antal/fp: 4128 g | Antal/fp: 4

Tupp

Material: Pulverlackerat stål

Home Accessories – www.wildlifegarden.com

Silhouettes

Rooster Observing HenEating SquirrelHedgehog

Sitting RabbitStanding PuppyBalancing CatLittle Owl

Great WoodpeckerBlue TitWrenBlackbird

The silhouettes are a collection of stylized animals depicted in black metal. They are neat design details 
either indoors or outdoors, adding a playful touch wherever you place them. Attach them to fences, a roof, 
railings, on the lawn, or even in a flowerbed.

Some silhouettes (WG701–WG706) can stand independently without screws, while others come with 
additional footrests that enable them to stand independently (WG752–WG758). To make WG750 and 
WG751 stand, fasten them to a surface using screws or pegs.

SilhouetteSilhouetteSilhouetteSilhouette

SilhouetteSilhouetteSilhouetteSilhouette

SilhouetteSilhouetteSilhouetteSilhouette

L: 153 W: 40 H: 120 mm

L: 161 W: 40 H: 203 mmL: 238 W: 20 H: 300 mmL: 377 W: 23 H: 271 mmL: 122 W: 20 H: 174 mm

L: 177 W: 20 H: 77 mmL: 88 W: 20 H: 82 mmL: 77 W: 20 H: 70 mmL: 170 W: 20 H: 114 mm

L: 262 W: 20 H: 306 mm L: 241 W: 22 H: 286 mmL: 191 W: 20 H: 160 mm
410 g | 4 / pack

500 g | 4 / pack470 g | 4 / pack187 g | 4 / pack

127 g | 4 / pack

395 g | 4 / pack250 g | 4 / pack136 g | 4 / pack

280 g | 4 / pack

63 g | 4 / pack59 g | 4 / pack128 g | 4 / pack

Material: Powder-coated steel

Einrichtungsdetails – www.wildlifegarden.com

Silhouetten

Hahn Beobachtende HenneEssendes EichhörnchenIgel
L: 153 B: 40 H: 120 mm

Sitzendes Kaninchen
L: 161 B: 40 H: 203 mm

Stehender Welpe
L: 238 B: 20 H: 300 mm

Balancierende Katze
L: 377 B: 23 H: 271 mm

Kleine Eule
L: 122 B: 20 H: 174 mm

Buntspecht
L: 177 B: 20 H: 77 mm

Blaumeise
L: 88 B: 20 H: 82 mm

Zaunkönig
L: 77 B: 20 H: 70 mm

Amsel
L: 170 B: 20 H: 114 mm

Unsere Reihe von Silhouetten beinhaltet Darstellungen verschiedener Tiere. Sie sind aus schwarzem 
Metall gefertigt und eignen sich zur Dekoration von Innen- und Außenbereichen. Befestigen Sie sie an 
Zäunen, am Dach, an Geländern oder sogar direkt auf dem Rasen oder in einem Blumenbeet. Einige 
Silhouetten (WG701 – WG706) können ohne Schrauben frei stehen. Einige werden mit zusätzlichen 
Fußstützen geliefert, die es ihnen ermöglichen, selbständig zu stehen (WG752 – WG758). WG750 und 
WG751 werden zum aufstellen mit Schrauben und Stiften an einer Oberfläche befestigt.

L: 262 B: 20 H: 306 mm L: 241 B: 22 H: 286 mmL: 191 B: 20 H: 160 mm

Silhouette

410 g | Anzahl/VE: 4395 g | Anzahl/VE: 4250 g | Anzahl/VE: 4

280 g | Anzahl/VE: 4

136 g | Anzahl/VE: 4

500 g | Anzahl/VE: 4470 g | Anzahl/VE: 4

127 g | Anzahl/VE: 4

187 g | Anzahl/VE: 4

63 g | Anzahl/VE: 459 g | Anzahl/VE: 4128 g | Anzahl/VE: 4

SilhouetteSilhouetteSilhouette

SilhouetteSilhouetteSilhouetteSilhouette

SilhouetteSilhouetteSilhouetteSilhouette

Material: Pulverlackierter Stahl

Détails intérieurs – www.wildlifegarden.com

Silhouettes

Coq Poule ObservatriceÉcureuil qui MangeHérisson

Lapin AssisChiot DeboutChat en ÉquilibreChouette Chevêche

Pic ÉpeicheMésange BleueTroglodyte MignonMerle Noir

Silhouettes est une collection de représentations animalières en métal noir. Leur conception soignée 
convient tant en milieu intérieur qu’extérieur. Fixez-les à une barrière, à un toit, une balustrade ou placez-
les à-même le gazon ou sur une plate-bande. Certaines de nos silhouettes (WG701 - WG706) n’ont besoin 
d’aucun support additionnel pour être positionnées librement. D’autres sont livrées avec des appuis 
supplémentaires qui leur permettent de rester stables sans avoir à être fixées (WG752 - WG758). Afin que 
WG750 et WG751 soient bien stables, leur fixation sur une surface stable (au moyen de vis ou crochets) 
est nécessaire.

410 g | Livraison par: 4

500 g | Livraison par: 4 280 g | Livraison par: 4

136 g | Livraison par: 4 250 g | Livraison par: 4 395 g | Livraison par: 4

SilhouetteSilhouetteSilhouetteSilhouette

SilhouetteSilhouetteSilhouetteSilhouette

SilhouetteSilhouetteSilhouetteSilhouette

L: 153 l: 40 H: 120 mm

L: 161 l: 40 H: 203 mmL: 238 l: 20 H: 300 mmL: 377 l: 23 H: 271 mmL: 122 l: 20 H: 174 mm

L: 177 l: 20 H: 77 mmL: 88 l: 20 H: 82 mmL: 77 l: 20 H: 70 mmL: 170 l: 20 H: 114 mm

L: 262 l: 20 H: 306 mm L: 241 l: 22 H: 286 mmL: 191 l: 20 H: 160 mm

127 g | Livraison par: 4

187 g | Livraison par: 4 470 g | Livraison par: 4

63 g | Livraison par: 4128 g | Livraison par: 4 59 g | Livraison par: 4

Matériau:  Acier noir laqué
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WG714

WG711 WG712 WG716

WG725 WG726 WG727

WG715 WG7728

Gjutjärnsskulpturer

Uggla

1.8 kg | Antal/fp: 4
L: 100 B: 77 H: 186 mm

Korp

4 kg | 2 / fp
L: 290 B: 90 H: 234 mm

Tornfalk

2,8 kg | 2 / fp
L: 180 B: 79 H: 232 mm

Gärdsmyg

0,4 kg | Antal/fp: 6
L: 73 B: 43 H: 88 mm

Koltrast

0,6 kg | Antal/fp: 4
L: 160 B: 52 H: 101 mm

Sparvunge

0,2 kg | Antal/fp: 6
L: 85 B: 43 H: 48 mm

Sparv Sittande

0,3 kg | Antal/fp: 6
L: 97 B: 48 H: 91 mm 

Sparv Stående

0,3 kg | Antal/fp: 6
L: 128 B: 49 H: 81 mm 

Sparv Ätande

0,4 kg | Antal/fp: 6
L: 121 B: 47 H: 69 mm

Wildlife Gardens serie av skulpturer i gjutjärn är naturtrogna avbilder av olika fåglar. Skulpturerna går 
att använda både utom- och inomhus. När de står ute kommer de med tiden att rosta och få ett rustikt 
utseende.

Gjutjärnsskulptur Gjutjärnsskulptur Gjutjärnsskulptur

Gjutjärnsskulptur Gjutjärnsskulptur Gjutjärnsskulptur

Gjutjärnsskulptur Gjutjärnsskulptur Gjutjärnsskulptur

Material: Gjutjärn

Cast Iron Sculptures

Owl

1.8 kg | 4 / pack
L: 100 W: 77 H: 186 mm

Raven

4 kg | 2 / pack
L: 290 W: 90 H: 234 mm

Kestrel

2,8 kg | 2 / pack
L: 180 W: 79 H: 232 mm

Wren

0,4 kg | 6 / pack
L: 73 W: 43 H: 88 mm

Blackbird

0,6 kg | 4 / pack
L: 160 W: 52 H: 101 mm

Sparrow Chick

0,2 kg | 6 / pack
L: 85 W: 43 H: 48 mm

Sparrow Sitting

0,3 kg | 6 / pack
L: 97 W: 48 H: 91 mm 

Sparrow Standing

0,3 kg | 6 / pack
L: 128 W: 49 H: 81 mm 

Sparrow Eating

0,4 kg | 6 / pack
L: 121 W: 47 H: 69 mm

Wildlife Gardens’ series of cast iron figurines are lifelike reproductions of various birds. Place the sculptures 
either indoors or outdoors. If placed outside, they develop a rustic patina with time.

Cast Iron Sculpture Cast Iron Sculpture Cast Iron Sculpture

Cast Iron Sculpture Cast Iron Sculpture Cast Iron Sculpture

Cast Iron Sculpture Cast Iron Sculpture Cast Iron Sculpture

Material: Cast iron

Gusseiserne Skulpturen

Eule

1,8 kg | Anzahl/VE: 4
B: 100 B: 77 H: 186 mm

Rabe

4 kg | 2 / VE
B: 290 B: 90 H: 234 mm

Turmfalke

2,8 kg | 2 / VE
B: 180 B: 79 H: 232 mm

Zaunkönig

0,4 kg | Anzahl/VE: 6
B: 73 B: 43 H: 88 mm

Amsel

0,6 kg | Anzahl/VE: 4
B: 160 B: 52 H: 101 mm

Spatz-Küken

0,2 kg | Anzahl/VE: 6
B: 85 B: 43 H: 48 mm

Spatz, Sitzend

0,3 kg | Anzahl/VE: 6
B: 97 B: 48 H: 91 mm 

Spatz, Stehend

0,3 kg | Anzahl/VE: 6
B: 128 B: 49 H: 81 mm 

Spatz, Essend

0,4 kg | Anzahl/VE: 6
B: 121 B: 47 H: 69 mm

Gusseiserne Skulptur Gusseiserne Skulptur Gusseiserne Skulptur

Gusseiserne Skulptur Gusseiserne Skulptur Gusseiserne Skulptur

Gusseiserne Skulptur Gusseiserne Skulptur Gusseiserne Skulptur

Material: Gusseisen

Die Serie Gusseiserner Skulpturen von Wildlife Garden besteht aus naturgetreuen Nachahmungen 
verschiedener Tiere. Diese können sowohl draußen als auch drinnen aufgestellt werden. Gusseisen ist 
aber ein natürliches Material, das rostet, wenn es Feuchtigkeit ausgesetzt wird.

Sculptures en fonte

Chouette

1,8 kg | Livraison par: 4 pcs
L: 100 l: 77 H: 186 mm

Corbeau

4 kg | Livraison par: 2 pcs
L: 290 l: 90 H: 234 mm

Crécerelle

2,8 kg | Livraison par: 2 pcs
L: 180 l: 79 H: 232 mm

Troglodyte Mignon

0,4 kg | Livraison par: 6 pcs
L: 73 l: 43 H: 88 mm

Merle Noir

0,6 kg | Livraison par: 4 pcs
L: 160 l: 52 H: 101 mm

Petit Moineau Domestique

0,2 kg | Livraison par: 6 pcs
L: 85 l: 43 H: 48 mm

Moineau Assis

0,3 kg | Livraison par: 6 pcs
L: 97 l: 48 H: 91 mm 

Moineau Debout

0,3 kg | Livraison par: 6 pcs
L: 128 l: 49 H: 81 mm 

Moineau Qui Mange

0,4 kg | Livraison par: 6 pcs
L: 121 l: 47 H: 69 mm

La série de sculptures en fonte de Wildlife Garden propose des reproductions à l’identique de différents 
animaux. Ces sculptures peuvent être utilisées à la fois en plein air et en intérieur. N’oubliez pas: placée à 
l’extérieur et sous l’effet de l’humidité, la fonte est un matériau naturel pouvant s’oxyder.

Sculpture en fonte Sculpture en fonte Sculpture en fonte

Sculpture en fonte Sculpture en fonte Sculpture en fonte

Sculpture en fonte Sculpture en fonte Sculpture en fonte

Matériau:  Fonte



35 Inredningsdetaljer – www.wildlifegarden.comHome Accessories – www.wildlifegarden.comEinrichtungsdetails – www.wildlifegarden.comDétails intérieurs – www.wildlifegarden.com



36



37

WG4405 WG406 WG407 WG408

Motacilla alba Carduelis carduelis Chloris chloris Passer montanus

WG401 WG402 WG403

Parus major

WG4404

Cyanistes caeruleus Poecile palustris Erithacus rubecula

Inredningsdetaljer – www.wildlifegarden.com

Europa.....................................

Asien.......................................

Afrika......................................

Australien................................

Nordamerika...........................

Sydamerika..............................

Hela världen...........................

För dig som är nyfiken på var i världen de avbildade fåglarna återfinns, hittar du symboler intill varje 
DecoBird.

DecoBird – handsnidade fåglar
DecoBird-serien är en ikonisk och ständigt växande familj av naturtrogna, handsnidade fåglar. De är mycket 
omtyckta som samlarobjekt, designgåvor och naturnära inredningsdetaljer. Idag använder många skolor 
fåglarna i utbildningssyfte och som ett lekfullt inslag i skolmiljön. Med varje handsnidad fågel följer ett 
informationshäfte över den specifika fågelarten och dess utbredning.

DecoBirds är en hantverksprodukt som har tagits fram i ett nära samarbete med ornitologer, formgivare 
och konsthantverkare. Resultatet är en stor fågelfamilj där varje objekt är unikt. Produkterna är målade med 
vattenbaserade färger och gjorda för inomhusbruk.

Fåglarna levereras i två olika typer av kartong, beroende på fågelns storlek. De största fåglarna förpackas 
i sluten kartong. De mellanstora och små fåglarna i en kartong med öppet displayfönster.

Sädesärla Steglits Grönfink Pilfink

Talgoxe Blåmes Entita Rödhake

Antal/fp: 6

DecoBird – Europa

L: 114 B: 48 H: 92 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 88 B: 48 H: 82 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 106 B: 48 H: 92 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 124 B: 49 H: 88 mm

Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6 Antal/fp: 6

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa

L: 126 B: 48 H: 96 mm L: 112 B: 49 H: 89 mm L: 128 B: 47 H: 98 mm L: 132 B:49 H: 88 mm

Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg | Vikt: 20–860 g

Home Accessories – www.wildlifegarden.com

Europe.....................................

Asia.........................................

Africa......................................

Australia.................................

North America........................

South America.........................

Worldwide..............................

Circles next to each bird illustrate their geographic range. Use the map legend to find out on which 
continents the bird presides.

DecoBird—Wood-carved Birds
DecoBird is an iconic, ever-growing family of authentic wood-carved birds. They are popular as collector’s 
items, design gifts, and nature-inspired homeware details. Today, even schools use them as teaching aids 
and to adorn classrooms. Each hand-carved bird comes with an informative booklet about the species 
and its geographical range.

DecoBirds are craft products developed in collaboration with ornithologists, product designers and 
artisans. The result is an extensive bird family where each piece is unique. The products are hand-painted 
with water-based paints and made for indoor use.

Depending on the size of the bird, Wildlife Gardens’ DecoBirds come packaged in two different types 
of boxes. Large birds come in a standard box, while medium and small birds come in display boxes with 
windows.

Pied Wagtail Goldfinch Greenfinch Tree Sparrow

Great Tit Blue Tit Marsh Tit Robin
DecoBird – Europe

L: 114 W: 48 H: 92 mm

DecoBird – Europe

L: 88 W: 48 H: 82 mm

DecoBird – Europe

L: 106 W: 48 H: 92 mm

DecoBird – Europe

L: 124 W: 49 H: 88 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 126 W: 48 H: 96 mm L: 112 W: 49 H: 89 mm L: 128 W: 47 H: 98 mm L: 132 W: 49 H: 88 mm

6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack

6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack

Material: Hand-carved wood, water-based paint | Weight: 20–860 g 

Einrichtungsdetails – www.wildlifegarden.com

Wenn Sie wissen möchten, wo auf der Welt die dargestellten Vögel vorkommen, dann schauen Sie bitte 
auf das farbliche Symbol neben jedem DecoBird.

Europa.....................................

Asien........................................

Afrika......................................

Australien.................................

Nordamerika...........................

Südamerika..............................

Weltweit..................................

Handgeschnitzte Vögel - DecoBird

Bachstelze Stieglitz Grünfink Feldsperling

Kohlmeise Blaumeise Sumpfmeise Rotkehlchen
DecoBird – Europa

L: 114 B: 48 H: 92 mm

DecoBird – Europa

L: 88 B: 48 H: 82 mm

DecoBird – Europa

L: 106 B: 48 H: 92 mm

DecoBird – Europa

L: 124 B: 49 H: 88 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa

L: 126 B: 48 H: 96 mm L: 112 B: 49 H: 89 mm L: 128 B: 47 H: 98 mm L: 132 B:49 H: 88 mm

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis | Gewicht: 20–860 g

Die DecoBirds bilden eine ikonische, ständig wachsende Familie aus lebensechten holzgeschnitzten 
Vögeln. Sie sind beliebte Sammlerstücke, elegante Geschenke und von der Natur inspirierte 
Dekorationsartikel für Innenräume. Sie werden sogar in Schulen zur Dekoration von Klassenzimmern 
und als Lehrmittel verwendet. Jedem handgeschnitzten Vogel liegt eine informative Broschüre über den 
jeweiligen Vogel und sein geografisches Verbreitungsgebiet bei. 

Die DecoBirds werden in Zusammenarbeit mit Ornithologen, Produktdesignern und Kunsthandwerkern 
entwickelt. Das Ergebnis ist eine umfangreiche Vogelfamilie, deren Mitglieder einzigartig sind. Die Produkte 
sind mit Farbe auf Wasserbasis bemalt und für den Innenbereich gedacht. 

Je nach Größe des Vogels werden die DecoBirds von Wildlife Garden in unterschiedlichen Verpackungen 
geliefert: Große Vögel in einem Standardkarton und mittelgroße und kleine Vögel in Geschenkverpackungen 
mit Sichtfenster.

Détails intérieurs – www.wildlifegarden.com

Si vous voulez savoir où se trouvent les oiseaux représentés, vous trouverez un symbole respectif à côté 
de chaque DecoBird.

Europe.....................................

Asie.........................................

Afrique....................................

Australie.................................

Am. du Nord...........................

Am. du Sud.............................

A l’ échelle planétaire...............

DecoBird - Oiseaux sculptés à la main
DecoBird est une famille en constante expansion d’authentiques oiseaux sculptés dans le bois. Ce sont 
des oiseaux très populaires comme objets de collection, cadeaux design et décorations inspirées de 
la nature. Les écoles en décorent de nos jours leurs salles de classe et s’en servent comme partie 
intégrante de l’apprentissage.

Tous sont livrés avec une brochure informative concernant l’oiseau et sa répartition géographique. Les 
DecoBirds sont des produits artisanaux créés en collaboration avec ornithologues, créateurs et artisans. 
Le résultat en est une vaste famille d’oiseaux où chaque objet est unique. 

Nos articles sont peints dans des couleurs à base d'eau et sont destinés à une utilisation en milieu 
intérieur. Selon la taille de l’oiseau, les Decobirds de Wildlife Garden sont livrés dans deux types de 
boîtes différentes. Les grands oiseaux sont expédiés dans un carton standard tandis que ceux de petite 
et moyenne taille sont livrés dans une boîte à fenêtre.

Bergeronnette Grise Chardonneret Élégant Verdier d’Europe Moineau Friquet

Mésange Charbonnière Mésange Bleue Mésange Nonnette Rouge-gorge
DecoBird – Europe

L: 114 l: 48 H: 92 mm

DecoBird – Europe

L: 88 l: 48 H: 82 mm

DecoBird – Europe

L: 106 l: 48 H: 92 mm

DecoBird – Europe

L: 124 l: 49 H: 88 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 126 l: 48 H: 96 mm L: 112 l: 49 H: 89 mm L: 128 l: 47 H: 98 mm L: 132 l: 49 H: 88 mm

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Matériau: Sculpté dans le bois, peintures à base d'eau | Poids: 20–860 g

DecoBird - Oiseaux sculptés à la main
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WG416

WG4417 WG419 WG420

WG423 WG425 WG426

Fringilla coelebs

Phoenicurus phoenicurus Emberiza citrinella Aegithalos caudatus

Spinus spinus Regulus regulus Linaria cannabina

WG410

WG413 WG414 WG4415

Sitta europaea

Troglodytes troglodytes Cinclus cinclus Ficedula hypoleuca

WG4409

Pyrrhula pyrrhula

WG418

WG424

Bombycilla garrulus

Coccothraustes coccothraustes

WG411 WG412

Turdus merula Sturnus vulgaris

Bofink

Rödstjärt Gulsparv Stjärtmes

Grönsiska Kungsfågel Hämpling

Nötväcka

Gärdsmyg Strömstare Svartvit Flugsnappare

Domherre

Antal/fp: 4
L: 137 B: 54 H: 105 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Antal/fp: 6 Antal/fp: 4 Antal/fp: 4
L: 133 B: 48 H: 90 mm

Sidensvans

Stenknäck

Koltrast Stare
DecoBird – Europa

L: 159 B: 53 H: 115 mm

DecoBird – Europa

L: 165 B: 53 H: 106 mm

Antal/fp: 6
L: 70 B: 48 H: 83 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6

DecoBird – Europa

L: 134 B: 46 H: 93 mm
Antal/fp: 6

DecoBird – Europa

L: 126 B: 49 H: 83 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 119 B: 49 H: 102 mm

Antal/fp: 6
L: 127 B: 48 H: 87 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Antal/fp: 4
L: 135 H: 54 B: 115 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 87 B: 48 H:74 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 123 B: 49 H: 88 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L:120 B: 48 H: 76 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 4
L: 144 B: 54 H: 115 mm

Antal/fp: 6

DecoBird – Europa

L: 111 B: 49 H: 80 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 134 B: 48 H: 98 mm

DecoBird – handsnidade fåglar

Chaffinch

Redstart Yellowhammer Long-tailed Tit

Eurasian Siskin Goldcrest Common Linnet

Nuthatch

Wren Dipper Pied Flycatcher

Bullfinch

Bohemian Waxwing

Hawfinch

Blackbird Starling
DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 159 W: 53 H: 115 mm

DecoBird – Europe

L: 165 W: 53 H: 106 mm

L: 70 W: 48 H: 83 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 134 W: 46 H: 93 mm

DecoBird – Europe

L: 126 W: 49 H: 83 mm

DecoBird – Europe

L: 119 W: 49 H: 102 mm

L: 127 W: 48 H: 87 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 135 H: 54 W: 115 mm

DecoBird – Europe

L: 87 W: 48 H:74 mm

DecoBird – Europe

L: 123 W: 49 H: 88 mm

DecoBird – Europe

L: 120 W: 48 H: 76 mm

DecoBird – Europe

L: 144 W: 54 H: 115 mm

DecoBird – Europe

L: 111 W: 49 H: 80 mm

DecoBird – Europe

L: 134 W: 48 H: 98 mm

4 / pack 6 / pack 4 / pack 4 / pack

6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack

6 / pack 4 / pack

6 / pack

6 / pack 6 / pack

4 / pack 6 / pack 6 / pack

L: 137 W: 54 H: 105 mm L: 133 W: 48 H: 90 mm

Buchfink

Gartenrotschwanz Goldammer Schwanzmeise

Erlenzeisig Wintergoldhähnchen Bluthänfling

Kleiber

Zaunkönig Wasseramsel Trauerschnäpper

Dompfaff

Seidenschwanz

Kernbeißer

Amsel Star
DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa

L: 159 B: 53 H: 115 mm

DecoBird – Europa

L: 165 B: 53 H: 106 mm

L: 70 B: 48 H: 83 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

L: 134 B: 46 H: 93 mm

DecoBird – Europa

L: 126 B: 49 H: 83 mm

DecoBird – Europa

L: 119 B: 49 H: 102 mm

L: 127 B: 48 H: 87 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

L: 135 H: 54 B: 115 mm

DecoBird – Europa

L: 87 B: 48 H:74 mm

DecoBird – Europa

L: 123 B: 49 H: 88 mm

DecoBird – Europa

L:120 B: 48 H: 76 mm

DecoBird – Europa

L: 144 B: 54 H: 115 mm

DecoBird – Europa

L: 111 B: 49 H: 80 mm

DecoBird – Europa

L: 134 B: 48 H: 98 mm

Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 4

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 4

Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

L: 137 B: 54 H: 105 mm L: 133 B: 48 H: 90 mm

Pinson des Arbres

Rougequeue à Front Blanc Bruant Jaune Mésange à Longue Queue

Tarin des Aulnes Roitelet Huppé Linotte Mélodieuse

Sittelle Torchepot

Troglodyte Mignon Cíncle Plongeur Gobemouche

Bouvreuil Pivoine

Jaseur Boréal

Gros-Bec

Merle Noir Étourneau Sansonnet
DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 159 l: 53 H: 115 mm

DecoBird – Europe

L: 165 l: 53 H: 106 mm

L: 70 l: 48 H: 83 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 134 l: 46 H: 93 mm

DecoBird – Europe

L: 126 l: 49 H: 83 mm

DecoBird – Europe

L: 119 l: 49 H: 102 mm

L: 127 l: 48 H: 87 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 135 H: 54 l: 115 mm

DecoBird – Europe

L: 87 l: 48 H:74 mm

DecoBird – Europe

L: 123 l: 49 H: 88 mm

DecoBird – Europe

L:120 l: 48 H: 76 mm

DecoBird – Europe

L: 144 l: 54 H: 115 mm

DecoBird – Europe

L: 111 l: 49 H: 80 mm

DecoBird – Europe

L: 134 l: 48 H: 98 mm

Livraison par: 4 Livraison par: 6 Livraison par: 4 Livraison par: 4

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 4

Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 4 Livraison par: 6 Livraison par: 6

L: 137 l: 54 H: 105 mm L: 133 l: 48 H: 90 mm
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WG427

Prunella modularis

WG4438

WG4444

Hirundo rustica

Loxia curvirostra

WG4447

Lanius collurio

WG437

Turdus philomelos

WG428 WG429 WG431

Lophophanes cristatus

WG432 WG433 WG434 WG435

WG436 WG4439

WG4440 WG4443

Passer domesticus Fringilla montifringilla

Phylloscopus collybita Luscinia svecica Passer domesticus Acanthis flammea

Sylvia atricapilla Oenanthe oenanthe

Luscinia luscinia Certhia familiaris

Inredningsdetaljer – www.wildlifegarden.com

Järnsparv

Ladusvala

Mindre Korsnäbb Törnskata

Taltrast

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 127 B: 49 H: 94 mm

Tofsmes Gråsparvsunge Bergfink

Gransångare Blåhake Gråsparv Gråsiska

Svarthätta Stenskvätta

Näktergal Trädkrypare

Antal/fp: 6
L: 98 B: 49 H: 100 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 92 B: 48 H:45 mm

Antal/fp: 6

DecoBird – Europa

L:133: B: 48 H: 101 mm

Antal/fp: 6
L: 119 B: 49 H: 102 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L:121: B: 48 H: 91 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L:130: B: 48 H: 91 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L:112: B: 49 H: 85 mm

Antal/fp: 6
L: 128 B: 45 H:98 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Antal/fp: 4
L: 165 B: 50 H:120 mm

DecoBird – Europa
Antal/fp: 4

L: 144 B: 50 H: 91 mm
Antal/fp: 4

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 117 B: 49 H: 102 mm

Antal/fp: 4
L: 134 B: 48 H: 98 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 100 B: 40 H: 130 mm

Antal/fp: 4

DecoBird – Europa

L: 130 B: 50 H: 100 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 4
L: 162 B: 54 H: 103 mm

DecoBird – handsnidade fåglar
Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg | Vikt: 20–860 g

Home Accessories – www.wildlifegarden.com

Dunnock

Barn Swallow

Red Crossbill Red-backed Shrike

Song Thrush

Crested Tit House Sparrow Chick Brambling

Chiffchaff Bluethroat House Sparrow Redpoll

Blackcap Northern Wheatear

Thrush Nightingale Common Treecreeper

DecoBird – Europe

L: 127 W: 49 H: 94 mm L: 98 W: 49 H: 100 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 92 W: 48 H:45 mm

DecoBird – Europe

L: 133: W: 48 H: 101 mm

L: 119 W: 49 H: 102 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 121 W: 48 H: 91 mm

DecoBird – Europe

L: 130 W: 48 H: 91 mm

DecoBird – Europe

L: 112: W: 49 H: 85 mm

L: 128 W: 45 H:98 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 165 W: 50 H: 120 mm

DecoBird – Europe

L: 144 W: 50 H: 91 mm

DecoBird – Europe

L: 117 W: 49 H: 102 mm

L: 134 W: 48 H: 98 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 100 W: 40 H: 130 mm

DecoBird – Europe

L: 130 W: 50 H: 100 mm

DecoBird – Europe

L: 162 W: 54 H: 103 mm

6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack

6 / pack 6 / pack 6 / pack 6 / pack

6 / pack 4 / pack 4 / pack 6 / pack

4 / pack 6 / pack 4 / pack 4 / pack

DecoBird—Wood-carved Birds
Material: Hand-carved wood, water-based paint | Weight: 20–860 g 

Einrichtungsdetails – www.wildlifegarden.com

Heckenbraunelle

Hausschwalbe

Fichtenkreuzschnabel Neuntöter

Singdrossel

Haubenmeise Spatzen-Küken Bergfink

Zilpzalp Blaukehlchen Haussperling Birkenzeisig

Mönchsgrasmücke Steinschmätzer

Sprosser Waldbaumläufer

DecoBird – Europa

L: 127 B: 49 H: 94 mm L: 98 B: 49 H: 100 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

L: 92 B: 48 H:45 mm

DecoBird – Europa

L:133: B: 48 H: 101 mm

L: 119 B: 49 H: 102 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

L:121: B: 48 H: 91 mm

DecoBird – Europa

L:130: B: 48 H: 91 mm

DecoBird – Europa

L:112: B: 49 H: 85 mm

L: 128 B: 45 H:98 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

L: 165 B: 50 H:120 mm

DecoBird – Europa

L: 144 B: 50 H: 91 mm

DecoBird – Europa

L: 117 B: 49 H: 102 mm

L: 134 B: 48 H: 98 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

L: 100 B: 40 H: 130 mm

DecoBird – Europa

L: 130 B: 50 H: 100 mm

DecoBird – Europa

L: 162 B: 54 H: 103 mm

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 4

Handgeschnitzte Vögel - DecoBird
Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis | Gewicht: 20–860 g

Détails intérieurs – www.wildlifegarden.com

Accenteur Mouchet

Hirondelle Rustique

Bec-croisé des Sapins Pie-grièche Écorcheur

Grive Musicienne

Mésange Huppée Moineau Domestique Poussin Pinson du Nord

Pouillot Véloce Gorgebleue Moineau Domestique Sizerin Flammé

Fauvette à Tête Noire Traquet Motteux

Rossignol Progné Grimpereau des Bois

DecoBird – Europe

L: 127 l: 49 H: 94 mm L: 98 l: 49 H: 100 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 92 l: 48 H:45 mm

DecoBird – Europe

L:133: l: 48 H: 101 mm

L: 119 l: 49 H: 102 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L:121: l: 48 H: 91 mm

DecoBird – Europe

L:130: l: 48 H: 91 mm

DecoBird – Europe

L:112: l: 49 H: 85 mm

L: 128 l: 45 H:98 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 165 l: 50 H:120 mm

DecoBird – Europe

L: 144 l: 50 H: 91 mm

DecoBird – Europe

L: 117 l: 49 H: 102 mm

L: 134 l: 48 H: 98 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

L: 100 l: 40 H: 130 mm

DecoBird – Europe

L: 130 l: 50 H: 100 mm

DecoBird – Europe

L: 162 l: 54 H: 103 mm

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 4 Livraison par: 4 Livraison par: 6

Livraison par: 4 Livraison par: 6 Livraison par: 4 Livraison par: 4

DecoBird - Oiseaux sculptés à la main
Matériau: Sculpté dans le bois, peintures à base d'eau | Poids: 20–860 gMatériau: Sculpté dans le bois, peintures à base d'eau | Poids: 20–860 g
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WG451 WG452

WG455

Dendrocopos major Picus viridis

Athene noctua

WG4456 WG457

WG458

Pica pica

WG459 WG460 WG461

WG462 WG4463 WG464

Anas platyrhynchos

Somateria mollissima Haematopus ostralegus Chroicocephalus ridibundus Columba oenas

Falco columbarius Garrulus glandarius Corvus monedula

WG4454

Alcedo atthis

WG4449

Charadrius dubius

WG4450

Scolopax rusticola

WG465

Falco peregrinus

Större Hackspett Gröngöling

Minervauggla

L: 75 B: 115 H: 181 mm

L: 165 B: 66 H: 242 mmL: 142 B: 63 H: 222 mm

Skata Gräsand Hane

Ejder Strandskata Skrattmås Skogsduva

Stenfalk Nötskrika Kaja

L: 277 B: 101 H: 124 mm

L: 248 B: 101 H: 121 mm L: 334 B: 67 H: 164 mm

L: 220 B: 81 H: 254 mmL: 237 B: 72 H: 160 mmL: 258 B: 71 H: 158 mm

L: 215 B: 61 H: 165 mmL: 221 B: 68 H: 150 mmL: 205 B: 78 H: 209 mm

Kungsfiskare

Mindre Strandpipare

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

DecoBird – Europa

L:117 B: 51 H: 120 mm
Antal/fp: 4 Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 4
L: 126 B: 57 H: 105 mm

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

L: 218 B: 61 H: 125 mm

Morkulla

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa DecoBird – EuropaDecoBird – Europa

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1 Antal/fp: 1

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

Pilgrimsfalk

L: 225 B: 99 H: 310 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

Ny

het

Ny

het

Great Spotted Woodpecker Green Woodpecker

Little Owl

L: 75 W: 115 H: 181 mm

L: 165 W: 66 H: 242 mmL: 142 W: 63 H: 222 mm

Magpie Mallard Drake

Eider Duck Oystercatcher Black-headed Gull Stock Dove

Merlin Jay Jackdaw

L: 277 W: 101 H: 124 mm

L: 248 W: 101 H: 121 mm L: 334 W: 67 H: 164 mm

L: 220 W: 81 H: 254 mmL: 237 W: 72 H: 160 mmL: 258 W: 71 H: 158 mm

L: 215 W: 61 H: 165 mmL: 221 W: 68 H: 150 mmL: 205 W: 78 H: 209 mm

Kingfisher

Little Ringed Plover Eurasian Woodcock

L: 218 W: 61 H: 125 mm

Peregrine Falcon

L: 225 W: 99 H: 310 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

DecoBird – Europe

L: 117 W: 51 H: 120 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

DecoBird – Europe

L: 126 W: 57 H: 105 mm

DecoBird – Europe

DecoBird – Europe

DecoBird – Europe DecoBird – EuropeDecoBird – Europe

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

1 / pack 1 / pack

4 / pack 1 / pack 1 / pack 1 / pack

1 / pack

4 / pack

1 / pack 1 / pack

1 / pack

1 / pack

1 / pack 1 / pack 1 / pack 1 / pack

Ne

w

Ne

w

Buntspecht Grünspecht

Steinkauz

B: 165 B: 66 H: 242 mmB: 142 B: 63 H: 222 mm

Elster Stockente Erpel

Eiderente Austernfischer Lachmöwe Hohltaube

Merlin Eichelhäher Dohle

Eisvogel

Waldschnepfe

B: 218 B: 61 H: 125 mm

Wanderfalke

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

DecoBird – Europa

L:117 B: 51 H: 120 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa

DecoBird – Europa

L: 126 B: 57 H: 105 mm

DecoBird – Europa

DecoBird – Europa

DecoBird – Europa DecoBird – EuropaDecoBird – Europa

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1

Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1

Anzahl/VE: 1

Anzahl/VE: 4

Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1

Anzahl/VE: 1

Anzahl/VE: 1

Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1

L: 75 B: 115 H: 181 mm

L: 277 B: 101 H: 124 mm

L: 248 B: 101 H: 121 mm L: 334 B: 67 H: 164 mm

L: 220 B: 81 H: 254 mmL: 237 B: 72 H: 160 mmL: 258 B: 71 H: 158 mm

L: 215 B: 61 H: 165 mmL: 221 B: 68 H: 150 mmL: 205 B: 78 H: 209 mm L: 225 B: 99 H: 310 mm

Flußregenpfeifer

Ne
u Ne

u

Pic Épeiche Pic Vert

Chouette Chevêche

L: 75 I: 115 H: 181 mm

L: 165 I: 66 H: 242 mmL: 142 I: 63 H: 222 mm

Pie Colvert

Eider Huîtrier Pie Mouette Rieuse Pigeon Colombin

Faucon Émerillon Geai des Chênes Choucas

L: 277 I: 101 H: 124 mm

L: 248 I: 101 H: 121 mm L: 334 I: 67 H: 164 mm

L: 220 I: 81 H: 254 mmL: 237 I: 72 H: 160 mmL: 258 I: 71 H: 158 mm

L: 215 I: 61 H: 165 mmL: 221 I: 68 H: 150 mmL: 205 I: 78 H: 209 mm

Martin-pêcheur d’Europe

Bécasse des bois

L: 218 l: 61 H: 125 mm

Faucon Pèlerin

L: 225 I: 99 H: 310 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe

DecoBird – Europe

L:117 l: 51 H: 120 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

DecoBird – Europe

L: 126 l: 57 H: 105 mm

DecoBird – Europe

DecoBird – Europe

DecoBird – Europe DecoBird – EuropeDecoBird – Europe

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

Livraison par: 1 Livraison par: 1

Livraison par: 4 Livraison par: 1 Livraison par: 1 Livraison par: 1

Livraison par: 1

Livraison par: 4

Livraison par: 1 Livraison par: 1

Livraison par: 1

Livraison par: 1

Livraison par: 1 Livraison par: 1 Livraison par: 1 Livraison par: 1

Pluvier petit-gravelot

 N
ou

veau

 N
ou

veau
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WG467

Anas platyrhynchos

WG466 WG468 WG469

WG4470 WG4471 WG4472 WG4473

WG4474

Corvus corax Anas platyrhynchos Ciconia ciconia

Falco tinnunculus Oriolus oriolus Upupa epops Fulica atra

Anas crecca

WG4475

Merops apiaster 

WG4476

Fratercula arctica 

WG4480

Asio otus

Inredningsdetaljer – www.wildlifegarden.com

Gräsand UngeKorp Gräsand Hona Vit Stork

Tornfalk Sommargylling Härfågel Sothöna

Kricka

L: 254 B: 100 H: 87 mmL: 325 B: 94 H: 260 mm

L: 218 B: 61 H: 125 mmL: 208 B: 81 H: 238 mm

L: 160 B: 65 H: 213 mm

L: 235 B: 80 H: 85 mm

L: 212 B: 105 H: 92 mmL: 240 B: 63 H: 155 mm

Europa.....................................

Asien.......................................

Afrika......................................

Australien................................

Nordamerika...........................

Sydamerika..............................

Hela världen...........................

Biätare

L: 215 B:55 H: 123 mm

Lunnefågel

L: 175 B: 83 H: 172 mm L: 140 B: 98 H: 235 mm

Hornuggla

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 6
L: 96 B: 49 H: 43 mm

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa

Antal/fp: 1

Antal/fp: 1

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Antal/fp: 1 Antal/fp: 1 Antal/fp: 1

DecoBird – Europa DecoBird – Europa

DecoBird – handsnidade fåglar
Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg | Vikt: 20–860 g

Home Accessories – www.wildlifegarden.com

Mallard DucklingRaven Mallard Hen White Stork

Common Kestrel Golden Oriole Eurasian Hoopoe Eurasian Coot

Eurasian Teal

L: 254 W: 100 H: 87 mmL: 325 W: 94 H: 260 mm

L: 218 W: 61 H: 125 mmL: 208 W: 81 H: 238 mm

L: 160 W: 65 H: 213 mm

L: 235 W: 80 H: 85 mm

L: 212 W: 105 H: 92 mmL: 240 W: 63 H: 155 mm

Europe.....................................

Asia.........................................

Africa......................................

Australia.................................

North America........................

South America.........................

Worldwide..............................

European Bee-eater Atlantic Puffin

L: 215 W: 55 H: 123 mm L: 175 W: 83 H: 172 mm L: 140 W: 98 H: 235 mm

Long-eared Owl

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

1 / pack 6 / pack 1 / pack 1 / pack

1 / pack 1 / pack 1 / pack 1 / pack

1 / pack 1 / pack 1 / pack 1 / pack

L: 96 W: 49 H: 43 mm

DecoBird—Wood-carved Birds
Material: Hand-carved wood, water-based paint | Weight: 20–860 g 

Einrichtungsdetails – www.wildlifegarden.com

Stockente KükenRabe Stockente Weibchen Weißstorch

Turmfalke Pirol Wiedehopf Bläßhuhn

Krickente

Europa.....................................

Asien........................................

Afrika......................................

Australien.................................

Nordamerika...........................

Südamerika..............................

Weltweit..................................

Bienenfresser Papageitaucher Waldohreule

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa

Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 6 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1

Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1

Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 1

L: 254 B: 100 H: 87 mmL: 325 B: 94 H: 260 mm

L: 218 B: 61 H: 125 mmL: 208 B: 81 H: 238 mm

L: 160 B: 65 H: 213 mm

L: 235 B: 80 H: 85 mm

L: 212 B: 105 H: 92 mmL: 240 B: 63 H: 155 mm

L: 215 B:55 H: 123 mm L: 175 B: 83 H: 172 mm L: 140 B: 98 H: 235 mm

L: 96 B: 49 H: 43 mm

Handgeschnitzte Vögel - DecoBird
Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis | Gewicht: 20–860 g

Détails intérieurs – www.wildlifegarden.com

Canneton ColvertCorbeau Cane Colvert Cigogne Blanche

Crécerelle Loriot d’Europe Huppe Fasciée Foulque Macroule

Sarcelle d’Hiver

L: 254 I: 100 H: 87 mmL: 325 I: 94 H: 260 mm

L: 218 I: 61 H: 125 mmL: 208 I: 81 H: 238 mm

L: 160 I: 65 H: 213 mm

L: 235 l: 80 H: 85 mm

L: 212 l: 105 H: 92 mmL: 240 l: 63 H: 155 mm

Europe......................................

Asie...........................................

Afrique.....................................

Australie...................................

Am. du Nord............................

Am. du Sud..............................

A l’ échelle planétaire...............

Guêpier d’Europe Macareux Moine

L: 215 I:55 H: 123 mm L: 175 I: 83 H: 171 mm

Hibou moyen-duc

L: 140 l: 98 H: 235 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

Livraison par: 1 Livraison par: 6 Livraison par: 1 Livraison par: 1

Livraison par: 1 Livraison par: 1 Livraison par: 1 Livraison par: 1

Livraison par: 1 Livraison par: 1 Livraison par: 1 Livraison par: 1

L: 96 W: 49 H: 43 mm

DecoBird - Oiseaux sculptés à la mainDecoBird - Oiseaux sculptés à la main
Matériau: Sculpté dans le bois, peintures à base d'eau | Poids: 20–860 g
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WG663

Haemorhous mexicanus

WG664

Sialia sialis

WG665

Turdus migratorius

WG666

Cyanocitta cristata

WG4668

Spinus spinus

WG657

Cardinalis cardinalis

WG660

Poecile atricapillus

WG661

Baeolophus bicolor

WG662

Spinus tristis

WG4670

Setophaga coronata

WG4671

Icterus galbula

WG4676

Geothlypis trichas

WG4677

Colaptes auratus

WG4678

Piranga olivacea

WG4679

Piranga ludoviciana

WG4800

Trichoglossus moluccanus

Tallsiska

L: 118 B: 49 H: 89 mm
Antal/fp: 6

Husfink

L: 118 B: 48 H: 91 mm
Antal/fp: 6

Östsialia

L: 155 B: 53 H: 113 mm
Antal/fp: 4

Vandringstrast

L: 175 B: 53 H: 120 mm
Antal/fp: 4

Blåskrika

L: 236 B: 60 H: 141 mm
Antal/fp: 1

Röd Kardinal

L: 161 B: 53 H: 109 mm

Amerikansk Talltita

L: 111 B: 49 H: 91 mm
Antal/fp: 6

Östlig Gråmes

L: 136 B: 53 H: 120 mm
Antal/fp: 4

Guldsiska

L: 116 B: 49 H: 87 mm
Antal/fp: 6

Scharlakanstangara

Gulgumpad Skogssångare

L: 123 B: 49 H: 88 mm
Antal/fp: 6

Baltimoretrupial

L: 145 B: 55 H: 110 mm
Antal/fp: 4

Gulhake

L: 115 B: 48 H: 95 mm
Antal/fp: 6

Guldspett

L: 135 B: 62 H: 245 mm
Antal/fp: 1

L: 149 B: 52 H: 94 mm
Antal/fp: 4

Brandkardinal

L: 140 B: 52 H: 100 mm
Antal/fp: 4

Regnbågslorikit

L: 117 B: 70 H: 262 mm
Antal/fp: 1

Antal/fp: 4

DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika

DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika

DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika

DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Australien

DecoBird – Nordamerika

DecoBird – Nordamerika

Pine Siskin

L: 118 W: 49 H: 89 mm
6 / pack

House Finch

L: 118 W: 48 H: 91 mm
6 / pack

Eastern Bluebird

L: 155 W: 53 H: 113 mm
4 / pack

American Robin

L: 175 W: 53 H: 120 mm
4 / pack

Blue Jay

L: 236 W: 60 H: 141 mm
1 / pack

Northern Cardinal

L: 161 W: 53 H: 109 mm
4 / pack

Black-capped Chickadee

L: 111 W: 49 H: 91 mm
6 / pack

Tufted Titmouse

L: 136 W: 53 H: 120 mm
4 / pack

American Goldfinch

L: 116 W: 49 H: 87 mm
6 / pack

Yellow-rumped Warbler

L: 123 W: 49 H: 88 mm
6 / pack

Baltimore Oriole

L: 145 W: 55 H: 110 mm
4 / pack

Common Yellowthroat

L: 115 W: 48 H: 95 mm
6 / pack

Northern Flicker

L: 135 W: 62 H: 245 mm

Scarlet Tanager

L: 149 W: 52 H: 94 mm
4 / pack

Western Tanager

L: 140 W: 52 H: 100 mm
4 / pack

Rainbow Lorikeet

L: 117 W: 70 H: 262 mm
1 / pack

DecoBird – N America DecoBird – N America DecoBird – N America

DecoBird – N America DecoBird – N America DecoBird – N America DecoBird – N America

DecoBird – N America DecoBird – N America DecoBird – N America

DecoBird – N America DecoBird – N America DecoBird – N America DecoBird – Australia

DecoBird – N America

DecoBird – N America

1 / pack

Fichtenzeisig

Anzahl/VE: 6

Hausgimpel

Anzahl/VE: 6

Rotkehl-Hüttensänger

Anzahl/VE: 4

Wanderdrossel

Anzahl/VE: 4

Blauhäher

Anzahl/VE: 1

Rotkardinal

Anzahl/VE: 4

Schwarzkopfmeise

Anzahl/VE: 6

Indianermeise

Anzahl/VE: 4

Goldzeisig

Anzahl/VE: 6

Kronenwaldsänger

Anzahl/VE: 6

Baltimoretrupial

Anzahl/VE: 4

Weiden-Gelbkehlchen

Anzahl/VE: 6

Goldspecht

Anzahl/VE: 1

Scharlachkardinal

Anzahl/VE: 4

Kiefernkardinal

Anzahl/VE: 4

Regenbogenlori

Anzahl/VE: 1

DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika

DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika

DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika

DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Nordamerika DecoBird – Australien

DecoBird – Nordamerika

DecoBird – Nordamerika

L: 118 B: 49 H: 89 mm

L: 118 B: 48 H: 91 mm L: 155 B: 53 H: 113 mm L: 175 B: 53 H: 120 mm L: 236 B: 60 H: 141 mm

L: 161 B: 53 H: 109 mm L: 111 B: 49 H: 91 mm L: 136 B: 53 H: 120 mm L: 116 B: 49 H: 87 mm

L: 123 B: 49 H: 88 mm L: 145 B: 55 H: 110 mm L: 115 B: 48 H: 95 mm

L: 135 B: 62 H: 245 mm L: 149 B: 52 H: 94 mm L: 140 B: 52 H: 100 mm L: 117 B: 70 H: 262 mm

Tarin des Pins

L: 118 l: 49 H: 89 mm

Roselin Familier

L: 118 l: 48 H: 91 mm

Merlebleu de l’Est

L: 155 l: 53 H: 113 mm

Merle d’Amérique

L: 175 l: 53 H: 120 mm

Geai Bleu

L: 236 l: 60 H: 141 mm

Cardinal rouge

L: 161 l: 53 H: 109 mm

Mésange à Tête Noire

L: 111 l: 49 H: 91 mm

Mésange Bicolore

L: 136 l: 53 H: 120 mm

Chardonneret Jaune

L: 116 l: 49 H: 87 mm

Paruline à Croupion

L: 123 l: 49 H: 88 mm

Oriole de Baltimore

L: 145 l: 55 H: 110 mm

Paruline Masquée

L: 115 l: 48 H: 95 mm

Pic Flamboyant

L: 135 l: 62 H: 245 mm
 Livraison par: 1 pc

Piranga Écarlate

L: 149 I: 52 H: 94 mm

Piranga à Tête Rouge

L: 140 I: 52 H: 100 mm

Loriquet Arc-en-ciel

L: 117 l: 70 H: 262 mm

DecoBird – Am. du Nord DecoBird – Am. du Nord DecoBird – Am. du Nord

DecoBird – Am. du Nord DecoBird – Am. du Nord DecoBird – Am. du Nord DecoBird – Am. du Nord

DecoBird – Am. du Nord DecoBird – Am. du Nord DecoBird – Am. du Nord

DecoBird – Am. du Nord DecoBird – Am. du Nord DecoBird – Am. du Nord DecoBird – Australie

DecoBird – Am. du Nord

DecoBird – Am. du Nord

Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 4Livraison par: 4

Livraison par: 4

Livraison par: 4

Livraison par: 4

Livraison par: 4Livraison par: 4

Livraison par: 1

Livraison par: 1
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WG4803

Neochmia temporalis

WG4802

Dacelo novaeguineae

WG4801

Eopsaltria australis

WG4807

Platycercus eximius

WG4806

Phylidonyris novaehollandiae

WG4805

Malurus cyaneus

WG4804

Pardalotus punctatus

WG4811

Zosterops lateralis

WG4810

Melopsittacus undulatus

WG4808

Rhipidura albiscapa

WG4813

Petroica rodinogaster

WG4812

Stagonopleura guttata

WG4814

Gymnorhina tibicenErythrura gouldiae

WG4815

Inredningsdetaljer – www.wildlifegarden.com

Rödbrynad Astrild

L: 113 B: 49 H: 88 mm
Antal/fp: 6

Skrattkokaburra

L: 137 B: 74 H: 223 mm
Antal/fp: 1

Östlig Gulsydhake

L: 155 B: 53 H: 100 mm
Antal/fp: 4

Praktrosella

L: 258 B: 66 H: 164 mm
Antal/fp: 1

Vitögd Honungsfågel

L: 174 B: 53 H: 111 mm
Antal/fp: 4

Vitbukig Blåsmyg

L: 74 B: 49 H: 120 mm
Antal/fp: 6

Fläckpardalot

L: 80 B: 49 H: 83 mm
Antal/fp: 6

Gråryggig Glasögonfågel

L: 109 B: 48 H: 78 mm 
Antal/fp: 6

Undulat

L: 155 B: 52 H: 151 mm 
Antal/fp: 4

Australisk Solfjäderstjärt

L: 155 B: 49 H:93 mm
Antal/fp: 4

Skär Sydhake

L: 105 B: 47 H: 90 mm
Antal/fp: 6

Diamantastrild

L: 110 B: 50 H: 95mm
Antal/fp: 6

Gouldsamadin

L: 117 B: 47 H: 100 mm
Antal/fp: 6

Flöjtkråka

L: 290 B: 97 H: 230 mm
Antal/fp: 1

DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien

DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien

DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien

DecoBird – AustralienDecoBird – Australien

DecoBird – handsnidade fåglar
Material: Handsnidat trä, vattenbaserad färg | Vikt: 20–860 g

Home Accessories – www.wildlifegarden.com

Red-browed FinchLaughing KookaburraEastern Yellow Robin

Eastern RosellaNew Holland HoneyeaterSuperb Fairywren

Spotted Pardalote

SilvereyeBudgerigar

Grey Fantail

Pink RobinDiamond Firetail

L: 113 W: 49 H: 88 mm
6 / pack

L: 137 W: 74 H: 223 mm
1 / pack

L: 155 W: 53 H: 100 mm
4 / pack

L: 258 W: 66 H: 164 mm
1 / pack

L: 174 W: 53 H: 111 mm
4 / pack

L: 74 W: 49 H: 120 mm
6 / pack

L: 80 W: 49 H: 83 mm
6 / pack

L: 109 W: 48 H: 78 mm 
6 / pack

L: 155 W: 52 H: 151 mm 
4 / pack

L: 155 W: 49 H:93 mm
4 / pack

L: 105 W: 47 H: 90 mm
6 / pack

L: 110 W: 50 H: 95mm
6 / pack

Gouldian Finch

L: 117 W: 47 H: 100 mm
6 / pack

Australian Magpie

L: 290 W: 97 H: 230 mm
1 / pack

DecoBird–Australia

DecoBird – Australia DecoBird – Australia DecoBird – Australia DecoBird – Australia

DecoBird – Australia DecoBird – Australia DecoBird – Australia DecoBird – Australia

DecoBird – Australia DecoBird – Australia DecoBird – Australia DecoBird – Australia

DecoBird – Australia

DecoBird—Wood-carved Birds
Material: Hand-carved wood, water-based paint | Weight: 20–860 g 

Einrichtungsdetails – www.wildlifegarden.com

Dornastrild

Anzahl/VE: 6

Jägerliest

Anzahl/VE: 1

Goldbauchschnäpper

Anzahl/VE: 4

Rosella

Anzahl/VE: 1

Weißaugen-Honigfresser

Anzahl/VE: 4

Prachtstaffelschwanz

Anzahl/VE: 6

Fleckenpanthervogel

Anzahl/VE: 6

Graumantel-Brillenvogel

Anzahl/VE: 6

Wellensittich

Anzahl/VE: 4

Graufächerschwanz

Anzahl/VE: 4

Rosaschnäpper

Anzahl/VE: 6

Diamantamadine

Anzahl/VE: 6

Gouldamadine

Anzahl/VE: 6

Flötenkrähenstar

Anzahl/VE: 1

DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien

DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien

DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien DecoBird – Australien

DecoBird–Australia DecoBird – Australien

L: 113 B: 49 H: 88 mmL: 137 B: 74 H: 223 mmL: 155 B: 53 H: 100 mm

L: 258 B: 66 H: 164 mmL: 174 B: 53 H: 111 mmL: 74 B: 49 H: 120 mm

L: 80 B: 49 H: 83 mm

L: 109 B: 48 H: 78 mm L: 155 B: 52 H: 151 mm 

L: 155 B: 49 H:93 mm

L: 105 B: 47 H: 90 mmL: 110 B: 50 H: 95mm

L: 117 B: 47 H: 100 mm L: 290 B: 97 H: 230 mm

Handgeschnitzte Vögel - DecoBird
Material: Handgeschnitztes Holz, Farbe auf Wasserbasis | Gewicht: 20–860 g

Détails intérieurs – www.wildlifegarden.com

Diamant à Cinq CouleursMartin-chasseur GéantMiro à Poitrine Jaune

Perruche OmnicoloreMéliphage de Nouvelle-HollandeMérion Superbe

Pardalote Pointillé

Zostérops à Dos GrisPerruche Ondulée

Rhipidure Gris

Miro IncarnatDiamant à Gouttelettes

L: 113 l: 49 H: 88 mmL: 137 l: 74 H: 223 mmL: 155 l: 53 H: 100 mm

L: 258 l: 66 H: 164 mmL: 174 l: 53 H: 111 mmL: 74 l: 49 H: 120 mm

L: 80 l: 49 H: 83 mm

L: 109 l: 48 H: 78 mm L: 155 l: 52 H: 151 mm 
Livraison par: 4

L: 155 l: 49 H:93 mm

L: 105 l: 47 H: 90 mmL: 110 l: 50 H: 95mm

Diamant de Gould

L: 117 I: 47 H: 100 mm

Cassican Flûteur

L: 290 I: 97 H: 230 mm

DecoBird – Australie DecoBird – Australie DecoBird – Australie DecoBird – Australie

DecoBird – Australie DecoBird – Australie DecoBird – Australie DecoBird – Australie

DecoBird – Australie DecoBird – Australie DecoBird – Australie DecoBird – Australie

DecoBird–Australia DecoBird – Australie

Livraison par: 6 Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 6

Livraison par: 6

Livraison par: 6 Livraison par: 6

Livraison par: 4

Livraison par: 4

Livraison par: 4

Livraison par: 1

Livraison par: 1

Livraison par: 1

DecoBird - Oiseaux sculptés à la main
Matériau: Sculpté dans le bois, peintures à base d'eau | Poids: 20–860 g
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WG4672

WG4673 WG4674

Archilochus alexandri

WG4675

Selasphorus rufus Cynanthus latirostris Calypte anna

WG421 WG422 WG4441

Delichon urbicum

WG4442

Apus apus Cyanistes caeruleusCarduelis carduelis

WG4445 WG4446

Phoenicurus phoenicurus Alauda arvensis

WG4448

Hirundo rustica
Svarthakar Kolibri

Rostkolibri Brednäbbad Smaragd Annas Kolibri

L: 80-90 B: 30-40 H: 56 mm

L: 80-90 B: 30-40 H: 56 mm

Antal/fp: 6

Antal/fp: 6

Flygande BlåmesFlygande SteglitsHussvala Tornseglare

Flygande Rödstjärt Flygande Sånglärka

L: 132 B: 143 H: 30 mm L: 129 B: 275 H: 36 mm L: 96 B: 135 H: 78 mmL: 105 B: 120 H: 75 mm

L: 124 B: 120 H: 70 mm L: 125 B: 134 H: 52 mm

Antal/fp: 4 Antal/fp: 1 Antal/fp: 4Antal/fp: 4

Antal/fp: 4 Antal/fp: 4

Flygande Ladusvala

L: 230 B: 160 H: 35 mm
Antal/fp: 4

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Sydamerika

DecoBird – Sydamerika DecoBird – Sydamerika DecoBird – Sydamerika

L: 80-90 B: 30-40 H: 56 mm L: 80-90 B: 30-40 H: 56 mm
Antal/fp: 6Antal/fp: 6

Europa.....................................

Asien.......................................

Afrika......................................

Australien................................

Nordamerika...........................

Sydamerika..............................

Hela världen...........................

DecoBird – handsnidade flygande fåglar

Black-chinned Hummingbird

Rufous Hummingbird Broad-billed Hummingbird Anna’s Hummingbird

L: 80-90 W: 30-40 H: 56 mm

L: 80-90 W: 30-40 H: 56 mm

6 / pack

6 / pack

Flying Blue TitFlying GoldfinchHouse Martin Common Swift

Flying Redstart Flying Skylark

L: 132 W: 143 H: 30 mm L: 129 W: 275 H: 36 mm L: 96 W: 135 H: 78 mmL: 105 W: 120 H: 75 mm

L: 124 W: 120 H: 70 mm L: 125 W: 134 H: 52 mm

4 / pack 1 / pack 4 / pack4 / pack

4 / pack 4 / pack

Flying Barn Swallow

L: 230 W: 160 H: 35 mm
4 / pack

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – S America

DecoBird – S America DecoBird – S America DecoBird – S America

6 / pack6 / pack
L: 80-90 W: 30-40 H: 56 mmL: 80-90 W: 30-40 H: 56 mm

Europe.....................................

Asia.........................................

Africa......................................

Australia.................................

North America........................

South America.........................

Worldwide..............................

Schwarzkinnkolibri

Rotrücken-Zimtelfe Breitschnabelkolibri Annakolibri

Anzahl/VE: 6

Anzahl/VE: 6

Fliegende BlaumeiseFliegender StieglitzMehlschwalbe Mauersegler

Fliegender Gartenrotschwanz Fliegende Feldlerche

Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 1 Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4

Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 4

Fliegende Hausschwalbe

Anzahl/VE: 4

Anzahl/VE: 6Anzahl/VE: 6

L: 80-90 B: 30-40 H: 56 mm

L: 80-90 B: 30-40 H: 56 mm

L: 132 B: 143 H: 30 mm L: 129 B: 275 H: 36 mm L: 96 B: 135 H: 78 mmL: 105 B: 120 H: 75 mm

L: 124 B: 120 H: 70 mm L: 125 B: 134 H: 52 mm L: 230 B: 160 H: 35 mm

L: 80-90 B: 30-40 H: 56 mm L: 80-90 B: 30-40 H: 56 mm

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa

DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Europa DecoBird – Sydamerika

DecoBird – Sydamerika DecoBird – Sydamerika DecoBird – Sydamerika

Europa.....................................

Asien........................................

Afrika......................................

Australien.................................

Nordamerika...........................

Südamerika..............................

Weltweit..................................

Colibri à Gorge Noire

Colibri Roux Colibri Circé Colibri d’Anna

L: 80-90 l: 30-40 H: 56 mm

L: 80-90 l: 30-40 H:56 mm L: 80-90 l: 30-40 H: 56 mm

Livraison par: 6

Livraison par: 6

Mésange Bleue VolanteChardonneret Élégant VolantHirondelle de Fenêtre Martinet Noir

Rougequeue à Front Blanc Volant Alouette des Champs Volant

L: 132 l: 143 H: 30 mm L: 129 l: 275 H: 36 mm L: 96 l: 135 H: 78 mmL: 105 l: 120 H: 75 mm

L: 124 l: 120 H: 70 mm

Livraison par: 4 Livraison par: 1 Livraison par: 4Livraison par: 4

Livraison par: 4 Livraison par: 4
L: 125 l: 134 H: 52 mm

Hirondelle Rustique Volante

L: 230 l: 160 H: 35 mm
Livraison par: 4

L: 80-90 l: 30-40 H:56 mm

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe

DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Europe DecoBird – Am. du Sud

DecoBird – Am. du Sud DecoBird – Am. du Sud DecoBird – Am. du Sud

Europe.......................................

Asie...........................................

Afrique......................................

Australie....................................

Am. du Nord.............................

Am. du Sud...............................

A l’ échelle planétaire.................
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WG584 WG585 WG586

WG587 WG588

WG4999WG4998

WG4997

WG7769

Inredningsdetaljer – www.wildlifegarden.com

Skohorn & dörrstopp

Åkergroda Vinbergssnäcka Skogsmus

Gärdsmyg Andunge

Stenfalk

Hackspett

Röd Kardinal Uggla
L: 15 B: 50 H: 500 mmL: 69 B: 41 H: 223 mmL: 69 B: 41 H: 230 mm

L: 75 B: 41 H: 228 mm

L: 175 B: 45 H: 51 mm L: 166 B: 45 H: 51 mm L: 159 B: 45 H: 43 mm

L: 173 B: 45 H: 54 mm L: 175 B: 45 H: 56 mm

Skohorn

Skohorn MetallSkohornSkohorn

Dörrstop Dörrstop Dörrstop

Dörrstop Dörrstop

311 g | Antal/fp: 4

93 g | Antal/fp: 4

74 g | Antal/fp: 4

93 g | Antal/fp: 4

86 g | Antal/fp: 4

58 g | Antal/fp: 4

93 g | Antal/fp: 4

53 g | Antal/fp: 4

78 g | Antal/fp: 4

Våra charmiga dörrstopp och skohorn kombinerar funktion med vacker design och förvandlar dessa 
vardagliga föremål till små konsthantverk.

Dörrstopparna är snidade i trä med detaljerade djurmotiv och passar där en dörr behöver hållas öppen. 
Skohornen har fågelmotiv och finns i både handsnidat trä och metall och tillför både funktion och en 
personlig touch till hallen.

Material: Dörrstopp: Handsnidat trä, vattenbaserad färg | Skohorn: Handsnidat trä, vattenbaserad färg/pulverlackerad metall

Home Accessories – www.wildlifegarden.com

Doorstops & Shoehorns

Moor Frog Roman Snail Wood Mouse

Wren Mallard Duckling

Merlin

Woodpecker

Northern Cardinal Owl
L: 15 W: 50 H: 500 mmL: 69 W: 41 H: 223 mmL: 69 W: 41 H: 230 mm

L: 75 W: 41 H: 228 mm

L: 175 W: 45 H: 51 mm L: 166 W: 45 H: 51 mm L: 159 W: 45 H: 43 mm

L: 173 W: 45 H: 54 mm L: 175 W: 45 H: 56 mm

Shoehorn

Metal ShoehornShoehornShoehorn

Doorstop Doorstop Doorstop

Doorstop Doorstop

311 g | 4 / pack93 g | 4 / pack93 g | 4 / pack

74 g | 4 / pack58 g | 4 / pack78 g | 4 / pack

93 g | 4 / pack86 g | 4 / pack53 g | 4 / pack

Our charming doorstops and shoehorns combine functionality with beautiful design, turning these everyday 
items into small works of art.

The wood-carved doorstops feature detailed animal motifs and are perfect for propping a door open. The 
shoehorns, featuring bird motifs, come in hand-carved wood or metal, adding practicality and a personal 
touch to the hallway.
Material: Doorstops: Hand-carved wood, water-based paint | Shoehorns: Hand-carved wood, water-based paint/powder-coated steel

Einrichtungsdetails – www.wildlifegarden.com

Türstopper & Schuhlöffel

Frosch Schnecke Maus

Zaunkönig Entenküken

Merlin

Buntspecht

Rotkardinal Eule
L: 15 B: 50 H: 500 mmL: 69 B: 41 H: 223 mmL: 69 B: 41 H: 230 mm

L: 75 B: 41 H: 228 mm

Metall SchuhlöffelSchuhlöffelSchuhlöffel

Schuhlöffel

93 g | Anzahl/VE: 486 g | Anzahl/VE: 453 g | Anzahl/VE: 4

74 g | Anzahl/VE: 458 g | Anzahl/VE: 471 g | Anzahl/VE: 4

311 g | Anzahl/VE: 493 g | Anzahl/VE: 493 g | Anzahl/VE: 4

L: 175 B: 45 H: 51 mm L: 166 B: 45 H: 51 mm L: 159 B: 45 H: 43 mm

L: 173 B: 45 H: 54 mm L: 175 B: 45 H: 56 mm

Türstopper Türstopper Türstopper

Türstopper Türstopper

Unsere charmanten Türstopper und Schuhlöffel vereinen Funktionalität und Design und sind kleine 
Kunstwerke, die Ihr Alltagsleben aufheitern. Die handgeschnitzten Türstopper sind mit detailreichen 
Tiermotiven versehen und halten Ihre Türen offen. Die Schuhlöffel mit Vogelmotiv sind nicht nur praktisch, 
sondern auch ein hübscher Blickfang in Ihrem Flur. Sie sind als Metall- oder Holzvariante erhältlich. 

Material: Türstopper: Handgeschnitztes Holz, Farben auf Wasserbasis | Schuhlöffel: Handgeschnitztes Holz, Farben auf Wasserbasis/
Pulverlackierter Stahl

Détails intérieurs – www.wildlifegarden.com

Cale-portes & chausse-pieds

Grenouille des Champs Escargot de Bourgogne Souris de terre

Troglodyte Mignon Caneton

Faucon Émerillon

Pic Épeiche

Cardinal Rouge Métal Hibou
L: 15 l: 50 H: 500 mmL: 69 l: 41 H: 223 mmL: 69 l: 41 H: 230 mm

L: 75 l: 41 H: 228 mm

Chausse-pied Chausse-pied Chausse-pied

Chausse-pied

Cale-porteCale-porteCale-porte

Cale-porteCale-porte

L: 175 l: 45 H: 51 mm L: 166 l: 45 H: 51 mm L: 159 l: 45 H: 43 mm

L: 173 l: 45 H: 54 mm L: 175 l: 45 H: 56 mm
86 g | Livraison par: 453 g | Livraison par: 4

71 g | Livraison par: 4 58 g | Livraison par: 4 74 g | Livraison par: 4

93 g | Livraison par: 4

93 g | Livraison par: 493 g | Livraison par: 4 311 g | Livraison par: 4

Nos charmants cale-porte et chausse-pieds allient fonctionnalité et design élégant, transformant ces 
objets du quotidien en petites œuvres d’art.
Les cale portes en bois sculpté, sur lesquelles figurent des animaux finement détaillés, sont idéals pour 
maintenir une porte ouverte. Les chausse-pieds, à l’effigie d’oiseaux, sont disponibles en bois sculpté à la 
main ou en métal, ajoutant une touche personnelle et pratique à votre entrée.

Matériau: Cale-porte: Sculpté dans le bois, peintures à base d'eau | Chausse-pied: Sculpté dans le bois, peintures à base d'eau/Acier noir 
laqué
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Holkar & matare – www.wildlifegarden.com

Vår kollektion av arkitektoniska holkar och matare är gjorda för att locka liv till trädgården. All design och 
tillverkning sker i samråd med ornitologer och experter och resulterar i produkter som är anpassade för 
gästernas behov. Matarna prioriterar hygien för att förebygga smittspridning mellan fåglarna, och holkarna 
har en rad smarta detaljer som får gästerna att trivas. 

Hela kollektionen är tillverkad i material som är formstarka, funktionella och väderbeständiga.

Holkar & matare

Nests & Feeders – www.wildlifegarden.com

Nests & Feeders
Our collections of architectural nests and feeders attract wildlife to the garden. All design work and 
production processes occur in collaboration with ornithologists and experts, resulting in products adapted 
to the guests’ needs. The feeders prioritise hygiene to prevent diseases from spreading between the 
birds, and the nests have a range of adaptations to ensure that the inhabitants thrive.

The whole collection features materials that are stylish, functional and weatherproof.

Nistkästen & Futterhäuschen – www.wildlifegarden.com

Nistkästen &  
Futterhäuschen
Unsere Nistkästen und Futterhäuschen locken Vögel in Ihren Garten. Die Entwurfsarbeit und die Produktion 
erfolgen in Zusammenarbeit mit Ornithologen, um sicherzustellen, dass die Produkte den Bedürfnissen 
Ihrer Gäste entsprechen. Bei den Futterhäuschen steht die Hygiene im Vordergrund, damit sich keine 
Krankheiten unter den Vögeln ausbreiten. Die Nistkästen wurden optimiert, um das Gedeihen der 
Bewohner zu gewährleisten. Die Kollektion besteht aus eleganten, funktionellen und wetterbeständigen 
Materialien.

Nichoirs & mangeoires – www.wildlifegarden.com

Nichoirs & mangeoires
Nos collections de nichoirs et de mangeoires architecturaux attirent les animaux dans le jardin. Les 
étapes de créations et de production se font en collaboration avec ornithologues et experts. En résultent 
des produits adaptés aux besoins de chaque invité à plume. Le design des mangeoires est adapté afin 
d'empêcher la propagation de maladies parmi les oiseaux. Les nids offrent des adaptations spécifiques 
afin que les habitants y prospèrent tranquillement.

Toute la collection utilise des matériaux naturels et imperméables.



48

54

53

51

52



49

A B

F G H

DC E

Holkar & matare – www.wildlifegarden.com

Multiholk 

Material: Massivt trä | Vikt: 1,0 kg | Kapacitet: Rymmer 2 liter frö | Tillbehör: Sittpinnar i trä, monteringsbeslag | Antal/fp: 4 st

A. Huskropp

B: Tak

C. Innergolv

D. Väggfäste

E. Monteringsanvisning

F. Sittpinnar

G. Monteringsskruvar

H. Sprintar

Multiholkens delar

Låt dig inspireras av ett drömhus i olika stilar för dina fjäderbeklädda vänner. Multiholk är en smart och 
omsorgsfullt formgiven produkt som kan användas året runt. Under de kallare månaderna används 
Multiholken som fågelmatare och under våren byggs den om till holk. Du skiftar enkelt från matare till holk 
genom att öppna ingångshålet och lägga i medföljande bottenplatta. 

Multiholken är välgenomtänkt med kreativa lösningar och lekfulla former. Holken kommer med skåror 
under ingångshålet så att fågelungarna lätt kan klättra upp när de är flygfärdiga. Materialval och extra 
ventilationshål hjälper till att hålla rätt temperatur under varma och kalla dagar. 

Multiholken ingår i en ständigt växande produktfamilj med klassiska, moderna och lantliga hus. Varje hus 
har ett eget uttryck med dekorativa och detaljrika inslag.

Nests & Feeders – www.wildlifegarden.com

Material: Solid wood | Weight: 1,0 kg | Capacity: 2 litres of feed | Accessories: Bracket, screws, wooden perches

Multiholk 

A. House body

B. Roof

C. Base plate

D. Bracket

E. Instruction booklet

F. Wooden perches

G. Screws

H. Roof pins

Multiholk parts

Be inspired by our lively assortment of dream homes for your feathery friends. The iconic Multiholk’s 
clever design means it’s usable year-round. During the colder months, the Multiholk is a bird feeder, and 
it transforms into a nest during the spring. You effortlessly change its use from feeder to nest by opening 
the entrance hole and inserting the base plate.

Multiholk is well-thought-out, with creative solutions and a playful design. Grooves below the inside of the 
entrance hole ensure the fledglings can climb out of the nest. And the material selection and ventilation 
holes help maintain the correct temperature during hot and cold days.

Multiholk is part of an ever-growing product family with classic, modern and countryside houses. All houses 
have decorative details that enhance their style.

Nistkästen & Futterhäuschen – www.wildlifegarden.com

Multiholk 

Material: Massivholz | Gewicht: 1,0 kg | Kapazität: 2 Liter Vogelfutter | Zubehör: Montageplatte, Schrauben, Sitzstangen | Anzahl/VE: 4 St. 

A. Hauskörper

B. Dach

C. Bodenplatte

D. Aufhängevorrichtung

E. Montageanleitung

F. Sitzstäbe

G. Schrauben

H. Splinte

Multiholk, Bestandteile

Lassen Sie sich von unserem farbenfrohen Sortiment an Traumhäusern für Ihre gefiederten Freunde 
inspirieren. Das ikonische, clevere Design des Multiholk sorgt dafür, dass er das ganze Jahr über verwendet 
werden kann. In den Wintermonaten dient der Multiholk als Futterspender. Im Frühjahr verwandelt er sich 
in einen Nistkasten. Durch das Öffnen des Eingangslochs und das Einsetzen der Bodenplatte können Sie 
mühelos die Transformation vornehmen. 

Der Multiholk ist ein gut durchdachtes Produkt, das eine kreative Anwendung und ein verspieltes Design 
bietet. Die Rillen an der Innenseite des Eingangslochs helfen den Jungvögeln, aus dem Nest zu klettern. 
Das ausgewählte Material und die Belüftungsöffnungen gleichen an heissen oder kalten Tagen die 
Temperatur aus.

Der Multiholk ist Teil einer ständig wachsenden Produktfamilie mit klassischen, modernen und ländlichen 
Häusern. Alle Häuser verfügen über dekorative Details, die ihren Stil unterstreichen.

Nichoirs & mangeoires – www.wildlifegarden.com

Matériau: Bois massif | Poids: 1,0 kg | Capacité: Contient 2 litres de graines | Accessoires: Montage mural, vis de montage, perchoirs en bois 
Livraison par: 4 pcs

Utilisez le Multiholk comme mangeoire l’hiver et convertissez-le d’un simple geste en nichoir au printemps. 
Ouvrez l’entrée et insérez le plateau au fond de la mangeoire. Les encoches sous l’entrée permetteront 
aux oisillons de quitter plus facilement le nid au moment de leur premier envol.

Les orifices d’aération permettent de réguler la température du nichoir.

Le Multiholk existe dans différents modèles allant du petit cottage suédois rouge à la villa Art Déco. Ils font 
partie d’une famille en constante croissance: maison au style classique, moderne ou campagnard avec 
des détails propres à chaque style.

Multiholk 

A. Corps de maison

B. Toit

C. Plancher intérieur

D. Support de montage

E. Directives de montage

F. Perchoirs

G. Vis de montage

H. Goupille fendue

Multiholk, composants



50

WG101 WG103 WG104 WG106

WG107 WG109 WG118 WG119

WG1122 WG1125

WG1126 WG1127

WG108 WG1124

WG215

Torpet Sjöboden Villan Svart Hus

Stugan Korsvirke Blått Hus Grått Hus

New England Järnoxidröd

Grön Umbra Kimrök

Funkis De Stijl

Fjällstugan

Multiholk 

MultiholkMultiholk

MultiholkMultiholk Multiholk

Multiholk

Multiholk

MultiholkMultiholk Multiholk Multiholk

L: 194 B: 184 H: 250 mm

L: 170 B: 180 H: 229 mm L: 184 B: 194 H: 229 mm

L: 270 B: 192 H: 267 mm

L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm

L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm

L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm

L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm

MultiholkMultiholk Multiholk Multiholk

Antal/fp: 4Antal/fp: 4 Antal/fp: 4

Antal/fp: 4Antal/fp: 4 Antal/fp: 4 Antal/fp: 4

Antal/fp: 4Antal/fp: 4 Antal/fp: 4 Antal/fp: 4

Antal/fp: 4Antal/fp: 4 Antal/fp: 4 Antal/fp: 4

Red Cottage White & Blue Cottage Yellow Cottage Black Cottage

Green Cottage Half-timbered Black Cottage Blue Cottage Grey Cottage

New England Red Earth

Green Umber Carbon Black

Functional House De Stijl

Mountain Cottage

Multiholk 

L: 194 W: 184 H: 250 mm

L: 170 W: 180 H: 229 mm L: 184 W: 194 H: 229 mm

L: 270 W: 192 H: 267 mm

L: 194 W: 184 H: 250 mm L: 194 W: 184 H: 250 mm L: 194 W: 184 H: 250 mm

L: 194 W: 184 H: 250 mm L: 194 W: 184 H: 250 mm L: 194 W: 184 H: 250 mm L: 194 W: 184 H: 250 mm

L: 194 W: 184 H: 250 mm L: 194 W: 184 H: 250 mm

L: 194 W: 184 H: 250 mm L: 194 W: 184 H: 250 mm

MultiholkMultiholk

MultiholkMultiholk Multiholk

Multiholk

Multiholk

MultiholkMultiholk Multiholk Multiholk

MultiholkMultiholk Multiholk Multiholk

4 / pack 4 / pack 4 / pack

4 / pack 4 / pack 4 / pack 4 / pack

4 / pack 4 / pack 4 / pack 4 / pack

4 / pack 4 / pack 4 / pack 4 / pack

Schwedenkate Seeschuppen Villa Schwarzes Haus 

Grünes Haus Fachwerkhaus Blaues Haus Graues Haus

New England Rote Erde

Grüne Umbra Rußschwarz

Bauhaus De Stijl

Alpenhaus

Multiholk 

MultiholkMultiholk

MultiholkMultiholk Multiholk

Multiholk

Multiholk

MultiholkMultiholk Multiholk Multiholk

MultiholkMultiholk Multiholk Multiholk

L: 194 B: 184 H: 250 mm

L: 170 B: 180 H: 229 mm L: 184 B: 194 H: 229 mm

L: 270 B: 192 H: 267 mm

L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm

L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm

L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm

L: 194 B: 184 H: 250 mm L: 194 B: 184 H: 250 mm
Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4

Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4

Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4

Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4

Maison Rouge 
L: 194 l: 184 H: 250 mm

Maison Bleue et Blanche Maison Jaune Maison Noire

Maison Verte Demi-Colombages Maison Bleue Maison Grise

New England Terre Rouge

Ombre Verte Noir Carbone

Maison Moderne
L: 170 l: 180 H: 229 mm

De Stijl
L: 184 l: 194 H: 229 mm

Chalet de Montagne
L: 270 l: 192 H: 267 mm

Multiholk 

L: 194 l: 184 H: 250 mm L: 194 l: 184 H: 250 mm L: 194 l: 184 H: 250 mm

L: 194 l: 184 H: 250 mm L: 194 l: 184 H: 250 mm L: 194 l: 184 H: 250 mm L: 194 l: 184 H: 250 mm

L: 194 l: 184 H: 250 mm L: 194 l: 184 H: 250 mm

L: 194 l: 184 H: 250 mm L: 194 l: 184 H: 250 mm

Multiholk

Livraison par: 4

Multiholk

MultiholkMultiholk Multiholk

Multiholk

Multiholk

MultiholkMultiholk Multiholk Multiholk

MultiholkMultiholk Multiholk Multiholk

Livraison par: 4 Livraison par: 4

Livraison par: 4Livraison par: 4 Livraison par: 4 Livraison par: 4

Livraison par: 4Livraison par: 4 Livraison par: 4 Livraison par: 4

Livraison par: 4Livraison par: 4 Livraison par: 4 Livraison par: 4
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WG352 WG355 WG356

WG220 WG221

Holkar & matare – www.wildlifegarden.com

Fågelmatare med bad

Material: Trä, tak i återvinningsbar plast | Vikt: 1,1 kg | Kapacitet: 2,5 liter foder | Tillbehör: Skruvar, sittbyglar

Rött hus Svart Hus Grått Hus

Ett stilrent och lyxigt hus med en inbyggd fågelpool skapar liv och rörelse i trädgården. 

Husets smarta design lockar till sig en stor variation av fågelarter. Poolen blir som en oas för grannskapets 
småfåglar där de kan släcka törsten, tvätta sig och leka. 

Fågelmataren är tillverkad i trä. Taket med vattenbehållaren är gjord i väderbeständig och frosttålig plast.

Foderlada

Material: Massivt trä | Vikt: 1,8 kg | Kapacitet: Ca 5 liter föda | Tillbehör: Monteringsbeslag, sittpinnar i trä

Foderlada
Röd

Foderladan är konstruerad med fack så att den kan fyllas med olika sorters föda. Variationen lockar till 
sig fler fågelarter. Populärt foder till våra fjäderklädda vänner är talgbollar, jordnötter, solrosfrön och olika 
sorters fröblandningar. Frörännorna ligger väl skyddade så att småfåglarna kan äta på en torr plats som 
inte nås av regn eller snö. Foderladan är designad så att större fåglar har svårt att slå sig ner och skrämma 
bort småfåglar.

L: 241 B: 317 H: 210 mm L: 241 B: 317 H: 210 mm
Antal/fp: 4Antal/fp: 4

Brun
Foderlada

Fågelmatare med bad Fågelmatare med bad Fågelmatare med bad

L: 171 B: 241 H: 207 mm
Antal/fp: 4

L: 171 B: 241 H: 207 mm
Antal/fp: 4

L: 171 B: 241 H: 207 mm
Antal/fp: 4

Nests & Feeders – www.wildlifegarden.com

Material: Wood, recyclable plastic roof | Weight: 1.1 kg | Capacity: 2.5 l of seeds | Accessories: Screws, metal perches

Bird Feeder with Bath

Red House Black House Grey House

Create movement and life in your garden with a stylish house with a built-in bird pool. With its clever 
design, the house will attract different bird species all year round. The pool will be a place for garden birds 
to quench their thirst, wash and frolic.

The bird feeder is made of wood. The roof with the built-in pool consists of weather- and frost-resistant 
plastic.

Multifeeder Barn

Material: Solid wood | Weight: 1.8 kg | Capacity: Ca 5 litres of feed | Accessories: Screws, wooden perches, mounting plate

Brown Red

The Multifeeder Barn has several interior compartments to fill with different types of birdfeed. Offering a 
greater variety of feed attracts a greater variety of birds. Try peanuts, sunflower seeds, suet balls or even 
seed mixtures. The interior compartments protect the feed from the elements. And, as the small birds land 
to eat, they too are kept dry. The barn’s narrow ledges make it difficult for larger birds to land and scare 
away the small birds.

L: 241 W: 317 H: 210 mm L: 241 W: 317 H: 210 mm

Multifeeder Barn Multifeeder Barn

4 / pack 4 / pack

4 / pack 4 / pack 4 / pack

Bird Feeder with Bath Bird Feeder with BathBird Feeder with Bath

L: 171 W: 241 H: 207 mm L: 171 W: 241 H: 207 mm L: 171 W: 241 H: 207 mm

Nistkästen & Futterhäuschen – www.wildlifegarden.com

Material: Holz, Dach aus Kunststoff | Gewicht: 1,1 kg | Kapazität: 2,5 Liter | Zubehör: Schraube, 2 Sitzbügel

Vogelfutterspender mit Bad

Rotes Haus Schwarzes Haus Graues Haus

Kreieren Sie Bewegung und Leben in Ihrem Garten mit einem stilvollen Haus mit integriertem Bad. Dank 
seinem cleveren Design, zieht das Haus das ganze Jahr über, verschiedene Vogelarten an. Das Vogelbad 
ist ein toller Ort für Gartenvögel, um den Durst zu löschen, zu planschen und sich aber auch zu waschen. 
Der Vogelfutterspender ist aus hochwertigem Holz gefertigt, was die Lebensdauer des Produkts verlängert. 
Das Dach mit eingebautem Wasserbecken besteht aus witterungs- und frostbeständigem Kunststoff.

Futterscheune

Material: Massivholz | Gewicht: 1,8 kg | Kapazität: Ca. 5 Liter Futter 4 Futterfenster für unterschiedliche Futtersorten | Zubehör: Schrauben, 
Sitzstangen, Montageplatte

Futterscheune Futterscheune

Die Futterscheune verfügt über mehrere Innenfächer, die mit verschiedenen Arten von Vogelfutter 
befüllt werden können. Je grösser die Futterauswahl, desto unterschiedlicher die Vögel, die zu Besuch 
kommen. Bieten Sie Erdnüsse, Sonnenblumenkerne, Talgbällchen oder sogar Samenmischungen an. Die 
Innenfächer schützen das Futter vor jedem Unwetter und die kleinen Vögel bleiben schön trocken, wenn 
sie dort zum Essen landen. Die schmalen Kanten der Scheune erschweren es größeren Vögeln sich dort 
aufzuhalten und dabei kleine Vögel zu verscheuchen.

L: 241 B: 317 H: 210 mm L: 241 B: 317 H: 210 mm
RotBraun

Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 4

Vogelfutterspender mit BadVogelfutterspender mit Bad Vogelfutterspender mit Bad

L: 171 B: 241 H: 207 mm L: 171 B: 241 H: 207 mm L: 171 B: 241 H: 207 mm
Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4

Nichoirs & mangeoires – www.wildlifegarden.com

Matériau: Bois, plastique | Poids: 1,1 kg | Dimensions: | Capacité: 2,5 l | Accessoires: Vis de montage

Mangeoire avec bain

Maison Rouge Maison Noire Maison Grise

Créez du mouvement et de la vie dans votre jardin grâce à une maison stylée avec bassin incorporé. 
Son concept astucieux attire tout au long de l’année, différentes espèces d’oiseaux. Le bassin 
constitue un lieu splendide afin que les oiseaux y étanchent leur soif, s’y baignent et batifolent. 
La mangeoire est réalisée dans du bois de qualité, prolongant la durée de vie du produit. Le toit au bassin 
incorporé est en plastique résistant aux intempéries et au gel.

Mangeoire grange

Matériau: Bois massif | Poids: 1,8 kg | Capacité: 5 litres de nourriture | Pour 4 sortes différentes de nourriture | Accessoires: Vis, plaque de 
montage, perchoirs en bois pour montage au dessous des fenêtres à grille

Brune Rouge

La grange Multifeeder comprend plusieurs compartiments pouvant acceuillir différents types de nourriture 
permettant ainsi d’attirer une plus grande variété d’oiseaux dans votre jardin. Arachides, graines de 
tournesol, boules de graisse et mélanges de graines y seront bien protégés. Les petits oiseaux qui s’y 
poserent pourront s’y régaler librement. Les bords étroits de la grange empêchent les plus gros oiseaux 
de s’y poser et d’effrayer les plus petits.

L: 241 l: 317 H: 210 mm
Livraison par: 4

Mangeoire Grange

L: 241 l: 317 H: 210 mm
Livraison par: 4

Mangeoire Grange

Mangeoire avec Bain Mangeoire avec BainMangeoire avec Bain

Livraison par: 4 Livraison par: 4Livraison par: 4
L: 171 l: 241 H: 207 mm L: 171 l: 241 H: 207 mmL: 171 l: 241 H: 207 mm
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WG3331WG3330WG3329 WG332

WG3343 WG3344

WG3345 WG3346

Talgbollsmatare stjärna

Material: Pulverlackerat stål | Vikt: 0,1 kg | Tillbehör: Metallvajer 

Material: Pulverlackerat stål | Vikt: 0,3 kg | Mått: L: 150–152 B: 125 H: 137 mm | Kapacitet: ca 6 talgbollar / 1,2 liter jordnötter | Tillbehör: Metallvajer

Stugmatare i metall

Vit
Stjärna

Svart

Talgbollsmatare Stuga Talgbollsmatare Stuga Röd

Jordnötsmatare Stuga
Röd

Fågelmataren för talgbollar och jordnötter är skapade som små trevliga stugor av nätformat stål. Designen 
är anpassad så att småfåglar lätt kan få fäste, samtidigt som risken för smittspridning minimeras. Enkel 
upphängning med medföljande vajer.

Stjärnans spjälor är precis lagom tjocka för att småfåglarna ska kunna slå sig ner. Den hängs upp i träd, 
buskar eller på balkongen med hjälp av den medföljande vajern.

Värmeljushållare Glas

L: 125 B: 154 H: 137 mm L: 125 B: 154 H: 137 mm

L: 125 B: 154 H: 137 mm L: 125 B: 154 H: 137 mm

Svart Röd

Svart
Jordnötsmatare Stuga

Antal/fp: 4 Antal/fp: 4

Antal/fp: 4 Antal/fp: 4

L: 147 B: 147 H: 160 mm L: 147 B: 147 H: 160 mm L: 147 B: 147 H: 160 mm 50 x 55 mm
Jordröd

Stjärna Stjärna

Antal/fp: 12 Antal/fp: 12Antal/fp: 12 Antal/fp: 12

Suet Ball Feeder Star 

Material: Powder-coated steel | Weight: 0,3 kg | Capacity: Approximately 6 suet balls / 1,2 l peanuts | Accessories: Metal wire

Metal Cottage Feeders

Material: Powder-coated steel | Weight: 100 g | Accessories: Metal wire

Suet Ball Feeder Cottage
Red

Peanut Feeder Cottage
Red

Star
Red EarthBlack

Shaped like small cottages, these hanging bird feeders have a clever design. The mesh gives the best 
grip possible while minimising the risk of diseases spreading between the birds.

The star is easy to refill, and its bars are just the right thickness for birds to be able to perch on. Hang it on 
a tree, bush or balcony using the accompanying wire.

Tealight Holder Glass

L: 125 W: 154 H: 137 mm L: 125 W: 154 H: 137 mm

L: 125 W: 154 H: 137 mm L: 125 W: 154 H: 137 mm
4 / pack 4 / pack

4 / pack 4 / pack

Black
Peanut Feeder Cottage

Black
Suet Ball Feeder Cottage

L: 147 W: 147 H: 160 mm L: 147 W: 147 H: 160 mm L: 147 W: 147 H: 160 mm 50 x 55 mm
White

StarStar

12 / pack 12 / pack12 / pack 12 / pack

Meisenknödel-Spender Stern

Material: Pulverlackierter Stahl | Gewicht: 0,3 kg | Kapazität: ca. 6 Meisenknödel / 1,2 Liter Erdnüsse | Zubehör: Drahtseil

Vogelfutterhäuschen in Metall

Material: Pulverlackierter Stahl | Gewicht: 0,1 kg | Zubehör: Drahtseil 

WeissRote Erde
Stern

Meisenknödel-Futterspender-Häuschen
Rot

Erdnuss-Futterspender-Häuschen
Rot

Unsere Futterspender für Meisenknödel und Erdnüsse haben die Form von kleinen, bezaubernden 
Häuschen und bestehen aus pulverbeschichtetem Stahlgitter. Das Design ermöglicht, dass sich kleine 
Vögel daran gut festhalten können. Gleichzeitig wird die Ausbreitung von Krankheiten minimiert. Einfache 
Montage mit beiliegendem Draht.

Die Strahlen des Sterns haben genau die richtige Dicke, damit die kleineren Vögel auf ihnen sitzen können. 
Er wird mit Hilfe des mitgelieferten Aufhängers in einen Baum, Busch oder auf dem Balkon gehängt.

Teelichthalter

L: 125 B: 154 H: 137 mm L: 125 B: 154 H: 137 mm

L: 125 B: 154 H: 137 mm L: 125 B: 154 H: 137 mm

Schwarz

Schwarz

Meisenknödel-Futterspender-Häuschen

Erdnuss-Futterspender-Häuschen

Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 4

Anzahl/VE: 4 Anzahl/VE: 4

L: 147 B: 147 H: 160 mm L: 147 B: 147 H: 160 mm L: 147 B: 147 H: 160 mm 50 x 55 mm
Schwarz

Stern Stern

Anzahl/VE: 12 Anzahl/VE: 12Anzahl/VE: 12 Anzahl/VE: 12

Étoile - distributeur de boules de graisse

Matériau: Acier laqué | Poids: 0,3 kg | Capacité: Environ 6 boules de graisse / 1,2 l d’arachides | Accessoires: Câble de suspension

Mangeoire cottage métallique

Matériau: Acier laqué | Poids: 0,1 kg | Accessoire: Câble de suspension

BlancheTerre RougeNoire

Mangeoire à Boules de Graisse Cottage
Rouge

Noire
Mangeoire à Arachides Cottage

Nos mangeoires pour boule de graisse et arachides représentent d’adorables petits cottages au grillage 
metallique laqué. Elles permettent aux petits oiseaux de mieux s’y agripper et réduisent le risque de 
propagation de maladies. Elles se montent facilement grâce au câble fourni.

Les branches de l’étoile sont assez épaisses pour permettre aux petits oiseaux de s’y poser facilement. 
Elle se place dans un arbre, un arbuste ou sur un balcon grâce à au dispositif d’accrochage fourni.

Photophore

Noire
Mangeoire à Boules de Graisse Cottage

L: 125 l: 154 H: 137 mm
Livraison par: 4

L: 125 l: 154 H: 137 mm
Livraison par: 4

Rouge
Mangeoire à Arachides Cottage

Livraison par: 4 Livraison par: 4
L: 125 l: 154 H: 137 mm L: 125 l: 154 H: 137 mm

Étoile Étoile Étoile

L: 147 l: 147 H: 160 mm L: 147 l: 147 H: 160 mm L: 147 l: 147 H: 160 mm 50 x 55 mm
Livraison par: 12Livraison par: 12Livraison par: 12Livraison par: 12
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WG337 WG338 WG339 WG340

WG326 WG328WG327
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Gigantmatare

Material: Pulverlackerat stål, plast | Vikt: 1,8 kg | Kapacitet: 6 liter | Tillbehör: Skruvar, fröbehållare

Kombimatare frö 

Material: Pulverlackerat stål, återvinningsbart plast | Vikt: 0,4 kg | Kapacitet: 1,2 liter | Tillbehör: Insats för frö, korta & långa byglar 

Svart Grön Röd Vit

Svart Grön Vit

Gigantmataren fylls på i en behållare som enkelt kan tas ur för rengöring. De stora fåglarna har svårt 
att slå sig ner på ringen, vilket ger lugn och ro åt småfåglarna. Gigantmataren har sex foderfönster där 
småfåglarna kan sitta utan att trängas.

Kombimatare Frö är en hängande fröautomat. Insatsen är tillverkad av återvinningsbar plast. Matarens 
fönster är särskilt anpassade för matning med fågelfrön av olika slag. Mataren går även att använda för 
matning med äpplen och talgbollar om insatsen tas ur.

L: 178 B: 178 H: 282 mmL: 178 B: 178 H: 282 mmL: 178 B: 178 H: 282 mmL: 178 B: 178 H: 282 mm

Kombimatare Frö Kombimatare Frö Kombimatare Frö Kombimatare Frö

Antal/fp: 9Antal/fp: 9Antal/fp: 9Antal/fp: 9

Gigantmatare

L: 220 B: 220 H: 413 mm
Antal/fp: 4 Antal/fp: 4 Antal/fp: 4

L: 220 B: 220 H: 413 mm L: 220 B: 220 H: 413 mm

Gigantmatare Gigantmatare

Nests & Feeders – www.wildlifegarden.com

Giant Feeder

Material: Powder-coated steel, recyclable plastic | Weight: 1.8 kg | Capacity: 6 l | Accessories: Screws

Combi Feeder Seeds

Material: Powder-coated steel, recyclable plastic | Weight: 0.4 kg | Capacity: 1.2 l | Accessories: Short and long perches, wire

Black Green Red White

Black Green White

Holding six litres of seed, the Giant Feeder only needs filling occasionally. Its recyclable plastic insert, 
which contains the birdseed, is easy to remove for cleaning. Larger birds find it difficult to land on the 
perching ring, meaning that small birds can enjoy their meals in peace. The Giant Feeder has six feeding 
windows, allowing many birds to feed at the same time.

Combi Feeder Seeds is a hanging seed dispenser. Its design, with a plastic insert and feeding windows, 
lends itself to different seed mixes. The Combi Feeder also works as a suet ball or apple feeder. Remove 
the plastic insert and fill it with apples or suet balls.

L: 178 W: 178 H: 282 mmL: 178 W: 178 H: 282 mmL: 178 W: 178 H: 282 mmL: 178 W: 178 H: 282 mm

Combi Feeder SeedsCombi Feeder SeedsCombi Feeder SeedsCombi Feeder Seeds

9 / pack9 / pack9 / pack9 / pack

L: 220 W: 220 H: 413 mm L: 220 W: 220 H: 413 mm L: 220 W: 220 H: 413 mm

Giant Feeder Giant Feeder Giant Feeder

4 / pack4 / pack4 / pack

Nistkästen & Futterhäuschen – www.wildlifegarden.com

Gigant Futterstation

Material: Pulverlackierter Stahl, Kunstoff | Gewicht: 1,8 kg | Kapazität: 6 Liter Futter | Zubehör: Schraube und Futterbehälter

Kombi-Haus Samen

Material: Pulverlackierter Stahl, Einsatz aus Kunstoff | Gewicht: 0,4 kg | Maße: B: 110 B: 110 H: 282 mm | Kapazität: 1,2 Liter Futter 
Zubehör: Sitzbügel, Drahtseil

Schwarz Grün Rot Weiss

Schwarz Grün Weiss

Der Plastikbehälter wird mit dem Futter gefüllt. Zur Reinigung kann der Einsatz leicht entfernt werden. Das 
Futter liegt in der Futterstation, vor Feuchtigkeit und Verschmutzungen, gut geschützt. Die Futternischen 
sind so geformt, dass flatternde Vögel keine Körner auf dem Boden verstreuen können. Die Grösse des 
Sitzrings der Futterstation ist so angepasst, das große Vögel nur schwer darauf Platz haben. Kleinvögel 
können daher in Ruhe ihre Mahlzeit einnehmen.

Das Kombi-Haus Samen ist eine hängende Vogelfutterstation. Der Kunststoff-Einsatz und die Form der 
Fütterungsfenster sind speziell zum Füttern mit verschiedenen Vogelsamen konzipiert. Auch Äpfel und 
Meisenknödel lassen sich darin anbieten, wenn man davor den Einsatz herausnimmt.

Kombi-Haus Samen Kombi-Haus Samen Kombi-Haus Samen Kombi-Haus Samen

L: 178 B: 178 H: 282 mmL: 178 B: 178 H: 282 mmL: 178 B: 178 H: 282 mmL: 178 B: 178 H: 282 mm
Anzahl/VE: 9Anzahl/VE: 9Anzahl/VE: 9Anzahl/VE: 9

L: 220 B: 220 H: 413 mm L: 220 B: 220 H: 413 mm L: 220 B: 220 H: 413 mm

Gigant Futterstation Gigant Futterstation Gigant Futterstation

Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4Anzahl/VE: 4

Nichoirs & mangeoires – www.wildlifegarden.com

Mangeoire Géante

Matériau: Acier laqué, plastique | Poids: 1,8 kg | Capacité: 6 litres | Accessoires: Vis de montage, cylindre

Mangeoire combi graines

Matériau: Acier laqué, cylindre en plastique | Poids: 0,4 kg | Capacité: 1,2 litres | Accessoires : Perchoirs, fil de suspension

Noire Verte Rouge Blanche

Noire Verte Blanche

Cette mangeoire géante permet de contenir six litres de nourriture dans son récipient amovible facile d’ 
entretien. Les grands oiseaux auront beaucoup de mal à s’y poser, permettant ainsi aux petits oiseaux 
d’avoir tout le loisir de s’y nourrir tranquillement grâce au perchoir circulaire. La Mangeoire Géante se 
monte sur un poteau à l’aide de la vis fournie.

La Mangeoire Combi Graines est un distributeur de graines à suspendre. La tablette en plastique et la 
forme des fenêtre d’alimentation sont spécialemnet adaptées afin de proposer différents types de graines 
aux oiseaux. Vous pouvez également l’utiliser pour leur offrir pommes et boules de graisse, ceci, en 
retirant tout simplement le cylindre.

L: 178 l: 178 H: 282 mmL: 178 l: 178 H: 282 mmL: 178 l: 178 H: 282 mmL: 178 l: 178 H: 282 mm

Mangeoire Combi Graines Mangeoire Combi Graines Mangeoire Combi Graines Mangeoire Combi Graines

Livraison par: 9Livraison par: 9Livraison par: 9Livraison par: 9

L: 220 l: 220 H: 413 mm L: 220 l: 220 H: 413 mm L: 220 l: 220 H: 413 mm
Livraison par: 4Livraison par: 4Livraison par: 4

Mangeoire Géante Mangeoire Géante Mangeoire Géante
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WG313

WG314

WG300 WG303 WG306

WG311 WG312
Biholk

Gul
L: 160 B: 155 H: 212 mm L: 160 B: 155H: 212 mm

Röd
Fjärilsholk

L: 160 B: 157 H: 209 mm L: 160 B: 157 H: 209 mm

Ekorrmatare

Ekorrmatare

560 g | Antal/fp: 4 560 g | Antal/fp: 4 900 g | Antal/fp: 4

750 g | Antal/fp: 4 750 g | Antal/fp: 4 700 g | Antal/fp: 4

700 g | Antal/fp: 4

Fjärilsholk
Gul

Vit

Röd
Biholk

Röd
L: 156 B: 164 H: 208 mm

L: 156 B: 164 H: 208 mm

L: 215 B: 98 H: 277 mm

Fladdermusborg

Hjälp för pollinerare och andra smådjur
För att hjälpa näromgivningens djurliv har vi tillsammans med experter skapat holkar för bin, fjärilar och 
fladdermöss som har det svårt att hitta viloplatser i våra urbana områden. Ekorren har fått en matare för att 
hjälpa den med näring – och för att hålla den borta från småfåglarnas matbord.

Material: Massivt trä, bamburör (WG311–WG312), fönster i plexiglas (WG313–WG413) | Tillbehör: Monteringsbeslag

Bee Nest Bee Nest

L: 160 W: 155 H: 212 mm L: 160 W: 155 H: 212 mm

Butterfly Hibernation Box

L: 160 W: 157 H: 209 mm L: 160 W: 157 H: 209 mm

Red

White

Red

700 g | 4 / pack

750 g | 4 / pack

560 g | 4 / pack 560 g | 4 / pack 900 g | 4 / pack

750 g | 4 / pack 700 g | 4 / pack

Butterfly Hibernation Box
Yellow

Red Yellow
Squirrel Feeder

Squirrel Feeder

L: 156 W: 164 H: 208 mm

L: 156 W: 164 H: 208 mm

L: 215 W: 98 H: 277 mm

Bat Castle

For Pollinators and Other Garden Visitors
To support local wildlife, we’ve collaborated with experts to create homes for bees, butterflies, and bats, 
who struggle to find nesting places in our urban areas. We’ve also designed a squirrel feeder to help keep 
them fed and steer them away from the bird feeders.

Material: Solid wood, bamboo canes (WG311–WG312), plexiglass window (WG313–WG413)

Bienen Hotel
Gelb

Rot
Schmetterlingskasten

Weiss

Fledermausburg

L: 160 B: 155 H: 212 mm L: 160 B: 155H: 212 mm

L: 160 B: 157 H: 209 mm L: 160 B: 157 H: 209 mm

L: 156 B: 164 H: 208 mm

L: 156 B: 164 H: 208 mm

L: 215 B: 98 H: 277 mm

700 g | Anzahl/VE: 4

750 g | Anzahl/VE: 4

560 g |Anzahl/VE: 4

750 g | Anzahl/VE: 4

560 g | Anzahl/VE: 4

700 g | Anzahl/VE: 4

900 g | Anzahl/VE: 4

Rot
Bienen Hotel

Rot
Eichhörnchen Futterbox

Eichhörnchen Futterbox

Gelb
Schmetterlingskasten

Für Bestäuber und andere Gartenbesucher
Um die einheimische Tierwelt zu unterstützen, haben wir mit Experten zusammengearbeitet und 
Unterschlüpfe für Bienen, Schmetterlinge und Fledermäuse kreiert, die in städtischen Gebieten leben. Wir 
haben auch einen Futterspender für Eichhörnchen entworfen, damit sie ihre eigene Nahrung finden und 
sich von Vogelfutterspendern fernhalten.

Material: Massivholz, Bambusröhre (Bienen Hotel), Plexiglas-Fenster (Eichhörnchen Futterbox) | Gewicht: 560–900 g

Abri pour Abeilles
Jaune

Maison à Papillons
Jaune

Mangeoire pour Écureuils

Blanche

Château à chauves-souris

L: 160 l: 155 H: 212 mm L: 160 l: 155H: 212 mm

L: 160 l: 157 H: 209 mm L: 160 l: 157 H: 209 mm

L: 156 l: 164 H: 208 mm

L: 156 l: 164 H: 208 mm

L: 215 l: 98 H: 277 mm
Rouge

Maison à Papillons

Rouge
Abri pour Abeilles

Rouge

Mangeoire pour Écureuils

700 g | Livraison par: 4

750 g | Livraison par: 4

560 g | Livraison par: 4

750 g | Livraison par: 4

560 g | Livraison par: 4

700 g | Livraison par: 4

900 g | Livraison par: 4

Pour les pollinisateurs et autres visiteurs du jardin
Pour soutenir la faune locale, nous avons collaboré avec des experts afin de créer des abris pour abeilles, 
papillons et chauves-souris, qui peinent à trouver des lieux de nidification dans nos zones urbaines. Nous 
avons également conçu une mangeoire pour écureuils afin de les aider à se nourrir et les détourner des 
mangeoires pour oiseaux.

Matériau: Bois massif, tiges de bambou (WG311–WG312), fenêtre en plexiglas (WG313–WG413)
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Stolpar
Locka fram ett dolt naturliv som gömmer sig bakom knuten genom små förändringar i trädgården – 
fågelbord, holkar och fågelbad kan göra underverk. När träd- eller väggmontering inte är ett alternativ, går 
de flesta av våra multiholkar, holkar och fågelmatare att montera på en stolpe eller svängarm. Stolpen för 
marschaller hjälper till att skapa stämning i trädgården.

Stolpe

0,8 kg | Antal/fp: 6
L: 38 B: 38 H: 1203 mm

Massivt trä

Stolpe för stadig montering av fågelmatare. Höjden 
är anpassad för att ge en stabil montering och 
passar alla våra matare och holkar.

Svängarm

1 kg | Antal/fp: 1
L: 520 B: 80 H: 185 mm

Pulverlackerad stål

Montera svängarmen direkt utanför fönstret. Armen 
gör det enkelt att se fågellivet på nära håll, fylla 
på med frön och rengöra produkten. Svängarmen 
passar Wildlife Gardens Multiholk och Fågelmatare 
med bad. Av säkerhetsskäl ska svängarmen inte 
monteras på en höjd över 2,5 meter. Tål en max 
belastning på 4,5 kg.

Metallstolpe

2 kg | Antal/fp: 4
L: 80 B: 80 H: 1245 mm

Pulverlackerad stål

Tredelad Stolpe

0,8 kg | Antal/fp: 1
L: 38 B: 38 H: 1205 mm

Massivt trä

Metallstolpen är slitstark, stabil och väderbeständig. 
Formen gör det enkel att få ner i jorden, och den 
stabila konstruktionen gör att den klarar en vikt 
upp till 10 kg. Denna stolpe passar Multiholken, 
Foderladan, Fågelmataren med bad och 
Gigantmataren. Stolpen förpackas i tre delar för 
enkel transport.

Den tredelade svartbetsade stolpen passar 
följande produktserier: Multiholkar, Fågelmatare 
med bad, Biholkar, Fjärilsholkar, Ekorrmatare och 
Balkongholkar. Stolpen är lätt att transportera då 
den kommer i tre delar. Varje del är 43 cm, och den 
ihopskruvade stolpen har en total längd på 120 cm.

Stolpe Marschallhållare

0,4 kg | Antal/fp: 1
L: 123 B: 123 H: 630 mm

Pulverlackerad stål

Stolpen för marschaller gör att du kan placera 
marschallen på en högre höjd för att lysa upp 
trädgården i vintermörkret.

Nests & Feeders – www.wildlifegarden.com

Posts & Mounts
Create a wildlife haven with small changes in your garden—bird feeders, nests, and bird baths can do 
wonders. When tree- or wall-mounting is not an option, you can opt for a post or swing arm that fits most 
of our Multiholks, nests and bird feeders. Outdoor candles in the garden give a cosy atmosphere when 
evening approaches. Lift the light a bit higher with a pole to create interesting shadows in the darkness.

Pole Black

0,8 kg | 6 / pack
L: 38 W: 38 H: 1203 mm

Solid wood

Post for firm assembly of bird feeders. The height 
is adapted to provide a stable fixture and fits all our 
feeders and nests.

Swing Arm

1 kg | 1 / pack
L: 520 W: 80 H: 185 mm

Powder-coated steel

Mounting the Swing Arm directly outside your 
window makes it easy to see the birdlife up close 
and refill your bird feeder with seeds. The Swing 
Arm fits Wildlife Garden’s Multiholks and Bird 
Feeders with Bath. For safety reasons, mount the 
Swing Arm no higher than 2.5 m above the ground. 
The Swing Arm can hold a maximum load of 4,5 kg.

Metal Pole

2 kg | 4 / pack
L: 80 W: 80 H: 1245 mm

Powder-coated steel

Three-piece Post

0,8 kg | 1 / pack
L: 38 w: 38 H: 1205 mm

Solid wood

The metal pole is durable, stable, and weather-
resistant. The shape makes it easy to get into the 
ground, and the sturdy construction means that it 
can handle loads of up to 10 kg. This post fits the 
Multiholks, Multifeeder Barns, Bird Feeders with 
Bath and the Giant Feeders. The post disassembles 
into three parts for easy transportation.

The three-piece, black-stained post fits all 
Multiholks, Bird Feeders with Bath, Bee Nests, 
Butterfly Boxes, Squirrel Feeders and Balcony 
Nesting Boxes. Coming in three parts makes the 
pole easy to transport. Each segment is 43 cm, and 
the assembled post has a total length of 120 cm.

0,4 kg | 1 / pack
L: 123 W: 123 H: 630 mm

Powder-coated steel

Outdoor Candle Stake

The pole for outdoor candles lifts the light a bit 
higher, creating exciting shadows in the darkness.

Nistkästen & Futterhäuschen – www.wildlifegarden.com

Pfähle und Montage
Kreieren Sie ein Wildtierparadies, indem Sie kleine Veränderungen in Ihrem Garten vornehmen: 
Vogelhäuschen, -nester und -bäder können Wunder wirken. Wenn die Baum- oder Wandmontage keine 
Option ist, können Sie sich für einen Pfahl oder einen Schwingarm entscheiden, auf die die meisten 
unserer Multiholks, Nester und Futterspender passen. Outdoor-Kerzen verleihen Ihrem Garten eine 
gemütliche Atmosphäre, wenn es Abend wird. Bringen Sie die Lichter mit einer Stange etwas höher an, 
um interessante Schatten in der Dunkelheit zu kreieren.

Montagepfahl Schwarz

0,8 kg | Anzahl/VE: 6
L: 38 B: 38 H: 1203 mm

Massivholz

Pfosten zur festen Montage von Futterspendern 
Die Höhe kann angepasst werden und bietet eine 
stabile Befestigung für alle unsere Futterspender 
und Nistkästen.

Schwenkarm

1 kg | Anzahl/VE: 1
L: 520 B: 80 H: 185 mm

Pulverlackierter Stahl

Wenn Sie den Schwenkarm direkt vor dem Fenster 
montieren, können Sie die Vogelwelt aus aller 
nächster Nähe beobachten und auf einfache Weise 
Samen nachfüllen. Auf den Schwenkarm passen 
alle Multiholks und Futterspender mit Bad von 
Wildlife Garden. Montieren Sie den Schwenkarm 
aus Sicherheitsgründen nicht höher als 2,5 m über 
dem Boden. Das maximale Gewicht nach Befüllung 
beträgt 4.5kg.

Metallpfahl

2 kg | Anzahl/VE: 4
L: 80 B: 80 H: 1245 mm

Pulverlackierter Stahl

Dreiteiliger Pfahl

0,8 kg | Anzahl/VE: 1
L: 38 B: 38 H: 1205 mm

Massivholz

Die Metallpfosten sind langlebig, stabil und 
witterungsbeständig. Die Form ermöglicht ein 
leichtes Verankern in den Boden und die robuste 
Konstruktion kann ein Gewicht von bis zu 10 kg 
tragen. Auf diesen Pfosten passen alle Multiholks, 
die Futterscheune, der Futterspender mit Bad und 
die Gigant Futterstation. Der Pfosten lässt sich zum 
einfachen Transport in drei Teile zerlegen.

Auf den dreiteiligen schwarz gebeizten 
Pfosten passen alle Multiholks, Futterspender 
mit Bad, Bienennester, Schmetterlingskästen, 
Eichhörnchenfutterspender und Balkonnistkästen. 
Er wird in drei Teilen geliefert und ist einfach zu 
transportieren. Jeder Teil misst 43 cm, der montierte 
Pfosten beträgt eine Gesamthöhe von 120 cm.

0,4 kg | Anzahl/VE: 1
L: 123 B: 123 H: 630 mm
Fackelhalterstange

Pulverlackierter Stahl

Mit der Stange für Outdoor-Kerzen lassen sich 
Lichter etwas höher anbringen, damit sich 
interessante Schatten in der Dunkelheit bilden.

Nichoirs & mangeoires – www.wildlifegarden.com

Poteaux et installation
Faites de votre jardin un havre de paix en y installant mangeoires, nichoirs et bains pour oiseaux. Si vous 
ne pouvez fixer ces éléments à un arbre ou à un mur, choisissez un poteau ou bras pivotant, compatible 
avec la plupart de nos Multiholks, nichoirs et mangeoires. À la tombée de la nuit, des bougies d’extérieur 
créent une ambiance chaleureuse dans votre jardin. Utilisez un pilier pour surélever les bougies et créer 
des jeux d’ombres qui animeront vos soirées.

Poteau de montage

0,8 kg | Livraison par: 6 pcs
L: 38 l: 38 H: 1203 mm

Bois massif

Poteau pour une installation stable des mangeoires.

La hauteur est adaptée afin de fournir une base 
stable et convient à tout type de nid ou de 
mangeoire.

Bras orientable

1 kg | Livraison par: 1 pc
L: 520 l: 80 H: 185 mm

Acier noir laqué

Placer le bras pivotant directement à votre fenêtre 
afin d’observer les oiseaux de plus près et pouvoir 
plus facilement réapprovisioner votre mangeoire.

Ce bras convient aux Multiholks et aux mangeoires 
avec bain de Wildlife Garden. Par mesure de 
sécurité, ne placez pas ce bras pivotant à une 
hauteur supérieure à 2,50m du sol. Le bras peut 
supporter un poids maximum de 4.5kg

Poteau en métal

2 kg | Livraison par: 4 pcs
L: 80 l: 80 H: 1245 mm

Acier noir laqué

Poteau en trois parties

0,8 kg | Livraison par: 1 pc
L: 38 l: 38 H: 1205 mm

Bois massif

Poteau métallique, stable et résistants aux 
intempéries. Son extrémité affutée permet de le 
planter plus facilement dans le sol et sa solide 
construction lui permet de supporter un poids allant 
jusqu’à 10 kg. Ce poteau est spécialement conseillé 
pour la Grange Multifeeder, les Mangeoires avec 
Bain et la Mangeoire Géante.

Le Poteau noir en trois parties convient à tous les 
Multiholks, Mangeoires avec Bain, nid d’abeilles, 
maison à papillons, mangeoires pour écureuil et 
nichoirs pour balcon.

Scindé en trois parties pour faciliter son transport, 
chaque segment mesure 43cm. Une fois assemblé, 
le poteau atteint une hauteur de 1,20m.

Poteau de montage pour bougie d’extérieur

0,4 kg | Livraison par: 1 pc
L: 123 l: 123 H: 630 mm

Acier noir laqué

Le poteau prévu pour les bougies d’extérieur 
surélève la lumière, créant ainsi dans l’obscurité ,de 
captivants jeux d’ombres.
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Vi erbjuder smarta lösningar för profilering och exponering av Wildlife Gardens produkter. Display-
produkterna är tillverkade i trä och har Wildlife Gardens logotyp på framsidan. 

Våra förpackningar är formgivana för att fungera både som ett effektivt skydd och en trevlig 
presentförpackning, ofta med ett displayfönster. Förpackningarna är tillverkade i obehandlad wellpapp 
som är 100 % återvinningsbart. Vårt mål är att ersätta all plast till mer hållbara förpackningslösningar så 
långt det är möjligt.

Produktexponering
We offer several solutions for profiling and displaying Wildlife Garden’s products. The display material, 
made of wood, comes complete with our logo.

Our packaging acts both to protect the product and as an attractive gift box, often with a display window. 
The packaging, made of untreated corrugated cardboard, is 100% recyclable—our goal is to replace all 
plastic packaging with sustainable materials wherever possible.

Retail Displays
Wir bieten verschiedene Lösungen für die Präsentation der Produkte von Wildlife Garden. Das 
Präsentationsmaterial aus Holz ist mit unserem Logo versehen. Unsere Verpackungen sollen in erster 
Linie unsere Produkte schützen, dienen jedoch gleichzeitig als attraktive Geschenkverpackungen, die oft 
mit Sichtfenstern versehen sind. Die Verpackung aus unbehandelter Wellpappe ist zu 100 % recycelbar. 
Wir sind bestrebt, alle Kunststoffverpackungen durch nachhaltige Materialien zu ersetzen, wo immer dies 
möglich ist.

Ausstellungsmaterial
Nous proposons différentes solutions pour présenter les produits de Wildlife Garden. Tous nos 
présentoirs sont en bois avec notre logo bien visible.

Nos emballages permettent à la fois de protéger les articles mais servent également de jolies boîtes 
cadeaux. Notre emballage, en carton ondulé non traité, est recyclable à 100% - notre but est de 
remplacer tout plastique par des matériaux durables aussi souvent que possible.

Matériel de présentation
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D1002

WG9911

D530

Displaymaterial – www.wildlifegarden.com

Displaytavla krokar
L: 375 B: 139 H:403 mm

Displayer

Trämobil
L: 400 B: 400 H: 565 mm

Obs: Displayerna säljs ej med produkter utan produkterna beställs separat.

Display Pennor
L: 280 B: 18 H: 145 mm

För att se fler av våra displayprodukter, logga in i vår återförsäljarbutik eller kontakta oss på  
+46 431-768 00 eller info@wildlifegarden.se.

Retail Displays – www.wildlifegarden.com

Display Board Hooks

Wooden Mobile Hanger
L: 400 W: 400 H: 565 mm

Displays

L: 375 W: 139 H:403 mm

The displays are sold empty, please order your choice of products separately.

Display Board Pens
L: 280 W: 18 H: 145 mm

To see more of our display materials, log into our retailer webshop, or contact us at +46 431-768 00 or 
info@wildlifegarden.se.

Ausstellungsmaterial – www.wildlifegarden.com

Mobile aus Holz
L: 400 B: 400 H: 565 mm

Alle Displays werden ohne Produkte verkauft. Bitte erstellen Sie Ihre Produktbestellung separat.

Ausstellungsmaterial

Display-Tafel für Haken
L: 375 B: 139 H:403 mm

Unser Präsentationsmaterial ist in unserem Händlershop verfügbar. Sie können uns auch unter  
+46 431-768 00 oder info@wildlifegarden.se erreichen.

Display für Feder Stift
L: 280 B: 18 H: 145 mm

Matériel de présentation – www.wildlifegarden.com

Mobile en bois
L: 400 I: 400 H: 565 mm

Présentoir pour patères
L: 375 I: 139 H:403 mm

Présentoirs

Les présentoirs sont vendus seuls. Merci de commander les produits séparérement.

Présentoir stylos motifs Plumes
L: 280 l: 18 H: 145 mm

Davantage de solutions pour la présentation des produits sont à découvrir dans notre boutique en ligne 
pour revendeurs ou en nous contactant simplement au +46 431-768 00 - info@wildlifegarden.se.
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D1001

D1005

D1004

D1003

Display för hus och matare
L: 442 B: 299 H: 935 mm

Display nyckelringar, 
skohorn, hängande pennor

Display provstickor
L: 139 B: 139 H: 25 mm

L: 139 B: 139 H: 473 mm

Displaytavla magneter (metall)
L: 250 B: 139 H: 373 mm

Display

L: 442 W: 299 H: 935 mm

Keyrings, Shoehorns, Hanging Pens

Display

Cake Testers
L: 139 W: 139 H: 25 mm

L: 250 W: 139 H: 373 mm

L: 139 W: 139 H: 473 mm

Display

Magnets

Display 

Houses and Feeders
Regal-Display für Häuser und Futterstationen
L: 442 B: 299 H: 935 mm

Aufhänge-Display für Schlüssel-anhänger, 
Schuhlöffel und Stifte

Metall-Display für Magnete

Display-Teller für Kuchentester
L: 139 B: 139 H: 25 mm

L: 139 B: 139 H: 473 mm

L: 250 B: 139 H: 373 mm

Présentoir à étagères pour maisons et mangeoires
L: 442 I: 299 H: 935 mm

Présentoir pour porte-clés, 
chausse-pieds et stylos motifs légumes

Présentoir en métal pour magnets

Présentoir pour testeur de cuisson
L: 139 I: 139 H: 25 mm

L: 139 I: 139 H: 473 mm

L: 250 I: 139 H: 373 mm
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